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Préface

Le présent volune (Vol.I1) du rapport du Conseil du comerce et
du dével oppenent sur sa quarante-cinqui éme session contient |le résung des
déclarations faites au cours de |la session

Toutes | es autres questions relatives a | a quarante-cinqui éme session
du Conseil sont consignées dans le volume | du rapport, intitulé Rapport a
| Assenbl ée générale des Nations Unies */. |l s'agit notamment des déci sions
du Conseil, des questions de procédure et des questions institutionnelles, et
de di verses annexes.

*] Voir TD/ B/ 45/13(Vol . 1).
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INTRODUCTION
Déclarations liminaires

1. Le Président du Conseil du commerce et du développement a sa
quarante—quatriéme session (Président sortant) a dit que sa présidence

du Conseil avait été une expérience enrichissante, qui avait renforcé |'estine
qu'il portait a la CNUCED en tant qu'institution, ainsi qu'a sa mssion

Depui s | a quarante—quatri éne session, |'organisation avait eu une année active
et productive, nais ce qui était remarquable, c'était la rapidité des
changenments qui s'étaient produits sur |a scéne économ que et sociale
internationale. La nondialisation était entrée dans une phase critique,

et les craintes d' une inplosion économ que gl obal e étai ent général es.

La nondi alisation était un processus inévitable qui offrait d'inportantes
opportunités a tous, nmamis | es bénéfices en restaient inégal enment répartis dans
et entre |les pays. Le protectionnisnme n'était pas une réponse valable, et la
question fondanmentale était celle de la gestion de |la nondialisation. Il était
i npératif de définir une perspective commune de croi ssance universelle et de
dével oppenent et de repenser |e dével oppenent afin d'y intégrer des valeurs
soci al es, éthiques et culturelles essentielles. Il ne pourrait y avoir de

croi ssance durable sans dénocratie et sans une répartiti on des avantages entre
tous les pays et tous les individus. Les probl émes nondi aux appel ai ent des
réponses nondi al es, mais parce qu'on n'avait guére le tenps de renodel er

les institutions, |"attitude et |la politique suivies par chaque institution
prenai ent une inportance cruciale. La CNUCED devait apporter sa propre
contribution, et elle devait bénéficier du soutien sans réserve de |la
conmunaut é international e pour étre efficace

2. Le Président du Conseil du commerce et du développement a sa
quarante—cinquiéme session a dit que |la session du Conseil se tenait a un
nonent ou | e nonde était confronté aux conséquences d' une crise financiére
nondi al e et a ses inplications systém ques. La rapidité avec laquelle |es
turbul ences financi éres en Asie de |'Est s'étaient propagées a d' autres

régi ons du nonde avait été tout a fait inattendue. Les prédictions faites par
| e secrétariat de |a CNUCED en 1990 concernant les effets déstabilisants

i nhérents a la nondialisation des marchés financiers et la vulnérabilité de
tous |l es pays aux crises financi éres avai ent nmal heureusenent été confirnées
par les faits. Cela conduisait aujourd hui a remettre fondanental enent

en question le principe de la liberté des marchés et |es avantages de |la
libéralisation du commerce. Toutefois, revenir sur la nondialisation n'était
pl us une option réaliste conpte tenu de |'interdépendance croissante de

| ' économ e nondi al e.

3. Jamai s auparavant les institutions internationales n' avaient été
confrontées a des situations sinultanées de pani que économ que et de
quasi —ef fondrement social. Il fallait d urgence lutter contre les effets

de contagion d une crise financiéere nondiale qui aurait de profondes
répercussions sur les prix des produits de base, la restructuration de |la
dette et la nécessité d' accroitre |es capacités de production des pays en
dével oppenent. La CNUCED avait |la mission et la capacité d' étre le lieu de
di scussions nultil atéral es pernettant de parvenir a un consensus sur ce qu
pouvait étre fait et de fixer les orientations pour |'avenir. C était |la une



tache difficile qui devait nobiliser toutes |es capacités des dél égations
dici ala dixiénme session de |a Conférence.

4, Le Secrétaire général de la CNUCED a dit que les difficultés de

| ' économi e nondi al e étaient devenues le leitnotiv de |la presse nondi al e.

Il avait récemment |u, par exenple, que |'économ e nondiale était de plus en
plus |'otage du nonde de | a finance; qu' en |'espace de trois jours, le dollar
s' était dépréci é de presque un cinqui éne par rapport au yen, chose qui ne

s' était probabl ement jamais vue depuis |'effondrement du régine de taux de
change sem —fixes de Bretton Wods au début des années 70; que |l a perte nette
de richesse sur |'ensenble des produits financiers des Etats—Unis depuis

e niveau record atteint par |les marchés boursiers en juillet représentait
quelque 1 500 mlliards de dollars E.-U.; qu' en dollars, sept des huit
princi pal es bourses européennes avai ent chuté de plus de 20 % au cours des
trois derniers nmois; que |la nmenace i nmédi ate pour |es marchés boursiers
européens était le ralentissenment économ que; que |es banquiers centraux

occi dentaux s'inqui étaient de plus en plus de |a capacité de réaction de |leurs
propres institutions financi éres; que |les turbul ences nonétaires touchaient
désormai s | es deux principales écononies du nonde; qu' un nanque de |iquidités
pourrait entrafner un resserrenent nassif du crédit au niveau nondial, qu
pénal iserait néne |es enprunteurs les plus solvables; et que tout espoir d' une

sortie ordonnée de la crise financiére nondiale était désornais illusoire.
Le Président de | a Réserve fédérale des Etats-Unis, M Al an G eenspan, venait
juste de déclarer que les tenps étaient a |'incertitude ou a la peur, et que

| es marchés ne pouvai ent fonctionner efficacement dans ces conditions.
Tous ces exenpl es de propos venant d' économ stes réputés nontraient
a |'évidence que tous avaient rejoint |a CNUCED dans son anal yse.

5. Il 'y a 18 mois encore, |es ménes économ stes prédisaient un avenir tout
en rose, des perspectives radi euses, une croissance rapide, une faible
inflation, une dimnution des déficits budgétaires et une expansion du
comerce international. A cette époque, ils avaient choisi de mnimser |les

ri sques potentiels par rapport au form dable potentiel de bienfaits que

devai ent apporter, selon eux, une nondialisation et une |ibéralisation accrues
de | ' économ e. Le premnier enseignenment du boul eversenment récent des

per spectives concernant |'écononm e nondiale était donc qu'il n'existait pas

d' avant ages conparatifs dans | e donmmi ne des idées, raison pour laquelle le
nonde avait besoin d' une diversité d' approches et de perspectives en natiére
d' anal yse et de recherche sur |'économ e nondiale, tous |es travaux devant
tendre a un résultat aussi global et équilibré que possible. S en renettre

a une seule source de réflexion revenait a accepter une sorte de nonopol e de
la vérité, une position dom nante sur le marché de |a connai ssance, situation
qu'il fallait éviter. La CNUCED était déterm née a jouer son rble, & continuer
de fournir des anal yses justes et indépendantes dans |e cadre de son mandat

d institution devant intégrer, au sein du systéne des Nations Unies,

le traitenment des divers él énents du dével oppenent économ que

6. La continuité était inportante dans |a recherche d'une approche

i ndépendant e des probl énes posés par |'économ e internationale, pour pouvoir
fournir de facon équilibrée et responsable | es conseils nécessaires aux pays
qui en avaient besoin. Il fallait avant tout dépasser les clivages
traditionnels. La comrunauté économ que internationale avait |ongtenps été

di vi sée par des prises de position parfois extrémes et exclusives, par exenple
concernant |'FEtat et |le marché, la croissance et la stabilité des prix,



la flexibilité du marché du travail et la sécurité de |'enploi. La principale
lecon a tirer des événenents d' aujourd hui concernait un autre clivage,

| " opposition entre environnenent extérieur et politiques nationales; il était
désormai s évident qu'un environnenent extérieur favorable était absol unent

i ndi spensabl e a tous les pays, méne a |'économ e |a plus dynan que du nonde.
Les politiques national es avaient bien entendu un réle essentiel & jouer, mais
el l es seul es ne suffisaient pas. Un bon exenple en était le Chili, qui avait
connu une croi ssance conti nue pendant 13 ans et dont tous |es fondanmentaux
étaient bons mais qui avait été victinme de son propre succes, son commerce

d' exportation ayant beaucoup souffert de la crise en Asie. Aujourd hui

le Chili faisait tout pour éviter de finir |"'année avec un déficit courant
supérieur a 7,5 %du PIB. Ainsi, bien qu'il fdt tout a fait inpossible de
revenir sur |'intégration dans |'économ e nondiale, |'inportance cruciale

de |'environnenent extérieur ne pouvait étre ignorée.

7. La crise aurait peut—étre pour effet positif d' accél érer |'adoption des
nmesures nécessaires pour aneliorer |'actuel systénme économ que, financier et
nonétaire international. En ce sens, ce pourrait étre une crise "pour |la bonne
cause". Selon le Secrétaire général, le nonde n'était pas a la veille de |la
crise finale du capitalisne ou de |a nondialisation, et une récession nondial e
n'était pas inévitable. Les Etats—Unis et |'Europe di sposaient d' excellents
fondanent aux, et on notait égal enent des signes encourageants du point de vue
des facteurs psychol ogi ques. Le Président Clinton faisait un effort déterm né
pour sensibiliser | e nonde au probléne et e G-7 avait commencé d' envoyer

quel ques signaux d'espoir. Les taux d'intérét dimnuaient, et il senblait

qu' enfin |l es pays ne considéraient plus |'inflation come |la plus grande
nenace. La déflation devait désornmais étre au centre des préoccupations,

et il y avait des raisons d'espérer

8. La CNUCED avait toujours eu pour objectif |'intégration des pays
en dével oppement dans | ' économie nondiale. La crise actuelle devrait inciter
a une attitude plus dynam que et plus constructive, et |es pays devraient

continuer d aller dans le sens de |'intégration et de la libéralisation, mis
en suivant une voie slre et prévisible. Max Wber avait établi une distinction
entre la norale de |'intention et la norale de |la responsabilité, et il ne

suffisait pas de précher la libéralisation ou |la nondialisation uniquenent
parce qu' el l es pouvai ent étre bénéfiques; |es décideurs devaient aussi mesurer
| eurs responsabilités et tenir conpte des conséquences de | eurs politiques.
Dans | a perspective de |a dixiene session de |a Conférence, |le Secrétaire

général estimait possible de construire un consensus a partir de cette
recherche d' équilibre et d' approche juste et fiable du dével oppenent.

9. Le Président a dit que, conmme |'avait souligné M George Soros,

| es marchés financiers étaient intrinsequenent instables, faute de quo

il n'y aurait aucune incitation a acheter; la solution du probl éne résidait
dans des fondanmentaux sains et des institutions fortes.

10. Le porte—parole du Groupe des 77 et de la Chine (Costa Rica) a dit

que | a quarante—ci nqui émre session du Conseil devrait étre |'une des plus

i mportantes sessions de |'histoire de |"organisation, car elle aborderait les
questi ons auxquelles était confronté un nonde en profonde crise économ que
financi ére et sociale. Le mandat de | a CNUCED placait cell e-ci dans une
position qui lui pernmettait d' apporter des réponses aux difficultés

croi ssantes d'un nonde en nutation rapide traumati sé par |a nondialisation
Faute d'efforts intensifs pour aider |es pays en dével oppenent, beaucoup de




ces pays risquaient de rester a la traine et d' étre de plus en plus

mar gi nal i sés dans |' économ e nondi al e. Comrent éviter cela quand |'économ e
nondi al e n' était plus que tournente financiére, chute des prix des produits
de base et disparition de |a demande ?

11. Le G oupe des 77 et la Chine conmptaient sur des di scussions approfondies
qui pernettrai ent de déterm ner |es donmai nes ou un consensus pourrait se
former sur |les réponses a apporter a la nondialisation, a la crise actuelle et
aux probl énmes sécul ai res du dével oppenent. Le Rapport sur le commerce et le
développement, 1998, offrait un bel exenple de |'indépendance, de |'intégrité
et de la capacité intellectuelle du secrétariat de | a CNUCED, ce dont

e Secrétaire général de |a CNUCED devait étre félicité. Le G oupe des 77
était tout a fait disposé a conduire les efforts pour dégager un consensus

sur une nouvelle architecture institutionnelle et a conbler le déficit

de gouvernance dans une économ e international e nondialisée.

12. Le Groupe des 77 souhaitait égalenent attirer |'attention sur

| a Déclarati on du Mouvenent des non-alignés récement adoptée a Durban, ains
que sur |la Déclaration des Mnistres des affaires étrangeres du G oupe des 77
adoptée lors de |'ouverture de |' Assenbl ée général e. Ces deux décl arations
illustraient la vision, les aspirations et |es engagenents du G oupe.

La Déclaration mnistérielle contenait des reconmandati ons sur les difficultés
gue devait surnmonter |e Goupe des 77, ainsi qu un accord sur un certain
nonbre de nesures. L'une des plus inportantes conclusions était qu'il fallait
continuer de soutenir et de défendre la CNUCED en tant qu'institution vouée

a la pronotion du dével oppenment et lui apporter le plus grand soutien possible
dans sa téache. Les mnistres du Groupe des 77 avaient en outre décidé de tenir
un somet sur |la coopération Sud-Sud a La Havane (Cuba) au cours du premer
senestre de |'an 2000. Enfin, le G oupe des 77 accueillait chal eureusenent

parm ses nenbres | e Turkménistan, qui |'avait rejoint en septenbre 1998.
13. Le représentant de |'Autriche, parlant au nom de |'Union européenne,
adit quil se réjouissait de pouvoir approfondir la réflexion sur |e nouveau

nodel e de dével oppenent proposé par | e Secrétaire général de | a CNUCED,
ou |'"accent était ms sur |'équilibre et un nouveau dosage d'orientations.
Bi en entendu, toute nouvelle idée créative conportait des risques,

et il faudrait éviter d'éventuels pieéges.
14. L' Uni on européenne se félicitait du choix des thénes du Rapport sur
le commerce et le développement, 1998, a savoir |'instabilité financieére

provoquée par la crise est—asiatique et |e dével oppenent de |I'Afrique. Elle
souscrivait a de nonbreuses observations du secrétariat — mais pas a toutes.
Pour ce qui était de la récente crise financiére, préserver |la croissance
continue du comerce nondial en résistant aux pressions protectionnistes était
essentiel pour sortir de la situation actuelle. La volatilité des marchés

financiers nondi aux était un effet secondaire non désiré de |I'intégration
financi ére croissante résultant de la |libéralisation des transactions
financiéres. Il fallait corriger les effets négatifs de |'instabilité des

flux internationaux de capitaux sur |le systéme comercial nondial et |es
per spectives de dével oppenent des pays en dével oppenent.

15. L' Uni on européenne était extrénement préoccupée par |es graves
répercussions de la crise financiére sur |le niveau de vie de |arges groupes

de |l a popul ati on des pays touchés, ainsi que par |la possible propagation de |la
crise dans d'autres régions énergentes, telles que |'Anérique latine, ou |la



crise nenacait des économ es autrement général enent saines. Les discussions

au titre du point de |I'ordre du jour sur |'interdépendance venai ent donc
a un nonent opportun.
16. La poursuite de politiques de |ibre—échange était |argenent reconnue

conme nécessaire a la pronotion de |'avantage conparatif et a une utilisation
ef ficace des ressources. Cela était vrai pour |es pays en dével oppenent

conme pour |es pays dével oppés, pour |'investissenent come pour |e conmerce.
La libéralisation des régines de commerce et d'investissenent était

i ndi spensabl e a | a croi ssance écononi que et au dével oppenent, car elle
facilitait |'acces aux marchés financiers internationaux en attirant |es

i nvesti ssenents étrangers directs et en encourageant |'efficacité et la
productivité, ainsi que |le transfert de technologie. Il était depuis |ongtenps
dénontré que les transferts de technologie allaient de préférence vers les
pays qui appliquaient efficacenment une | égislation forte sur les droits de
propriété intellectuelle. Les gains d' efficacité associ és a des régi mes de
comerce et d'investissement plus ouverts avaient contribué & une remarquable
expansi on des exportations des pays en dével oppenent.

17. Ces derni éres années, |a croissance dans | es pays en dével oppenent avait
été plus forte que dans | es pays dével oppés, nméme si des distinctions devaient
étre faites entre différentes régions pour ce qui était de |la dette, des flux
financiers, du conmerce et de |'investissenment. En dépit de |la croissance
économ que que certains avai ent récemment enregistrée, |les PMA restaient

vul nérabl es en rai son de facteurs aussi bien extérieurs qu' intérieurs, et |eur
faible part dans | e comerce nondial ne |aissait pas d' étre préoccupante.
Contribuer a intégrer |es pays en dével oppenent, en particulier |les PMA, dans
| e systeme conmercial nondial constituait une gageure pour tous, et |a CNUCED
avait un rdle utile a jouer a cet égard. La désignation d' un nouveau
coordonnat eur spécial pour les PMA était un élément positif qui contribuerait
arevitaliser les activités de | a CNUCED en faveur de ces pays.

18. Concernant |e dével oppenent de |' Afrique, |'objectif principal de

" Uni on européenne était de pernettre a ses partenaires africains d acquérir
les pleines et entieéres malftrise et initiative de leurs efforts de

dével oppenent grace a une neilleure coordination de |'appui internationa

en faveur de |l a croissance économ que et de |'intégration totale de ces pays
dans |l e systénme comercial nultilatéral. L'Union européenne souscrivait a

| ' observation faite dans | e Rapport sur le commerce et le développement, 1998,
sel on | aquell e | es gouvernenents africains devai ent encore entreprendre

d inportantes réfornes. Elle était toutefois en désaccord avec d' autres
observations présentées dans |la partie du Rapport consacrée a |'Afrique,

qui senbl ai ent assez peu objectives.

19. Enfin, |'Union européenne insistait beaucoup sur |a nécessité de

veiller a la conplénmentarité et d' éviter |es chevauchements des activités

des Nations Unies en faveur de |'Afrique. Le débat du Conseil économ que et
soci al en 1999 qui serait entiérement consacré a |a coordination des questions
rel atives au dével oppenent de |'Afrique correspondait a cette approche
général e.

20. Le représentant de |a Fédération de Russie a dit que |le succes
avec |lequel |a CNUCED avait réformé sa structure et ms en place un
nouveau neécani sne intergouvernenental n'était pas passé inapercu, et que
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| " organi sati on devait poursuivre ses efforts pour appliquer |es décisions
prises a |l a neuviénme session de |a Conférence. Le mandat de |a CNUCED restait
val abl e, et toutes ses activités devaient reposer sur le principe

d universalité, ce qui signifiait que |es préoccupations de tous |les pays ou
groupes de pays devaient bénéficier de |'attention voulue. La CNUCED devait
continuer d étre un |lieu de discussion sur |es nouveaux thénes, de facgon

a en pernettre |'intégration harnoni euse dans |es disciplines du comrerce
international. La coopération entre |a CNUCED et d'autres organi sations

i nternational es devait étre renforcée sur |a base de |la conpl énentarité,

de |'avantage conparatif et de mandats bien définis.

21. L'actuelle crise financiére avait une fois de plus dénontré |'incapacité
du systéne financier nondial de réagir correctenent. Il était désormais
beaucoup question de créer un systénme international pernettant de prévoir et
de prévenir de telles crises financiéres, et |a dél égation russe partageait

| es principales conclusions du Rapport sur le commerce et le développement,
1998 a cet égard. La CNUCED devait participer au travail de réflexion sur les
noyens d'anéliorer les institutions de Bretton Wods et de nettre en place

un éventuel systéme d' alerte et de prévention concernant |es nouvenents

de capitaux spécul atifs.

22. La Fédération de Russie soutenait les activités de |a CNUCED rel atives
au Programme d'action pour |es années 90 en faveur des PMA et |'assistance
apport ée aux pays en dével oppenent et aux pays en transition dans |leurs
efforts pour s'intégrer dans |'économ e nondiale, adhérer a |' OMC, participer
aux négoci ations comrerciales nultilatérales, et s'adapter aux nouveaux

accords de |'OMC. La CNUCED devait continuer de publier ses grands rapports.

23. Le représentant des Etats—Unis d"Amérique, parlant en tant que "point
focal" du JUSSCANNZ, a dit que trés peu de personnes prévoyaient, il y a

un an, que |le nonde serait aujourd' hui confronté a ce qui était peut—-étre la
pl us grave crise financiére des 50 derni éres années. Le fait que la crise
avait touché une grande partie du nonde en dével oppenment conférait une urgence
particuliere aux délibérations du Conseil. Comme |le Président Clinton |'avait
décl aré aux récentes assenbl ées de | a Banque nondiale et du FM, |es gains
de |' échange économ que gl obal avaient été réels et considérables,

mai s | orsque des nations situées aux antipodes |es unes des autres étaient
confrontées a la nmérme crise en méne tenps, il était tenps de prendre

des mesures déci sives.

24, Paral | €l ement, |es gouvernenents devaient s'en tenir a des politiques
sai nes. Aucune nation ne pouvait se passer d'un systéene financier ouvert,
transparent, correctement réglenenté, d un systene fiscal honnéte et efficace,
et d'une | égislation protégeant |'investissenment. Le Gouvernenent

des Etats—Unis était tout a fait déterm né a s'associer aux mesures

i nternational es concertées qui étaient actuell enent él aborées pour surnonter
la crise. Les Etats—Unis étaient convaincus que |'économ e nondial e avait
auj ourd' hui besoin, non pas de noins, mais de plus de comerce et
d'investissenent, et ils insisteraient donc sur |'élimnation des obstacles
et la libéralisation du comrerce. Le nmandat donné a Mdrand a | a CNUCED

d' ai der | es pays en dével oppenent a participer plus efficacenment au systeéne

comercial international revétait une inportance fondamentale a cet égard.
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25. En cette période de crise, |le processus de réforne institutionnelle
lancé a | a neuvi éme session de |a Conférence devenait encore plus crucial

Les Etats—Unis appl audi ssai ent aux efforts de réfornme faits jusque—la, nmais

| e processus n' était pas achevé. Plusieurs questions concernant |a gestion
restai ent préoccupantes, en particulier les politiques de |a CNUCED en mati ere
de ressources humaines et |la nmise en oeuvre des résultats de |'examen a

m —parcours. |l était encourageant de savoir que | e poste de coordonnateur
spéci al pour les pays | es noins avancés serait bient6t pourvu et il fallait
espérer qu'il en résulterait une application plus vigoureuse et plus
systénmatique du suivi de | a Réunion de haut niveau sur des nesures intégrées
en faveur du dével oppenent du comerce des pays |es nmpins avancés. |l serait
égal ement essentiel que le poste de directeur de la Division du commerce soit
pourvu dans |l es plus brefs délais.

26. La Réuni on de haut niveau sur |'exanmen ni —parcours consisterait en une
anal yse prospective, nmais |les problénmes liés a |'exécution du mandat défin

a Mdrand avaient été identifiés, et les Etats nembres avai ent besoin

d' étre davantage informés de |a facon dont ces probl énes étaient traités.

Le dével oppenent de |'Afrique était une question fondanmental e pour

| e Gouvernenent des Etats—Unis, qui considérait que davantage devait étre fait
pour aider |es pays affichant un bilan satisfaisant de réforme économ que

Dans | e nméne tenps, |'expérience nontrait |'inutilité de fournir une grande
quantité d'aide au dével oppenent a des pays qui géraient mal |eur économ e

L' objectif stratégi que des programmes d' aide des Etats—Unis en Afrique était
de soutenir |es gouvernenents africains qui voul aient accroitre |eur ouverture
au commerce international et a |'investissenent international. L'USAID était
en relation a la fois avec la CNUCED et avec |le Départenent de la formation
de |' OMC pour étudier la possibilité d' organiser en commun certains ateliers
et certaines activités.

27. A sa 895éne séance pl éni ére (séance d ouverture), le 12 octobre 1998,

| e Conseil du comrerce et du dével oppenent a rendu honmage a la ménoire de

M Jean—Pascal Del amuraz, ancien Président de |a Confédération suisse, qu
avait activenent contribué au succés de |a neuvi ene session de |a Conférence.
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Chapitre

EXAMEN DE HAUT NIVEAU A MI-PARCOURS
(Point 3 de |'ordre du jour)

28. Pour |'exanen de ce point, |le Conseil était saisi de |a docunentation
sui vante :

"Exanmen de haut niveau a m —parcours" (TD/ B/ 45/8);

"Réuni on de haut niveau sur |'exanen a m —parcours : notes thémati ques
du Secrétaire général de |a CNUCED' (TD/ B/ 45/ CRP. 3).

29. Le représentant du Maroc, parlant en sa qualité de Président du
processus d'exanen a ni —parcours, a dit que cet exanen, qui s'était achevé

en juillet et dont |'objectif avait été de passer en revue |es programmes de
travail de la CNUCED, d'ajuster les priorités et de veiller a la neilleure
application possible du mandat défini a |la neuvi ene session de |a Conférence,
ainsi que |les travaux précédents, dont il avait égal ement assuré | a présidence
et qui avaient conduit a |'adoption de principes directeurs sur |'efficacité
et le fonctionnenent du mécani sme i ntergouvernenental de | a CNUCED

t énoi gnaient de la volonté de | a CNUCED et de son Secrétaire généra

de poursuivre |l e processus de réforne entamgé a | a neuvi éne session de

| a Conférence. Ils nontraient égal enent qu' angéliorer |a fagcon dont |a CNUCED
pouvait diffuser son nessage et appliquer son mandat constituait un processus
conti nu.

30. Cela ne signifiait toutefois pas que le mécanisne était parfait; i
fallait continuer de perfectionner les principes directeurs et faire de

| "améliorati on du mécani sme intergouvernenental un aspect ordinaire des

mét hodes de travail de la CNUCED. Mais cela signifiait que |es énergies

devai ent désormais étre concentrées sur les taches de fond de | a CNUCED dans
| es dommi nes du comrerce et du dével oppenment. L'exanen réalisé était un noyen
de s'assurer que les attentes fornul ées a Mdrand se concrétisaient de sorte
que | a CNUCED reste, comme |' Assenbl ée générale |'avait déclaré, |'élénent

not eur du systéne des Nations Unies pour le traitement intégré du

dével oppenent et des questions interdépendantes dans |es domai nes du commerce,
du financenment, de la technologie, de |'investissenent et du dével oppenent
dur abl e.

31. A propos de la réunion de haut niveau sur |'examen a m —parcours
proprenment dite, le représentant a rappel é que, d' aprés |e docunent

de Mdrand, |'objectif de cette réunion était de "soutenir |'engagenent
politique des Etats nembres en faveur du processus amorcé a |la présente
session [neuvi énme session de |la Conférence] et assurer sa mse en oeuvre"
Cet engagenent s'inposait plus que jamais du fait des changenents

consi dérabl es survenus dans |'environnenent économ que, et cela signifiait
que | a CNUCED devait étre préte a reconsidérer sa vision de |'avenir et a
s'efforcer de déterm ner | e nodéle de dével oppenent |e plus approprié pour
répondre aux probl énmes posés par |a nondialisation. Elle disposait des
conpétences, de la flexibilité et de la vitalité nécessaires pour faire face
efficacement a ce nouveau défi pour |e dével oppenent.
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32. Le Secrétaire général de la CNUCED a rappel é | es propositions qu'i

avait faites dans | e docunent TD/ B/ 45/ CRP.3 et s'est réjoui de ce que |'exanen
fasse i mrédi atement suite & la réunion de haut niveau. Celle—ci était

| ' expression concréete d' une nouvell e CNUCED, d'une CNUCED qui ne cessait

de se renouvel er. Selon lui, quatre éléments avai ent assuré |l e succés de

cette réunion. Prem érenent, |le théne exam né était des plus pertinents.

Deuxi émenent, le ton et le contenu de |la réunion avaient été équilibrés, sans
pol ém ques ni déclarations unilatérales, caractérisés au contraire par un rée
souci de dial ogue. Troisiénmenment, |la réunion avait nontré conbien il était
justifié de vouloir associer la société civile aux travaux de |a CNUCED, comme
en ténoi gnaient |es analyses et |es suggestions utiles présentées par des
représentants du secteur privé et d' associations syndicales. Quatri enenent,

la réunion avait nmontré que |la CNUCED était sur |a bonne voie pour ce qu

était de renforcer |I'intégration au sein du systene des Nations Unies,

plus particulieérement avec |a Deuxi éne Comm ssion de |' Assenbl ée général e

a New York, mais aussi avec |es conm ssions régionales qui, pour |la premeére
fois, avaient toutes été représentées a une réunion de | a CNUCED

33. Le représentant de 1"Afrique du Sud, parlant au nom du Président de

| a Conférence a sa neuvi éne session, a réaffirmé |e soutien que son pays
apportait a | a CNUCED dans sa recherche d'une approche gl obal e et intégrée de
| a pronotion du dével oppenent dans une économ e nondi al e en nutation rapide.
La réuni on de haut niveau sur |'exanen a m —parcours faisait partie du
processus engagé a Mdrand, et elle devait viser a conforter |'engagenent
politique de renforcer |a CNUCED, ainsi qu'a |lancer |a préparation de |la

di xi énme session de | a Conférence.

34. Evoquant |e rapport sur |'examen a m —parcours (TD/ B/ 45/8), qui nontrait
que |a CNUCED était sur |a bonne voie, le représentant a insisté sur

qguel ques—unes des réalisations majeures de |la CNUCED : sa préém nence
intellectuelle dans | e débat international sur |e dével oppenent dans | e nouve
envi ronnenent nondi al; son bilan admrable en natiére de recommandati ons
novatri ces pour répondre aux probl énmes fondanentaux qui se posaient a

| a communaut € nondi al e; ses précieux travaux d' anal yse et de recherche

qui avaient conduit a des propositions concrétes pour |a pronotion de

| a croi ssance et du dével oppenent en Afrique, s'agissant en particulier

de la question de |la dette; |es progrés acconplis dans |'él aboration et

| "application d' un programe général d' action en faveur des pays |es npins
avancés, notamment dans |e donmmi ne du comerce; et une participation accrue
de la société civile a ses activités.

35. La CNUCED devait continuer de travailler a une plus grande efficacité
du nmécani sme i ntergouvernenental. Il fallait redoubler d' efforts pour nmener a
bien I es taches inportantes qui restaient a faire; on ne pouvait que déplorer
que divers facteurs aient retardé |a réorgani sation du secrétariat et |les
recrutements de personnel nécessaires.

36. L' évol ution récente de |' économ e nondiale avait nontré que |'approche
gl obal e et intégrée adoptée par | a CNUCED pour une neilleure conpréhension

des di mensi ons du dével oppenent était justifiée. Toute tentative de linmter le
mandat de |a CNUCED di m nuerait |a capacité de |'organisation d' aider |es pays
en dével oppement a affronter |es conpl exes probl émes nondiaux a la veille du
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nouveau mll énaire. Les stratégies de dével oppenent devai ent étre gl obal es et
équilibrées et tenir conpte des spécificités soci oécononi ques et politiques

des différents pays et régions. Par ailleurs, |'expérience récente nontrait
combien il restait inportant de renforcer |les travaux de | a CNUCED sur |es
flux financiers et les flux d'investissenent. Enfin, il était essentiel pour

| a CNUCED d' apporter un appui aux pays en dével oppenent pour |a renégociation
de la Convention de Lonmeé et |a préparation des nouvell es négociations a |' OMC.

37. Le Vice—Premier Ministre tharlandais a fait ressortir trois él éments du
document TD/ B/ 45/ CRP.3. Prem érement, il fallait parvenir a une vision plus
gl obal e et intégrée du dével oppement. Il fallait éviter la confrontation et

| a pol arisation, et rechercher des solutions concertées. Deuxi énmement, trop
d' i nportance avait été accordée dans |l e passé aux oppositions, et il fallait
adopter une approche plus équilibrée de |'élaboration des politiques,
pernmettant une prise en conpte objective de toutes |es questions ayant une

i nfluence sur les efforts de dével oppenment. Troisiénmenment, il fallait adopter
une attitude dynam que, en particulier dans |e domai ne des négoci ati ons
économ ques internationales, ou il fallait améliorer |la capacité de

partici pation des pays en dével oppenent.

38. Le Vice—Premer Mnistre a ensuite énunéré un certain nonbre de points
qui néritaient d étre approfondis d'ici a la dixi énme session de |a Conférence.
Des probl enes nondi aux appel ai ent une approche nondiale. Il faudrait concevoir

une instance ou pourraient étre abordées de facon plus gl obal e des questions
dintérét nondial, telles que | es noyens d' éviter une déflation gréce a

| a gestion de |a demande nondiale, et |'élargi ssement des travaux du G7 aux
pays en dével oppenent. La CNUCED devait étudier de prés |le phénoneéne de |la
nondi al i sati on de facon a aider |es pays en dével oppenment a tirer le neilleur
parti des possibilités que celle—ci offrait. Le npdél e est—-asiatique de
dével oppenent restait un nodéle possible, dont il ne fallait pas méconnaitre
| es caractéristiques fondanentales. Il n'y avait pas |lieu de rechercher

des nodél es conpl eétement nouveaux. L'investissenent étranger direct (I|ED)

se heurtait parfois a des sentiments nationalistes, mais pour éviter la
margi nal i sation, lutter contre la crise financiére et éviter les entrées

de capitaux spéculatifs a court terne, il n'y avait d autre choi x que
d' accueillir les I|ED a long terne. La CNUCED devait aider |es pays en
dével oppenent a apprendre conment tirer le neilleur parti de |'IED pour le

dével oppenent; et la crise actuelle ne devrait pas freiner la |ibéralisation
Les organi sations internationales, dont |'OMC et | a CNUCED, devai ent mnener

une action davantage concertée. La CNUCED devrait contribuer a renforcer

| a capacité des pays en dével oppenent de négocier et d' élaborer |eur propre
programme. Concernant |la marginalisation, il fallait distinguer |les sentinents
de la rationalité et entreprendre une analyse concréte et inpartiale de ce

qui contribuait & ce phénomeéne. Enfin, la réunion de haut niveau avait nontré
que |'"interaction du secteur public et du secteur privé pouvait conduire a

d' i nportantes concl usi ons.

39. Le porte—parole du Groupe des 77 et de la Chine (Costa Rica) a dit que
| e rapport sur |'exanmen a m —parcours était un docunent équilibré, qui avait
recentré les activités de a CNUCED sur |e mandat de M drand et qui guiderait
| " organi sation jusqu'a | a prochai ne session de | a Conférence.
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40. Le G oupe des 77 et |la Chine voul ai ent une CNUCED plus forte et plus
util e, pouvant répondre aux besoins et aux intéréts de tous |les pays en

dével oppenent, en particulier des pays dont |'économ e était structurellement
fai ble et vul nérable, notament |es pays | es noins avancés. Le porte—parole
estimait, comme le Secrétaire général de |a CNUCED, que |es travaux de

| " organi sati on devai ent étre axés sur |la recherche et |'analyse, ainsi que
sur une interaction entre experts et représentants gouvernement aux. Dans

ce contexte, il a exprimé |les renmercienents de son groupe pour |le soutien
mani festé par | es autres groupes régi onaux en vue de parvenir a un accord sur
| e financenent de la participation d experts des pays en dével oppenent aux
réuni ons de la CNUCED en 1999.

41. Le G oupe des 77 et |la Chine soutiendraient toute nesure visant

a renforcer la capacité d' anal yse de la CNUCED, en particulier dans des
domai nes d'inportance vitale pour |es pays en dével oppenent, tels que

| "interdépendance, et les relations étroites entre | es questions financiéres
et | es questions comercial es ayant des incidences directes sur |le

dével oppenent, |'intégration des pays en dével oppenent dans |'écononie
nondi al e, et |'élaboration d'initiatives de négoci ation dans | e domai ne

du commerce

42. Avec | a CNUCED, |es pays en dével oppenent voul aient étre activenent
associ és a la conception d' une nouvelle architecture financiére
internationale. A cet égard, |le Groupe des 77 encourageait |a CNUCED a

anal yser, en étroite coopération avec les institutions de Bretton Wods,

| es tendances actuelles des flux financiers nondiaux et a présenter des
recomuandati ons sur | es noyens de prévenir une crise systén que, sans
toutefois négliger les inpératifs du dével oppement et |a nécessité de protéger
| es catégories sociales |es plus vulnérables. De plus, |a CNUCED devrait
recommander des noyens d'angliorer |'actuelle capacité de | a conmunauté

i nternationale de prévoir et d enpécher de nouvelles crises, en particulier
afin d en éviter |es conséquences possibles pour |es pays en dével oppenment.

43. Le porte—parole du Groupe latino—américain et cararbe (Argentine)

adit quil partageait |la conception du Secrétaire général pour ce qu

était de rendre la CNUCED utile pour tous, en particulier pour |les pays

en dével oppement. Pour cela, il fallait réaffirmer et renforcer Ile rdle de

la CNUCED en natiere de délibérations intergouvernenentales et de formation de
consensus, de recherche et d'anal yse, de coopération technique et de conseils.
Le G oupe souhaitait que |'on s'efforce surtout de m eux adapter |e mandat et

| es activités de |'organisation aux nouvel |l es possibilités et aux nouvelles
difficultés créées par |'environnenent international. Le porte-parole a évoqué
en particulier les initiatives de négociation en mati ere conmerci al e,

[ 'interdépendance des questions nonétaires, financiéres et comrercial es et

| eurs incidences sur |e dével oppenent, |es conséquences pour |e dével oppenent
des accords bil atéraux, régionaux et multilatéraux d'investissenent, |es
produits primaires, |le comerce électronique, et |a pronmotion du dével oppenent
des pays dont |'économe était structurellenent faible et des pays |es npins
avancés. Le Groupe latino—anéricain et caraibe était particuliérenent soucieux
de di sposer d'un accés approprié aux programmes de coopération techni que de

| a CNUCED.

44, Il estinmait en outre que | e nouveau nodel e de dével oppenent devrait

s' appuyer sur des stratégies nationales pernettant d' exploiter |es
possibilités et de surnonter les difficultés découl ant de | a nondialisation et
de la nouvelle architecture financi ere internationale engendrée par |'actuelle
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crise nondiale. Le dével oppenent des pays en dével oppenent étant influencé par
|'interdépendance des sphéres nonétaire, financiére et comrerciale, |a CNUCED
devait contribuer a la conception de cette nouvelle architecture financiére
dans | ' optique du dével oppenent.

45. Les travaux et les activités de | a CNUCED devai ent étre enpreints d' un
esprit d'indépendance tel que ces travaux d'analyse et |les délibérations

des experts et des représentants gouvernenentaux puissent aboutir a proposer
des options pouvant étre utilisées par |es Etats menbres dans |eur processus
de décision, conme cela avait été le cas jusque-la. Pour cette raison, le
Groupe | atino—américain et caraibe appréciait vivenent |a capacité d' anal yse
de la CNUCED et la contribution de |'organisation, gréace a son indépendance
et son optique de dével oppenent, a |'él aboration des politiques nationales.

46. Le représentant de |la Chine a dit que |es propos du Vice—Prem er
M ni stre thail andais constituai ent une excellente contribution a |la
préparation de |la dixiéeme session de |a Conférence. Il a jugé fructueux

| " exanen a m —parcours, grace aux nodifications qui avai ent été apportées

aux activités de la CNUCED en fonction de |'évolution de |'économ e nondi al e,
et il adit qu il portait une appréciation positive sur |les travaux réalisés
par la CNUCED au cours des deux années précédentes. Les trois grands rapports
de la CNUCED bénéficiaient d un large prestige et étaient trés utiles aux
déci deurs dans | es pays en dével oppenent. La CNUCED avait fourni des conseils
et une assistance technique utiles dans un certain nonbre de domai nes

et devait continuer d' appliquer les principes directeurs établis par |a

Conf érence a sa neuvi éne session. Elle devait intensifier son étude des
questi ons macroéconom ques de fagcon a fournir des conseils opportuns aux
gouvernenents. La di xi éne session de |la Conférence se tiendrait a un nonent
critique, et la Chine plagait de grands espoirs dans cette session. Le tenps
qui restait jusqu' a la tenue de cette session était conpté et il fallait
entaner i mmédi atenent | es travaux préparatoires.

47. Le représentant des Etats—Unis d"Amérique, parlant égal ement au nom de

| " Australie, du Canada et de | a Nouvelle-Zélande, a dit qu'un rdle inportant
de la CNUCED était d'aider |es pays en dével oppenent a faire face aux enjeux
futurs du comrerce et du dével oppenent. Des demandes tres diverses seraient
adressées a | a CNUCED dans | es années a venir, et il fallait veiller a bien
définir ses taches dans | es domaines ou elle possédait un avantage conparatif.
L' ai de que pouvait apporter |a CNUCED aux pays en dével oppenent pour
identifier leurs intéréts dans |es prochai nes négoci ati ons commerci al es
nultilatérales était particuliérenment inportante, et c'est dans ce sens

gque |'organi sation devrait orienter ses travaux d'anal yse.

48. Le représentant a exprinme des doutes quant a |'idée d' élargir

| es travaux de |a CNUCED a des dommi nes autres que |le comerce et le

dével oppenent, comme évoqué dans | a note thémati que du Secrétaire général
not ament au derni er paragraphe. En particulier, un tel élargissenent a la
réfornme de |"architecture financiére internationale soulevait un certain
nonbre de questions inportantes et devrait étre étudi é plus avant par

| es Etats nmenbres avant que des décisions ne soient prises concreétenent.
Quel ques—unes de ces questions concernaient |a nature des liens entre le
comerce et |le financenment, et | a nécessité de veiller & ce que de nouveaux
travaux ne nobilisent pas des énergies et des ressources au détrinment des
activités fondanental es de | a CNUCED,

49. L' exécution de tout nouveau mandat ne pourrait se faire que dans le
cadre d'une CNUCED bi en organi sée, ce qui nécessiterait de poursuivre |la
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réfornme du secrétariat et de pourvoir tous les postes clés. Il faudrait

aussi assurer la continuité des activités passées et présentes, par un sui Vi
appropri € des progranmes exi stants, en particulier dans | e domai ne de

| " assi stance technique. Si |es progranmmes de |a CNUCED étai ent souvent

consi dérés comme utiles et novateurs, des exanens indépendants de plusieurs
progranmmes cl és avaient ms en relief la nécessité d en assurer la viabilité
et d'accorder une plus grande attention a la gestion. De plus, le suivi par

| a CNUCED de | a Réuni on de haut niveau sur des nesures intégrées en faveur du
dével oppenent du comerce des pays | es npins avancés représentait une grande
responsabilité pour |'organisation. La CNUCED devait redoubler d efforts pour
coordonner son action avec celle d" autres organi sations et incorporer

pl ei nement dans ses activités les principes du Cadre intégré.

50. Le représentant du Japon s'est associ & aux propos du représentant des
Etats—Unis d' Amérique. Concernant |le renforcement des activités de | a CNUCED
dans | e domaine du financenment, il ne pensait pas qu'il fdat approprié

d élargir ces activités a la réfornme du systénme financier international
actuellement a |'étude, bien qu'il appréciat les travaux d' anal yse réalisés

par | a CNUCED sur différentes questions financiéres.

51. Il s'est déclaré préoccupé par |le grand nonbre de PMA qui restaient
nenacés de marginalisation. C était la la principale raison de |'organisation
cette semnine, de |a deuxi éne Conférence internationale de Tokyo sur le
dével oppenent de |'Afrique. La CNUCED devait se concentrer davantage sur |es
probl émes de comrerce et de dével oppement des PMA, et |le suivi de | a Réunion
de haut niveau sur des nesures intégrées en faveur du dével oppenent du
conmer ce des pays |l es noins avancés devait étre assuré plei nement et

rapi dement. Il était particuliéerenent inportant d' améliorer |'accés aux

mar chés des produits des PMA et de renforcer |es capacités de ces pays,

d' ai der | es pays en dével oppenent a adhérer a |' OMC et de pronouvoir |a
coopérati on Sud-Sud, donmi ne dans | equel |a CNUCED pouvait jouer un rdle

cat al yseur.

52. | déal ement, une fonction inportante du nécani sne intergouvernenental de
la CNUCED devrait étre d' assurer le lien entre recherche et action, analyse
et politique générale. Toutefois, |'expérience avait nontré que ce nmecani sne

pourrait étre devenu une sinple nmachine a produire d'innonbrables concl usions
concertées, qui étaient souvent vagues et inprécises. Ce point nmériterait
réfl exi on suppl énentaire.

53. Le représentant de |a Malaisie a dit que dans |e nouveau nodél e de

dével oppenent en gestation, il faudrait insister sur un certain nonbre de
points. Prem érement, il faudrait non seul enent protéger, mais aussi angliorer
| es ni veaux de production et d enploi, et assurer une distribution plus
équi t abl e. Deuxi énenent, il faudrait équilibrer, et non pas réduire, |les
budgets. Troisi émenent, |les réformes financi éres devai ent étre correctenent
progranmées et échel onnées. Quatriénement, il était inportant d'éviter

d utiliser |"'expression "libéralisation totale" (qui de toute facon devait
étre correctement définie). Cinquiénenent, il fallait d urgence définir

des reégles du jeu pour | es marchés nonétaires et financiers internationaux.
Si xi émenent, |la CNUCED et |les institutions de Bretton Wods devrai ent étudier
les liens entre |l e systéme commercial et |le systéne financier. Enfin, des
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politiques macroéconom ques de pronotion de |a concurrence étaient certes
essentielles, mais le choix des orientations devait revenir aux gouvernenents.

54, Tout en souscrivant aux propos tenus par le Vice—Premier Mnistre

thail andais, |le représentant s'est déclaré préoccupé par |a tendance des pays
dével oppés a associ er aux questions comrerci al es des préoccupati ons concer nant
les droits de |'home et les droits des travailleurs. Se référant aux
observations du Japon sur |a coopération Sud-Sud a propos des PMA et de
|"Afrique, il a souligné qu'il existait égal ement une optique Nord-Sud, comre
en ténmoignait |'initiative trilatérale |ancée par la France, |le Japon et

la Mal ai sie pour venir en aide a |'Afrique. La CNUCED pouvait jouer un réle
catal yseur a cet égard. Concernant |la préparation de |la dixiénme session

de la Conférence, il a préconi sé une approche équilibrée des questions de
dével oppenent et un recentrage des activités sur des donmmi nes d' anal yse
répondant aux besoins des Etats nembres plut6t qu' aux préoccupations des
donat eurs.

55. Le représentant de |'Autriche, parlant au nom de |'Union européenne,
adit que la note thématique du Secrétaire général était trés intéressante et
que certai nes questions devaient étre approfondies. Il a déclaré souhaiter que
l e G oupe de travail intergouvernenental d'experts des normes international es
de conmptabilité et de publication et |le Goupe intergouvernemental d'experts
du droit et de la politique de | a concurrence soient total enent alignés sur le
mandat et la structure de la CNUCED. L'Union européenne voulait que | a CNUCED
concentre ses activités sur |es pays en dével oppenent, en particulier

les PMA, les questions d'investissenent, |es prochai nes négoci ations
commerciales nmultilatérales et |'efficacité comerciale. La CNUCED devait
coopérer avec d'autres organisations internationales. Le représentant a rendu
hommage a | a CNUCED pour ses publications, dans |lesquelles elle avait

const ament prévenu des risques inhérents au systéne financier international
Les futurs nodeéel es de dével oppenent ne devraient pas étre doctrinaires, et i
n' exi stait pas de nodéle uni que de dével oppenent. Toutefois, certains aspects
de la politique économ que s'inposaient d' eux—ménes et ne devaient pas étre
rem s en question. La CNUCED devrait redoubler d efforts pour diffuser les
résultats de ses travaux dans |la société civile et auprés des gouvernenents,
et le représentant espérait que le Sommet de Lyon contribuerait a cet
objectif. En conclusion, il a déclaré que |'Union européenne restait attachée
aux réfornes engagées a | a neuvi ene session de |a Conférence.

56. Le représentant du Guatemala a dit que |es problénes résultant de |la
nondi al i sati on avai ent rendu nécessaire |'él aborati on de nouveaux nodel es de
dével oppenent. Le "consensus de Washington" était renplacé par une sorte de
"consensus de Genéve", ou il était reconnu que |les marchés n'étaient pas
parfaits, que |'effet de ruissellenent esconpté n'avait pas eu lieu et que
|'intervention de |'Etat était nécessaire. Ces idées n' avaient en fait rien de
nouveau, puisqu'elles avaient déja été fornmul ées dans |es régions en

dével oppenent. Sel on ce nouveau nodel e de dével oppenent en gestation, |la
maitrise de |'inflation et |la stabilité nonétaire devaient étre consi dérées
non pas comre des fins en elles—nénes, nmais plutdét commre un noyen de donner
corps a une conception beaucoup plus |large du dével oppenent qui insisterait
sur |'enploi, des réfornes et une libéralisation financi éres correctenent
échel onnées, |la politique de concurrence et |a nodernisation de |'Etat, tous
él énents visant & pronouvoir |e dével oppenent humain
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57. Le mandat de |a CNUCED devait étre renforcé dans différents donai nes,
dont la réforme de |'architecture financiére internationale et les
institutions de Bretton Wods, |a bonne gestion des affaires publiques,

| e dével oppenment durabl e, un dével oppenent équilibré marquant | e dépassenent
des antagoni smes du passé, la formation a |la diplomatie commerciale, et

| ' él aboration d'initiatives fortes en faveur du dével oppenent. De pl us,

| a CNUCED devait coopérer étroitenment avec |les autres organi sations

i nternationales. Le Progranme des Nations Unies pour |e dével oppenent (PNUD)
avait él aboré | e concept de dével oppenent humain durable, et il faudrait
étudier la fagcon dont ce concept et les activités de |a CNUCED en faveur du
dével oppenent pourraient se conpl éter nutuell enent. Une coopération plus
étroite avec |le PNUD, qui pourrait reposer sur un ménorandum d'accord signé
entre | es deux organisations, pernettrait a | a CNUCED de renforcer sa présence
dans | es pays. La Conmi ssion écononi que pour |'Anérique |atine et |es Caraibes
(CEPALC) avait quant a elle élaboré | e concept de dével oppenent équitabl e,

qui devrait étre pris en considération, tout conme |e concept du droit au
dével oppenent défini par |la Comm ssion des droits de |'home dans sa

résol ution 1998/ 72. La question du nouveau nodel e de dével oppenent et celle de
| a coopération entre organisations internationales devrait étre abordée a la
di xi éme session de |a Conférence.

58. Le représentant de Cuba a dit que | a nouvelle envergure que | a CNUCED
avait acquise a la suite des réfornmes m ses en oeuvre depuis Mdrand nontrait
qu' elle était sur |la bonne voie. Cela devrait étre un atout et un

encour agenent face aux défis de la préparation de |la dixi énme session de

| a Conférence.

59. Les deux années écoul ées depuis Mdrand et |'analyse et |es conclusions
du Conseil concernant |'actuelle crise économ que nondiale justifiaient |la
position défendue de | ongue date par |es pays en dével oppenent, a savoir que
| a CNUCED devait continuer d exister en tant qu'institution responsable d' une
anal yse intégrée du dével oppenent dans | es domai nes du comrerce, du
financement, de la technol ogie et des questions connexes. C était cette
optique qui pernettait a |a CNUCED de fornul er des recommandati ons de
politique générale visant a promouvoir |a croissance, en particulier dans les
pays en dével oppenent, et a lutter contre |la marginalisation qui nenacait

ces pays.

60. Les résultats des réunions d' experts devaient étre intégrés dans |es
travaux des comm ssions dans |'intérét d une plus grande cohésion
institutionnelle, et Ia CNUCED devait continuer de publier |e Rapport sur le
commerce et le développement et | e World Investment Report.

61. Enfin, le représentant a souligné que la plus grande efficacité récente
du secrétariat, la nmeilleure qualité de ses travaux d' anal yse et de ses
conseils, et ses progranmes de formation avaient aidé |es experts des pays en
dével oppenent participant a des négociations. Au cours des deux prochaines
années, |la CNUCED devrait continuer de renforcer |a capacité de négociation
des pays en dével oppenent en vue de la troisiéene conférence mnistérielle de
| OMC et du nouveau cycle de négociations nultilatéral es.
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62. La représentante de |a Turquie s'est félicitée de |a note thénatique du
Secrétaire général sur les principes directeurs relatifs aux travaux de

a CNUCED, s'agissant en particulier de |la nécessité d' assurer une approche

i ntégrée du dével oppenent. Elle espérait que |la dixi éne session de

| a Conférence favoriserait une synergie entre |les conpétences de | a CNUCED en
mati ere de dével oppenent et |les travaux normatifs et |'expérience sur des
guestions intersectorielles d autres organisations.

63. La préparation de |la dixiénme session de |a Conférence devrait permettre
de revoir la vocation, le réle et les fonctions de |a CNUCED et de renforcer
| es avantages conparatifs de |'institution. A cet égard, |la représentante a

soul i gné que les travaux d' analyse de Ia CNUCED et ses activités de
coopération techni que senbl ai ent suivre deux voies différentes, qui ne se
croi sai ent pas assez souvent. La Conférence devrait nmettre en place des
mécani smes pour assurer le lien entre les différentes fonctions et en
renforcer |a conplénmentarité, et décider des activités de coopération
technique qu'il conviendrait de maintenir ou de supprimer. En outre, elle
devrait exam ner |es nouveaux neécani snes de partenariat et |la facon de les
intégrer dans les activités courantes.

64. Evoquant la visibilité de la CNUCED, |a représentante dit qu'il y avait

un hiatus entre ce que |le secrétariat faisait et ce dont il informait |es
Etats menbres et ses organes de tutelle. Il fallait nettre en place un
mécani snme pour accroitre la visibilité de |'institution et assurer |a

diffusion de tout ce qu' elle produisait.

65. Enfin, elle a souligné |la nécessité d améliorer les liens entre le
budget et les activités prescrites, entre |l es divers niveaux du mécani sne

i ntergouvernemental, entre les différentes divisions du secrétariat, entre les
sous—progranmes, avec le reste du systene des Nations Unies, avec |es organes
de tutelle, et avec |les gouvernements des Etats nenbres.

66. Le représentant de |a Norvége a dit qu'il pensait, comme |e Secrétaire
général, que |'objectif de la CNUCED était de faire de |la nondialisation un

i nstrument pour | e dével oppenent durable de tous |es pays. La CNUCED n' ét ant
pas |la seule a poursuivre cet objectif, il était nécessaire de déterm ner

| ' étendue de ses activités et de ses fonctions par rapport a celles d' autres
organi sations internationales afin d optiniser |la coopération et |es synergies
et d' éviter |les chevauchenents. A |'occasion de |la préparation de |la

di xi éme session de |la Conférence, il conviendrait d' éviter de boul everser une
fois de plus le réle et les fonctions de | a CNUCED. Depuis 1992, celle-c
était plus ou nmoins engagée dans un processus de transfornmati on permanente et
devait encore consolider ce qui avait été déci dé deux années plus tot

seul enent. Les recommandati ons él aborées | ors de |'exanmen a m —parcours

devai ent mai ntenant étre pleinement appliquées, et les Etats nenbres étre

i nformés des progrés. La poursuite des efforts de réforne du secrétariat et
e recrutenent a des postes cl és constituaient autant d'inportants préal ables
de succeés.

67. Un rdle inportant de |a CNUCED était de transforner |es anal yses
nouvel | es en nesures concrétes; toutefois, elle ne pouvait ni ne devait
s' occuper de tout. Il serait inportant, dans |es années a venir, de bien

définir les priorités concernant |es activités de |'organisation. La CNUCED
devait continuer d'aider |es pays en dével oppenent a identifier leurs intéréts

en vue des futures négociations commerciales nmultilatérales, a utiliser les
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régi mes commrerci aux existants, a attirer les investissenents et a dével opper
un secteur privé dynanm que. Les questions de dével oppenent devaient étre
traitées de facon globale et intégrée. La CNUCED faisait partie d un ensenble
i nstitutionnel beaucoup plus vaste, englobant |'ensenble du systene des
Nations Unies, les institutions de Bretton Wwods et |'OMC, et elle pouvait et
devait étre un partenaire utile dans ce contexte.

68. La CNUCED assurait |la coordination de |'exécution du Programme d'action
en faveur des PMA, et |e Rapport sur les pays les moins avancés restait un
docunent de référence précieux. Le représentant a i nstamrent demandé a

la CNUCED d'incorporer |le Cadre intégré dans ses travaux. Il a déploré |la
faible priorité accordée aux questions relatives aux PMA au sein du
secrétariat. Un changenent inportant était nécessaire pour assurer dans de
bonnes conditions | a préparation de |a troisiénme Conférence des Nations Unies
sur les PMA. Enfin, il a exprinmé |'espoir que tous |es probl énes en suspens du
bureau du Coordonnat eur spécial pour |es PMA seraient rapidenent résol us.

69. Le représentant de | a République de Corée a estinmé que | e processus de
réforme mené depuis Mdrand avait, d' une nmani ére générale, été satisfaisant et
il afélicité le Secrétaire général de Ia CNUCED des efforts dépl oyés pour
restructurer le secrétariat. Il a toutefois noté avec préoccupation que
certains postes inportants — directeurs, coordonnateur spécial pour |les PVA —
étai ent depuis |ongtenps vacants.

70. La récente tournente écononmique en Asie de |'Est avait eu des incidences
sensi bl es sur les niveaux de vie dans la région. La gestion et |la prévention
de telles crises étaient donc de toute évidence des questions qui devaient
étre anal ysées dans une perspective de dével oppenent. A cet égard, |'analyse
pr ésent ée dans | e Rapport sur le commerce et le développement, 1998 venait a
poi nt nommé et |es discussions a |la réunion de haut niveau avaient été utiles.
Le représentant espérait que | a CNUCED continuerait de contribuer au dial ogue
nondi al sur ces questions en présentant des anal yses sous |'angle du

dével oppenent. Il fallait réfléchir sérieusenment aux noyens de nettre un terne
a la crise actuelle, d enpécher qu'elle ne se reprodui se et de se préparer a
rel ever de nouveaux défis, tels que la nise en place d' une nouvelle
architecture financi ére nondiale aprés |le lancenent de |'euro, de fagcon que

| es nouveaux changenments apportés au systene contribuent a la stabilité
nonétaire, au lieu d avoir des effets déstabilisateurs dans |es économ es

vul nérabl es. De plus, |a CNUCED devrait se concentrer davantage sur le
comerce, en particulier sur |les nouvelles questions devant figurer au
progranmme des prochai nes négoci ati ons commerci al es, de facon a aider |es pays
en dével oppenent a tirer le plus grand parti de celles—ci. En conclusion, le
représentant a invité la CNUCED a poursuivre ses efforts de dial ogue et de
coopération avec la société civile, ainsi que les initiatives engagées pour
sensi biliser |les gouvernenents a sa réforme et a ses actions.

71. La représentante de |la Suisse a dit que beaucoup avait été fait depuis
M drand, mais qu'on pouvait encore aneliorer |e fonctionnement du mécani sme

i ntergouvernemental, et aussi mieux adapter |es ressources du secrétariat aux
priorités fixées. La Suisse appréciait le travail de réflexion de | a CNUCED
et |'organisation avait un rdéle inportant a jouer auprés des pays en

dével oppenent en |les aidant a s'adapter a |'évolution pernmanente des
conditions dans | e domai ne du commerce. L'actuelle session du Conseil du
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conmerce et du dével oppenent et |la note thématique du Secrétaire généra

sur |'exanen a m —parcours donnai ent a penser que |'on pouvait explorer

des voi es nouvel l es, des voies plus larges et peut—-étre divergentes.

Si cela méritait assurénent réflexion, |la représentante espérait que, lors de
| ' él aboration du futur programme de travail de la CNUCED, on veillerait a
éviter tout élargissenment a des dommi nes ou |'organisati on ne possédait pas de

réel s avantages conparatifs, ou a des donmines ou il y avait peu de
possibilités d obtenir des résultats concrets avec |es noyens a disposition
Enfin, il fallait trouver | es noyens d'aider |es pays en dével oppenent, en

particulier les PMA, a participer davantage au systene commercia
mul til atéral.

72. Le représentant de | a Fédération de Russie a dit que sa dél égation
souscrivait a nonbre de conclusions issues de |'examen a mi —parcours.

La CNUCED avait réalisé des travaux particuliérenent utiles sur

| "interdépendance, |'investissenent étranger direct, |la gestion des risques et
| e commerce électronique, et ses trois grands rapports avai ent égal enent été
utiles. Ses activités opérationnelles avaient aussi été utiles concernant |la
pronmotion de |'investissenment, |e dével oppenent des entreprises, |e comrerce
des services, |'adhésion a |'"OMC, le droit et la politique de Ia concurrence,
et les nornmes de conptabilité et de publication. Une attention appropriée
était accordée a la participation du secteur privé et de la société civile aux
travaux de la CNUCED, a |a coopération avec d'autres organisations
internationales, et aux liens entre |les travaux d' anal yse et les activités de
coopération technique. Il était cependant préoccupant de constater que |'écart
se creusait entre |l es besoins et |es ressources disponibles.

73. La dél égation russe soutenait sans réserve |es recommandati ons de

| " examen a m —parcours quant a la nécessité de couvrir toutes |es régions dans
| es travaux sur la nondialisation et |es stratégies de dével oppenent, et sur
la participation de la société civile a des projets concrets, sur la
participation de |l a CNUCED aux travaux d'anal yse concernant un cadre

i nternational pour |'investissenent et sur |'utilisation dindicateurs de
résultats, de mécani snes de rétro—information et d' une approche fondée sur |es
résultats. Elle se félicitait de ce que, dans |les travaux sur |es pays sans
littoral et les pays en transition, tous |es pays intéressés seraient
consultés. Enfin, elle était favorable a | a proposition d' établir un rapport
annuel, a condition que ce rapport ne fasse pas double enploi avec |es
rapports existants.

74. Le représentant de |a Jamarque a souligné |'inportance de |a question a
| " exanen. |l espérait que dans |'exanen des stratégies poursuivies par |es
"pays énergents", |les aspects positifs des politiques appliquées ne seraient

pas oubl i és.

75. Selon lui, la crédibilité de Ila CNUCED en tant que mécani sne

i ntergouvernenental posait probléme. Tandis que | es anal yses du secrétariat de
| a CNUCED ét ai ent jugées inportantes dans divers mlieux, |la voix du mécani sne
i ntergouvernenental n'arrivait peut—étre pas a se faire entendre. Il y avait
souvent un hiatus entre | es vues des gouvernenents et celles du secrétariat.

76. Les disparités croissantes de revenu dans et entre | es pays
s' aggraverai ent probabl enent, ce qui constituait un probl éne pour une écononie
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nondi al e intégrée. Celle—-ci devrait étre régie par des regles a |'él aboration
desquel | es tous | es pays devraient participer et qui devraient refléter |es
intéréts de tous les pays. Des regles établies par |les seuls pays di sposant

d' une certai ne puissance économ que risquai ent de conduire a des déséquilibres
dans une économ e nondi ale intégrée. La CNUCED devrait encourager tous |les
pays a participer a |'analyse des probl énes et |'él aboration des politiques.

Son rdle ne devait pas se linmter a |la coopération technique ou a la seule
di ffusion des vues du secrétariat.

77. La CNUCED avait été une inmportante organi sation pour le transfert de
technol ogie, mais ce dommi ne avait été écarté de son progranme. Les pays
en dével oppenent ne devai ent pas ignorer |'inportance du renforcenment des
capacités intérieures, ce qui englobait la science et la transformation

t echnol ogi que.

78. En tant que principale institution du systéeme des Nations Unies oeuvrant
pour | e dével oppement, |a CNUCED ne devait pas ignorer la contribution des
institutions de Bretton Wods au dével oppenment, ni s'enpécher de contribuer
aux travaux de ces institutions. Elle avait beaucoup fait dans | e passé,

not amment dans | e domai ne du comrerce, des questions nonétaires et du
financement pour | e dével oppenent, et elle devait poursuivre ses travaux

d' anal yse dans ce sens. Le représentant a rappel é la proposition faite par |la
Jamai que dans sa déclaration sur |'interdépendance, concernant |'él aboration
d' une stratégie de mse en réseau des organi sations internationales. Cela
pernmettrait de trouver des mpoyens novateurs d anener |es Nations Unies

a New York, |la CNUCED, les institutions de Bretton Wods, |'OMC et d'autres
institutions spécialisées a travailler ensenble au niveau des secrétariats et
au ni veau intergouvernemental .

79. Le représentant de Maurice a dit que |les travaux futurs de | a CNUCED
devrai ent reposer sur trois élénents. Le prenmier était |'analyse et |la
coopération technique, et Ia la CNUCED devait exploiter son avantage
conparatif et rechercher une plus | arge reconnai ssance de ses travaux.

Deuxi émenent, |a CNUCED devrait continuer d'axer ses travaux sur |e comerce,
I e financenent, |'investissenent et |la technologie, mais tous ces él énents
devraient étre intégrés dans | e nouveau nodél e de dével oppenent. Cel ui —c
devrait étre congu pour apporter |la prospérité a tous |les pays et aider |es
pays en dével oppenent a s'intégrer pleinenent dans |le systénme comercia
nmultilatéral. Troisienenent, concernant |es PMA |es pays en dével oppenent
insulaires et |les pays dont |'économe était faible et vul nérabl e, beaucoup
restait a faire, en collaboration avec d' autres organi sations international es.

80. Le représentant de |'Quganda a dit que le critére décisif pour |a CNUCED
devrait étre sa capacité d' étre véritablenent |'él énent noteur, au sein du
systéne des Nations Unies, pour le traitement intégré du dével oppenent et des
questions interdépendantes dans | es domai nes du commerce, du financenent, de
la technologie, de |'investissenent et du dével oppenent durable, et
|"efficacité de son assistance aux PMA, vis—a-vis desquels elle assumit

égal ement une responsabilité fondanentale. A cet égard, |a CNUCED devrait
nobi l i ser | es autres organisations internationales. Sa capacité d' anal yse
devait étre renforcée dans tous ces donmmines, y conpris |le financenent, car i
était inpossible de débattre du dével oppenent sans en consi dérer |es aspects



— 24 —

financiers. De plus, |la CNUCED devrait contribuer & la réfornme de
|"architecture financi ére internationale.

81. Concernant les PMA, |e représentant espérait que |a Coordinatrice
nouvel | ement dési gnée prendrait rapi dement ses fonctions. La CNUCED devait
jouer un rble de premer plan dans la préparation de |la troisieme Conférence
des Nations Unies sur les PMA, et il fallait donner aux PMA eux—ménes |es
noyens d'y participer activenent. La CNUCED devait égal enent ai der ces pays
a adhérer a |'OMC et a participer effectivenent a ses travaux.

82. Le représentant a souscrit aux trois principes directeurs des travaux
futurs de la CNUCED i ndi qués au paragraphe 12 du docunent intitul é "Réunion de
haut niveau sur |'exanmen a m —parcours" (TD/ B/ 45/ CRP.3), a savoir une vision
plus gl obale, intégrée des questions relatives au dével oppenent, une approche
équilibrée de la politique de dével oppenment et |a nécessité pour |es pays en
dével oppenent de faire preuve d'initiative.

83. Le Président de la Réunion de haut niveau sur l"examen a mi—parcours

a noté que ce qui avait été dit a la réunion constituait de toute évidence une
approbation du processus d'exanen et avait cristallisé quel ques positions
jusque—l a divergentes. La voie qui s'ouvrait devant la CNUCED était désornmis
bien tracée, et beaucoup de travail restait a faire.

84. Au nom du Conseil, il a fornellenent demandé au Secrétaire généra

de la CNUCED d' établir Ie projet d ordre du jour de | a dixi éme session de
| a Conférence, qui, aprés consultations, serait approuvé a la réunion
directive que tiendrait |le Conseil le 16 décenbre 1998. Le Président a
annoncé qu'il avait été prévu de tenir la dixi éne session de |a Conférence
du 12 au 20 février 2000.
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Chapitre |

INTERDEPENDANCE ET QUESTIONS ECONOMIQUES MONDIALES DANS
LA PERSPECTIVE DU COMMERCE ET DU DEVELOPPEMENT : LES CAUSES,
LA GESTION ET LA PREVENTION DES CRISES FINANCIERES

(Point 4 de |'ordre du jour)

85. Pour |'exanen de ce point, |le Conseil était saisi de |a docunentation
sui vante :

Rapport sur le comerce et |e dével oppenent, 1998 — (UNCTAD/ TDR/ 1998
et Apercu général)

86. Le Directeur de la Division de la mondialisation et des stratégies de
développement a dit que |'on pouvait se poser six questions de nature générale
face au progrés de |la nondialisation financiere et & la crise actuelle de

| " économi e nondiale. Prem érement, |orsque des crises étaient provoquées

par des nouvenents de capitaux de grande anpleur, |e systéme financier
international avait—il la capacité de réagir efficacenent ? Deuxiénenent, |es
institutions nonétaires et financi éres internationales prescrivaient—-elles
les politiques |es plus appropriées pour pronouvoir |e redressenment des pays
touchés par une crise ? Troisiénenment, le fardeau de | a stabilisation

financi ére aprés une crise était—il équitablement réparti entre les
gouvernenents, |les enprunteurs et |es créanciers privés ? Quatrienenent, |es
politiques des pays industrialisés étaient—elles bien congues et susceptibles
de promouvoir un redressenent économ que nondial ? Cinquiénmenment, existait-i
dans | es progranmes de stabilisation et d'ajustenent des él énments qu

pr ot égeai ent | es groupes |les plus vulnérables de |a population ? Sixiénenent,
| es pays en dével oppenent qui avaient été le plus touchés par la crise
étaient—ils correctenent représentés dans | es organes de décision de |la
conmunaut é internationale et y participaient—ils autant que |eur
représentation le leur pernettait ?

87. Le Chef du Service des politiques monétaires et des politiques de
développement et coordonnateur du Rapport sur le commerce et le développement
a dit que, depuis que | e Rapport sur le commerce et le développement avait été
rédi gé, une crise avait éclaté dans |a Fédération de Russie et |'instabilité
financi ére nondiale s'était aggravée. Une note d'information sur la crise
russe, établie conjointement par |les secrétariats de la CNUCED et de la

Conmi ssi on écononi que pour |'Europe de |'ONU, était mse a |la disposition des
dél égations. L'actuelle tournente financi ére nondiale ne faisait que renforcer
| es préoccupati ons expri mées dans | e Rapport sur le commerce et le
développement quant aux dangers d'une approche total ement dérégl ement ée du
systeénme financier et quant aux conséquences néfastes de |'instabilité
financi ére pour | e dével oppement et |a nondialisation

88. Le Rapport concluait notament que la crise est-asiatique faisait
partie d' une série de crises qui s'étaient produites avec une fréquence

croi ssante depuis |'effondrenent des accords de Bretton Wods et |a
libéralisation des mouvenments de capitaux. Cette conclusion avait été étayée
par | a propagation dans | e nonde entier de |'instabilité, la récente crise
des fonds spéculatifs, et d anples fluctuations de la parité dollar/yen qu
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n' étai ent pas sans rappeler la fuite devant | e rupiah indonésien et

I e rouble russe. Une des propositions du Rapport était que |es grands pays

i ndustrialisés prennent des nesures expansionni stes, que |les politiques

défl ati onni stes soient conbattues en Asie de |'Est et que |e Japon applique un
progranmme d' ai de pour accél érer | e redressenent dans | a région. Une note
présentant une évaluation quantitative des incidences de telles mesures sur |la
croi ssance, dans la région et au niveau nondial, était mse a la disposition
des dél égations. Certai nes nmesures adoptées depuis |'établissenent du Rapport,
dont le plan Myazawa, |a baisse des taux d'intérét aux Etats—-Unis et

ailleurs, et |'assouplissenment des politiques nonétaires et budgétaires en
Asie de |'Est, allaient dans |a bonne direction, nmais il fallait faire
beaucoup plus encore pour éviter |e danger d'une récession nondiale.

89. Parm |es propositions figurant dans | e Rapport sur le commerce et le
développement, 1998 pour une neilleure gestion des crises, il y avait

égal ement | a recommandation d' un "gel autonmtique", anal ogue aux mesures de
sauvegarde prévues par les regles du GATT. Un tel necani sne, éventuel | enent
conbi né avec des préts a intéréts non conptabilisés du FM, élimnerait la
nécessité de recourir a des plans de sauvetage nassifs, contribuerait a une
répartition plus équitable du colt d' une crise entre préteurs et enprunteurs,
et donnerait aux pays une certaine marge de manoeuvre pour concevoir et
négoci er un plan ordonné de réorgani sation de |la dette. Au cours des quel ques
derni éres senmai nes, on s'était rendu conpte qu' un gel de la dette et |'octro
de préts a intéréts non conptabilisés pourraient étre nécessaires dans
certains cas. La question avait été abordée a la fois par le Directeur généra
du FM et dans un rapport du G oupe des 22 sur |la gestion de la crise

financi ére.

90. Le porte—parole du Groupe des 77 et de la Chine (Costa Rica) a dit que,
bien que la crise est-asiatique se fasse de plus en plus sentir sur |'ensenble
de | ' économ e nondi al e, |es pays en dével oppenent étai ent beaucoup plus
touchés que | es pays dével oppés. L' aggravation des disparités dans et entre
les nations et les régions était extrémement préoccupante. Les pays en

dével oppenent étaient pénalisés par une dimnution de |eurs exportations vers
|"Asie de |'Est et par |a baisse des prix des produits de base consécutive au
ral enti ssement de |la demande nmondiale. Il y avait maintenant un risque de
récession a |'échelle nondiale. Les prévisions de croissance de toutes |es
régi ons en dével oppenent avai ent été sensi bl ement révisées a |la baisse, et

il était peu probable que | es pays en dével oppenent dans | eur ensenbl e

enregi strent un taux de croissance positif du revenu par habitant cette année.

91. Il était inmportant de poursuivre des politiques macroécononi ques sai nes
et stables et de ne pas revenir sur la libéralisation ou recourir a des
mesures protectionnistes. Etant donné le rdle dynam que que jouait |le commerce
dans | a pronotion de |la croissance et d'un dével oppenment durable, il était
particulieéerement inportant que |es pays dével oppés encouragent |'élimnation
du protectionnisne, la poursuite de la |libéralisation du conmerce et |a
suppressi on des subventions a |'exportation

92. Les grands pays industrialisés devaient réviser leurs politiques
macr oéconom ques de fagon coordonnée afin d' éviter une récession nondial e.
Les pays a excédent, en particulier, devraient prendre des mesures pour
stinmuler |a demande.
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93. La crise est—asiatique avait été provoquée non seul enent par des
facteurs intérieurs, mais aussi par les faiblesses du systéme financier
international. Le cadre institutionnel et réglenmentaire de ce systéne n'avait
pas évol ué au rythme de | a nondialisation financiére. Une proportion

croi ssante des transactions financiéres internationales était notivée par

| a perspective des gains qu' offraient |la spéculation et |es opérations

d arbitrage, et la volatilité de ces flux avait d'inportantes répercussions
sur les taux de change et sur |'écononmie réelle. Il fallait donc une plus
grande cohérence des politiques internationales concernant |es questions
comerci al es, financieéres et nonétaires, et |es pays en dével oppenent devai ent
pouvoir intervenir davantage dans | a gestion du systénme financier nondi al

94. Dans certains pays en dével oppenent, |es nouvenents de capitaux avaient
été libéralisés trop tét et trop vite. Si de nonbreux pays en dével oppenent
devai ent encore renforcer |eur secteur financier national, ils devaient auss

étre protégés contre les fluctuations erratiques des marchés financiers

i nternationaux. La conmunauté internationale devait donc étudier |es
possibilités de mettre en place de nouveaux nmécani smes de gestion financiére
au niveau nondial. De plus, |es pays devraient étre meux dotés d'instrunents
| eur pernettant de faire face aux attaques nonétaires, afin d' enpécher qu'une
crise de liquidité ne se transforne en crise de solvabilité. Un gel tenporaire
du service de la dette pourrait étre dans |'intérét aussi bien des créanciers
que des débiteurs; il donnerait a un pays |la marge de nmanoeuvre nécessaire
pour concevoir un programre d'ajustenent adapté a sa situation et pour
négoci er un plan de réorgani sation de la dette. Cela pourrait restaurer la
confiance des marchés plus vite que ne le ferait une profonde récession

95. La situation financi ére extérieure des pays pauvres trés endettés (PPTE)
restait préoccupante. Beaucoup de ces pays étaient incapables de faire face

a leurs obligations au titre du service de la dette, conme en ténoignait le
fait que prés des deux tiers de |'accroissenent de |eur dette au cours des

10 derni éres années résultait de |'accunulation d' arriérés. L' APD avait

hi stori quenment joué un rdle fondamental dans |a pronotion de |'investissement
dans | es ressources humaines et |'infrastructure, nmais elle n'avait cessé de
di m nuer en val eur réelle dans | es années 90. Dans |es pays frappés par des
catastrophes naturelles, un accroi ssenent des flux d APD pouvait beaucoup
contribuer au redressenent et a la reconstruction

96. L'initiative PPTE constituait un progres indéniable, nmais |'allégenent
de la dette restait insuffisant et trop lent. La proposition faite dans le
Rapport sur le commerce et le développement, 1998 de créer un organi sne

i ndépendant chargé d' évaluer la viabilité de |a dette des pays PPTE était
particulierement intéressante; |la nmise en place d' un tel nécani snme pourrait
faciliter les décisions et accél érer |'allégenent de |a dette.

97. Le représentant de |a Jamarque a dit qu'il était nécessaire d' adopter
une approche gl obal e du dével oppenent économ que. La participation des
citoyens d'un pays a la prise de décisions était essentielle. Dans |le méme
ordre d'idées, la participation des pays en dével oppenent a |la prise de

déci sions au sein du systéme financier international et de ses institutions
était égal enment inportante. En ne s'intéressant qu' aux questions d'inportance
systém que, | a conmunauté internationale risquait de négliger |les
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préoccupations de la najorité des pays; |la plupart avai ent une écononie

rel ati vement nodeste, et |leurs probl émes risquaient de ne pas recevoir toute
|"attention qu'ils méritaient sinplenent parce qu'ils n'avaient pas
d'inplications systéni ques.

98. L'actuelle crise financiére n'était que la derniéere d une série de
crises survenues au cours des trois derni éres décennies, qui avaient enpéché
de nonbreux pays en dével oppenent de profiter de | a dynam que de croi ssance

d' une économ e nondi ale de plus en plus interdépendante. Il y avait eu les
chocs pétroliers, des périodes de forte inflation, dinportantes crises de |la
dette et |'instabilité des marchés financiers. Cette fin de décennie était

mar quée par |le retour d' une pauvreté généralisée, un accroi ssenent
consi dérabl e du chdérmage et une aggravation des écarts de revenu

99. La CNUCED devait poursuivre son travail d' analyse et enrichir de ses
contributions les différents débats en cours et futurs de fagon que les
gouvernenments pui ssent se préparer aux négociations sur le comerce et la
réfornme du systéme financier international

100. Le représentant de |'Autriche, parlant au nomde |'Union européenne,

a souligné la conplexité des questions soul evées par |'actuelle tourmente
financi ére qui frappait |'économ e nondi ale. Le Rapport sur le commerce et le
développement offrait une analyse claire, bien que parfois provocante, de ces
questions. La contraction écononm que en Asie de |'Est avait été plus |ongue et
plus profonde qu'initialement esconpté, ce qui avait provoqué d'inportants
probl émes soci aux et écononi ques dans |la région. D autres pays énergents

n' avai ent pu s' opposer a |la propagation de la crise, qui avait eu des
conséquences particuliérenment graves pour |'écononie de |a Fédération de
Russie. Puis |'onde de choc s'était retournée sur |es économ es asiatiques

el | es—ménes.

101. Des nesures appropriées pour résoudre la crise et stimuler |a croissance
économ que devaient étre prises, non seul enent dans | es pays touchés, mais
aussi dans les pays industrialisés. Mais il fallait que parallélenment soient
engagées des réformes du systéne financier international selon |les nodalités
récemment proposées par |'Union européennes et |es Etats—Unis.

102. Le Rapport sur le commerce et le développement, 1998 contenait une
anal yse utile des multiples mécani snes qui avai ent provoqué |a propagation

de la crise est-asiatique dans |la région et au—dela; il exposait égal enent
I e dil emme fondamental auquel était confronté |le systéne nonétaire
international : d'un c6té, le régine des taux de change fixes nontrait ses

limtes face aux contraintes inflationnistes et structurelles; de |"autre,
un régi me de changes flexibles posait de nonbreux probl énes en |'absence de
points d'ancrage bien définis. La solution de ce dilemme était indissociable
de la question du r6le que devaient jouer les institutions internationales
face aux perturbations financiéres.

103. Le représentant de la Chine a dit que | e Rapport sur le commerce et le
développement, 1998 présentait une bonne anal yse des causes, de |la gestion et
de la prévention des crises financiéres. Préconiser la |libération financiere
ne devait pas signifier |'abandon par |es gouvernenments de toute
responsabilité en nmatiére de réglenentati on et de supervision financieéres.

L' expérience avait nontré que |'ordre et la sécurité sur le plan financier ne
pouvai ent étre assurés que lorsqu'il existait des regles et reglenents
financiers stricts et une surveillance rigoureuse des banques et des nmarchés
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de capitaux. Autrement, |'ouverture du conpte de capital conduirait a
| " effondrenent du systéene financier et a la crise économ que

104. La crise avait été lourde de conséquences pour |a Chine, avec une
réducti on des exportations et des investissenents étrangers. Dans ces
conditions, |la réglementation bancaire et |la surveillance exercée par |la
Banque central e avaient été renforcées. De plus, |a Chine avait apporté une
aide a d' autres pays de la région, participé au programre internationa

d' appui financier a |'Asie de |'Est et pris des mesures — notamment, baisse
des taux d'intérét — pour accroitre la demande intérieure en vue de stinuler
| a croi ssance de |' économ e nondiale. Le pays accél érerait et approfondirait
la réforme de son systéene financier, tout en s'efforcant de prévenir et

d' atténuer tout risque financier. La libéralisation financiére extérieure
se poursuivrait en tenps opportun

105. Pour réduire I'instabilité du systéne financier international, tous les
pays devaient lutter ensenble contre | es mouvenents excessifs de capitaux a
court terne et les attaques spécul atives. Les grands pays industrialisés
devrai ent stinmuler |leur demande intérieure, ouvrir |leurs marchés et contribuer
a la stabilisation des écononies asiatiques, qui possédai ent encore un fort
potentiel de croissance.

106. Le représentant de |' Indonésie a dit que |'inversion des flux de
capitaux en Asie de |'Est avait été provoquée par |le retournenment d' un
environnenent extérieur initialement favorable et par une répartition et une
i ntermédi ati on i nadéquates de ces flux dans |es pays bénéficiaires. En dépit
de son excel l ente gestion macroécononi que, |'lIndonésie avait gravenent
souffert de |la perte de confiance provoquée par la crise. La pierre angulaire
du programe de stabilisation du pays était une politique nonétaire stricte,
visant a éviter |'hyperinflation et & rétablir la confiance des narchés

i nternationaux. La reprise de |la croissance passait égal enent par |a
restructuration d un systene financier national faible, et les premers pas
dans cette direction avaient déja été faits. La restructuration en cours de
|" énornme dette des entreprises reposait sur |le principe selon |lequel le
Gouvernement n'assunait pas le risque comrerci al des enprunts privés.

Les procédures et les lois concernant les faillites avaient égal ement été

r éf or mées.

107. Les nesures prises pour atténuer |es conséquences sociales de la crise
avai ent sensi bl enment alourdi le déficit budgétaire, dont e financenent

n' était possible qu' avec un soutien extérieur sous la forne d' un

rééchel onnement partiel de la dette publique. De vastes réfornes structurelles
étai ent en cours, avec notamment des privatisations et |'élaboration d une |Io
sur la concurrence. Des efforts étaient faits pour élimner la corruption

la collusion et |l e népotisne, et un calendrier avait été fixé pour |la tenue
d' él ections dénocratiques. Au niveau régional, un mécani sme de surveillance
avait été ms en place avec | e soutien de |a Banque asiatique de

dével oppenent, et un accord avait été conclu sur la création d un mécani sne
de lignes de crédit de |'ANASE visant a aider |les nenmbres a surnonter des
probl émes de liquidité a court terne.

108. Etant donné la nature systémique de la crise, des mesures novatrices aux
ni veaux national, régional et nondial devaient étre prises pour anéliorer la
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surveillance, réguler |es nouvenents de capitaux a court ternme et remédier a
|"instabilité des marchés nonétaires. La CNUCED devrait jouer un role
fondanental dans le renforcenment de |'architecture financi ére internationale.

109. Le représentant du Japon a dit que la crise actuelle ne devait pas faire
oublier que | e rapi de dével oppenment écononique de |'Asie de |'Est avait été
obtenu par la libéralisation a la fois du commrerce et des flux financiers.

La CNUCED devait rester a la pointe du conbat contre tout retour au
protectionnisne. L'objectif actuel du Japon était de redresser son économ e et
d' apporter une aide aux autres écononies asiatiques en crise. En avril 1998,

| e Gouvernenent japonais avait annoncé un vaste progranmme de mesures visant a
stimuler |'économ e nationale, et, depuis aolt 1997, |le Japon était de loin le
pays qui apportait |e plus grand soutien aux autres pays asiatiques, avec un
total de 43 mlliards de dollars sous la forne de financenents a long terne,

d' assurance exportation, d' aides en dons et d' assistance technique.

Une assistance bilatérale suppl énentaire, d une valeur de 30 mlliards de
dol l ars, avait été annoncée au début d' octobre 1998.

110. Bien que la crise asiatique ait nmontré que les risques et |les colts de
la |ibéralisation des nouvenents de capitaux a court ternme puissent parfois
| " emporter sur |es avantages, |la stratégie de dével oppement fondée sur le
marché restait pour |'essentiel valable. Toutefois, la libéralisation des
nouvenents de capitaux devait étre progressive et commencer par

| "investissement étranger direct et |es nouvenments de capitaux a |ong terne.
Il fallait égal ement améliorer la surveillance des flux financiers

i nternationaux, en particulier concernant |les activités de grands

i nvestisseurs institutionnels tels que |les fonds de performance. Les banques
et les entreprises qui enpruntaient avai ent besoin d' outils appropriés de
gestion des risques et devaient étre assujetties a une supervision
prudentiell e adéquate. Il fallait égal enent étudi er des nesures efficaces
pour protéger |les pays énmergents des effets pervers de nouvenents massifs de
capitaux a court terne. Le Rapport sur le commerce et le développement, 1998
avait soulevé d'inportantes questions a cet égard, nmais la faisabilité de
certaines propositions, telles que |'application de procédures fornelles

d' insolvabilité & une économ e nationale, senblait douteuse. D autres, come
e contrdle des nmouvenents de capitaux et un gel unilatéral de |la dette,

étai ent présentées sans mise en garde suffisante quant a leurs effets
secondaires. Il fallait donc approfondir |'analyse d' éventuels instrunents
et poursuivre la réflexion

111. Le représentant de | a République de Corée a dit que la crise en Asie de
|"Est n'était due qu' en partie aux probl émes intérieurs des pays directenent
touchés et que | es dysfonctionnenents de |'économ e nondi al e avai ent égal enent
joué un ro6le inportant. La comrunauté internationale devait non seul enent
enpécher que la crise ne s'aggrave et ne s'étende a d' autres régions, mais
aussi faciliter |le redressenent des pays touchés. Il fallait que |la gestion

et la prévention des crises financiéres soient améliorées a noyen et a |long
terne.

112. Comme d'autres pays de la région, |a République de Corée avait entrepris
| es réformes nécessaires au prix d efforts doul oureux, de nonbreuses
difficultés et de conséquences social es graves, notamrent de |icencienents
massifs. Elle s'était engagée dans | a deuxi éne étape des réformes écononi ques.
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Pour que les nesures d' ajustenent prises dans |es pays pénalisés par la crise
portent leurs fruits, |la demande des princi paux nmarchés extérieurs devait
s'accroitre. L'assouplissenent des politiques nonétaires déci dées dans
certains pays du G-7 était donc une bonne chose, tout comme |a décision des
pays de |' ANASE d' accél érer la |ibéralisation du commerce.

113. Des nesures devai ent égal ement étre prises au niveau international pour
que | es marchés énergents puissent continuer d' avoir acces aux capitaux
extérieurs grace aux crédits publics et & |'assurance des investissenents.

La prévention de futures crises financi éres passait par |la conclusion d' un
accord général sur une nouvelle structure financiére nondiale qui trouve un
juste mlieu entre une nécessaire surveillance plus efficace des flux de
capitaux et |'écueil d'une réglenentati on excessive. Les propositions de

a CNUCED y contribuai ent de mani ére inportante.

114. Le représentant du Chili a dit que |la crise anprcée en Asie de |'Est
avait pris un tour inattendu en s'étendant a d'autres régions, dont |'Anérique
latine. Il fallait que de bonnes politiques nmacroéconom ques soient nmises en
oeuvre et que |le processus de |ibéralisation du commerce se poursuive.

115. Le Chili était touché par la crise a la fois directenent, parce que

| es pays d' Asie de |'Est étaient d'inportants partenaires conmerciaux, et

i ndi rectenent, parce que |les cours du cuivre, dont |les recettes d' exportation
du pays étaient fortement tributaires, avaient chuté et que |les investisseurs
i nternationaux étaient général enent en train de réévaluer les risques |iés aux
mar chés énergents. La chute des recettes d' exportation entrainerait un déficit
du conpte courant et rendrait plus difficile la réédition des taux de

croi ssance récenment enregistrés. Toutefois, |'économe chilienne était m eux
préparée a affronter une crise qu' en 1992. La dette extérieure, y conpris

la dette a court ternme, était maitrisée et le pays était doté d' un systéne de
régl enentation et de contrdle financiers bien dével oppé, qui était conforne
aux critéres du Comté de Bale. Le niveau des réserves internationales était
égal ement satisfaisant. Les probl énmes récents de | a bal ance des pai enents
courants devaient étre résolus par |'adoption de politiques budgétaire et
nonétaire restrictives, par le naintien d un taux de change élevé et par la
poursuite d' une politique comerciale axée sur |'ouverture, |'intégration et

I a diversification.

116. Le représentant de |'Inde a dit qu' au sein d une économ e nondi al e de

plus en plus interdépendante, |'instabilité financiére internationale avait
des incidences planétaires. La crise financiére et de change qui avait éclaté
en Asie il y avait plus d un an s'était étendue a des pays qui représentaient

40 % de | a production nondiale. L' économ e nondiale était au bord d'une grave
déflation qui faisait planer |la nmenace d' une nontée du chdémage et de |la
pauvret é dans de nonbreux pays en dével oppenent.

117. Des crises financiéres s'étaient produites avec une fréquence accrue
depuis |'effondrenent du systéne de Bretton Wods. Nonbre d'entre elles,
y conpris la plus récente, avaient été précédées d' une |ibéralisation de

| ' économie, en particulier du secteur financier. Il fallait, par conséquent,
que la libéralisation des mouvenents de capitaux se fasse de nmniére
progressive et nesurée. Il fallait égal enent di sposer de nornes prudentielles

et de nmoyens de contrdl e pour veiller au bon fonctionnenent non seul enent de
["intermédiation internationale des flux de capitaux volatils, mais auss
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du systénme financier national. La linmtation des enprunts et des préts

i nternati onaux a court terne pourrait méne étre consi dérée comme une reégle
prudentielle et non comme une restriction aux nmouvenents de capitaux.

L' adopti on de nesures tenporaires pour nmaitriser une crise pourrait étre jugée
conme une mesure | égitime "de sauvegarde”

118. L'investissenent étranger direct (IED) avait un rdle inportant a jouer
dans une économ e nondi ali sée. Toutefois, |es pays en dével oppenent conme

' Inde avaient, tout en encourageant |'IED, veillé a ce que les conditions de
libéralisation de |'investissenent soient en harnonie avec la diversité des
besoins et des intéréts de |'économ e

119. Dans une économ e nondi ale fortenment interdépendante, il n'était plus
possi bl e pour un pays de ne pas étre touché par des événenents qui se
produi sai ent dans d'autres pays ou d'en limter les effets négatifs

sur |'économ e en prenant uni quenent des mesures nationales. La communaut é

i nternational e devait non seul enent atténuer |es conséquences économ ques et
soci al es des crises financiéres, qui frappaient durenent |a population, mais
aussi réduire la fréquence et |'anpleur de ces crises, a défaut d' en enpécher
la survenue. Parm |es nesures a prendre figuraient [a conclusion i médiate
d' un programe conjoint entre le FM et |es pays concernés visant a rétablir
la confiance et la stabilité; la mse en place d' un filet de sécurité

i nternational pour |es pays vulnérables; |la concertation nmacroéconom que

des princi paux pays industrialisés, afin d enpécher une récession nondial e;
le renforcement de la libéralisation du conmerce international; la mse en
oeuvre d'une réforme profonde du systéne nonétaire et financier international
| " exanen approfondi des politiques et des procédures opérationnelles du FM;
et |'engagenent de |a communauté internationale de renforcer |'aide publique
au dével oppement (APD).

120. Si |'évolution récente de |'APD et des transferts de ressources opérés
par | a Banque nondiale était inquiétante, la crise actuelle soulignait
["inmportance du ré6le des flux de capitaux publics. De plus, |'accés des pays

en dével oppenent aux marchés des pays dével oppés devait encore étre anglioré
par |l e renforcenent des préférences comerciales et autres nesures.

La comunaut é international e devait égal enent réaffirmer son engagenent de
soutenir une croissance durable et d' atténuer |a pauvreté dans |es pays |les
noi ns avancés et |es pays en dével oppenent.

121. Le représentant de |a Tharlande a souligné | e caractére ém nement
original et prospectif des analyses de la CNUCED et a dit que |'avertissenent
| ancé au sujet des risques de contagion de la crise asiatique se révélait

mal heur eusenent justifié. |l fallait maintenant prendre des nesures au niveau
international pour mettre un terne a un accroi ssement des disparités
économ ques entre les pays et a |'intérieur des pays qui entrainait |la

mar gi nal i sati on de nonbreux pays en dével oppenent et nenacait la stabilité
du systénme commercial nmultilatéral

122. Méne si |'analyse et |les propositions figurant dans | e Rapport sur

le commerce et le développement, 1998 senbl ai ent contraires aux politiques
sui vies par |les pays asiatiques touchés par la crise, |a conmunauté

i nternationale devait les étudier attentivenment et adopter une approche plus
équilibrée afin de réduire les risques d'instabilité des capitaux et leurs
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i nci dences néfastes sur | e systéme comercial et financier international

La CNUCED devait poursuivre son analyse de |la question, contribuer au débat
sur la mse en place d' une nouvelle architecture financiere internationale et
ai der |l es pays en dével oppenent a participer a |'élaboration d' un systéne
financier international équilibré pouvant favoriser |la croissance économ que

et |le dével oppenent a long terne.

123. Le représentant du Bélarus a dit que la crise en Asie de |'Est
dénontrait qu'il était urgent de créer, au niveau nultilatéral, de nouveaux
mécani smes d' éval uation, de prévision et de prévention des crises financieéres.
En | ' absence d'instrunments nondi aux et régi onaux, |es gouvernenents devraient
pouvoi r prendre des nesures national es pour enpécher |a déstabilisation de

| eur systene financier national

124. La crise financiére avait soulevé la question du réle de |'Etat dans la
gestion des affaires financi éres et écononi ques. Jusque-la, deux points de vue
avai ent été exprinés : certains considéraient que la crise était inputable a
une intervention excessive de |'Etat dans |les affaires financieéres, tandis que
pour d'autres, c'était des politiques étatiques mal congcues et trop timdes
qui en avaient favorisé |'extension. Le Gouvernement bél arussi en poursuivait
une politique de transformati on économ que progressive et prudente. L' objectif
strat égi que en mati ére de dével oppenent économ que était d'instaurer une
écononmi e de marché sociale, efficace ou ouverte par |le biais d une politique
associ ant nonétarisnme souple et réglenentation étatique. Ml heureusenent,
cette stratégie de réfornme économ que n'avait pas été suffisament soutenue
par le FM et |a Banque nondi ale, nmalgré une croissance du PIB de 11 % en
noyenne au cours des deux derni éres années.

125. Le Bélarus considérait |la nondialisation de |'économ e internationale
et la libéralisation du comrerce nondi al come des phénonenes objectifs.
Force était toutefois de constater que tout |e nonde n'en avait pas jusque-la
profiter. Les statistiques nontraient qu'a |'heure actuelle | es obstacles
tarifaires auxquels se heurtaient |les produits des pays |es moins avancés sur
| es marchés nondi aux étai ent gl obal enent de 30 % supérieurs a |a noyenne.

De plus, un certain nonbre de produits, dont certains produits exportés par

| e Bélarus, continuaient d étre frappés, sur certains marchés et sans raison
val abl e, de nesures antidunpi ng répondant a des fins protectionnistes.

126. Le représentant du Pakistan a dit que la crise financi ére en cours qui
au départ, senblait étre inputable a des carences propres aux pays directenent
touchés, posait égal ement |le probl éne systémi que de la maltrise du processus
de nondi alisation. De telles crises ne causai ent pas uni quement des
difficultés financieéeres, elles plongeaient aussi les plus dénmunis dans |la
détresse. Elles assonbrissaient |es perspectives économ ques des pays en

dével oppenent et renettai ent en question plusieurs élénents du nodel e actue
de dével oppenent.

127. Il était urgent de prendre des mesures visant a soutenir |a croissance
et la demande nondi ales et a maintenir un niveau suffisant de liquidités, par
exenpl e par | e recyclage des excédents budgétaires de certains pays
asiatiques. Il fallait exam ner de mani ére plus approfondie | es questions
portant sur un noratoire tenporaire et sur une renégociation cohérente de |la

dette. Les pays devraient jouir d une plus grande autonom e quant aux nesures
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a prendre pour résoudre une crise puisque les recettes classiques ne
mar chai ent pas dans tous | es pays.

128. Il fallait réexamner |a nécessité de poursuivre la |libéralisation

du commerce, |es pays touchés par la crise ayant peut—étre libéralisé |eur
conmerce trop rapidenent par rapport a |leurs capacités de production et a |eur
conpétitivité extérieure. Les déficits conmerciaux ai nsi apparus avai ent été
financés par |'entrée de capitaux a court terne dont |e départ avait fini

par décl encher la crise. Dans ce contexte, |'architecture financiére
internationale laissait a désirer et il fallait revoir |la mani ére dont

| e processus de dével oppenent était géré et |es stratégies de dével oppenent
appliquées. La CNUCED avait un r6le inportant a jouer, les liens entre le
commerce, |le financenent et |e dével oppenent devant étre réexanm nés de nani ére
urgente.

129. Le représentant de | a Fédération de Russie a dit qu'il était urgent de
débattre de |la réforme du systéne financier international. Les principales
qgquestions qui se posaient étaient |la réforme des institutions de

Bretton Wods; |a mse au point de nouveaux instruments pernettant au FM de

prévenir |la survenue de crises financi eres dans un pays; |'él aboration de
"régles de conduite" pour |'action gouvernenentale en natieére de relations
financi éres extérieures; |'amélioration du contrdle des transactions

financi éres internationales; |le renforcenent de |a coordination entre les
établ i ssenents bancaires et financiers internationaux; |la concertation accrue
en mati ére de politiques financiéeres et économ ques au niveau international

et la mse en place dinstrunents pernettant de réglenmenter et de contréler
les flux internationaux de capitaux, en particulier |es nmouvenents spécul atifs
a court ternme.

130. La Russie s'efforcait de s'intégrer davantage dans |'économ e nondi al e

en créant des conditions pernettant aux producteurs russes de se livrer a une
concurrence "civilisée" sur |es marchés internationaux et en poursuivant |es

négoci ati ons sur son adhésion a |' OVC.

131. Le représentant du Sri Lanka a dit que tandis que |es pays en

dével oppenent poursuivaient des réformes structurelles, en particulier
concernant la libéralisation du commerce, |le débat sur la libéralisation des
nmouvements de capitaux avait suscité un regain d intérét. La crise avait ms
en lum ére |'inportance d' une |ibéralisation ordonnée, progressive du conpte

de capital, en tenant conpte des conditions propres a chaque pays.

132. Plusieurs autres | econs se dégageaient de la crise. Prem érement, les
pays dotés d'un systenme financier relativement fragile avaient été plus
durenent touchés que ceux dont | e systéme financier était solide. D ou

| "inmportance critique d' une supervision prudentielle efficace. Deuxi émenent,

il était inportant que |les politiques macroécononi ques soient conpatibles avec
la politique de taux de change. Troisieéenement, il devait y avoir une
répartition équitable du fardeau financier des crises entre créanciers priveés,
enprunteurs et pouvoirs publics des pays en crise.

133. A Sri Lanka, les politiques macroéconom ques avai ent assuré une
stabilité raisonnable. Ces politiques conprenaient |e maintien de certains
contrdles sur | es mouvenents de capitaux, une surveillance renforcée de
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|"activité des marchés financiers et un rel evenent des taux d'intérét a court
terme. Le fait que la najorité des enprunts extérieurs de Sri Lanka étaient
constitués de capitaux a long terne était égal ement un facteur positif.
Néannoi ns, | e pays n' échapperait pas aux incidences négatives indirectes de |la
crise est—asiatique, notamment sous la forne d' une perte de conpétitivité de
ses exportations vis—-a-vis des pays qui avai ent déval ué | eur nonnaie, d' une
bai sse de | a demande d'inportation dans | es pays en crise et d une dimnution
des investissenents provenant de ces pays.

134. Le représentant du Sénégal a dit que, en raison de |'anpleur des flux
financiers spéculatifs circulant dans un systéme financier déréglenenté, la
crise actuelle était devenue une crise nondiale. Bien qu'il ne fasse aucun
doute que, tét ou tard, ils surnontent cette crise, |es pays asiatiques
restaient tributaires d' un appui extérieur. Il y avait accord général pour
considérer qu'il fallait éviter de revenir au protectionnisnme, mais il fallait
renforcer |la transparence et |les disciplines du systéme financier
international. Les politiques gouvernenental es devai ent reposer sur la
prudence, et la solidarité et |la coopération universelle étaient

i ndi spensabl es.

135. Dans |le cadre des efforts déployés pour |libéraliser |es nouvenents de
capitaux, il fallait trouver un juste équilibre entre les intéréts des
différents acteurs. Les propositions de |a CNUCED pour réduire |'instabilité
financiéere et réforner |le systénme financier international présentaient un
grand intérét. Il faudrait renforcer la surveillance internationale des
politiques économ ques nationales, en tenant conpte des intéréts des pays en
dével oppenent .

136. Pour |'Afrique, le principal enseignenent de la crise concernait |la

régl enentation prudentielle. L' Afrique était indirectenment touchée par |a
crise, par le biais de |a baisse des prix internationaux des produits de base.
De nombreux pays africains avai ent besoin de mesures d'all égement de |la dette
et d un neilleur accés aux marchés des pays dével oppés pour continuer |eurs
réformes et accél érer |eur croissance.

137. Le représentant de |la Suisse a dit que | e Rapport sur le commerce et le
développement, 1998 contenait une analyse utile de la situation actuelle du
poi nt de vue des pays en dével oppenent. Un | arge consensus se dégageait pour
consi dérer que |l es causes de la crise tenaient d une part a des politiques
macr oéconom ques i nadéquates, y conpris une supervision et une transparence
financi éres insuffisantes, et, d autre part, a des déséquilibres structurels,
dont | e recours a des capitaux a court ternme pour financer des préts/actifs

a long terme. Les investisseurs internationaux avai ent sous—estinmg |es

probl émes structurels, qui devaient désormais étre traités en priorité.

138. Il fallait éviter des nesures qui ne s'attaquaient qu' aux synptdnes ou
qui avaient un caractére inflationniste, car elles aggraveraient les déficits
budgétaires et retarderaient la reprise. On ne savait pas encore tres bien
quell e serait |'anpleur exacte des conséquences de la crise, mais méne |les
pays dével oppés étai ent mai ntenant touchés, et |es prévisions de croissance ne
cessaient d' étre révisées a |la baisse. La gestion de la crise passait par un
renforcement de | a coopération entre tous |l es pays et toutes les institutions
i nternational es.
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139. La libéralisation des flux comerciaux et financiers restait un objectif
a noyen ternme, et toute restriction a cet égard devait étre limtée dans le
tenps. La libre circulation internationale des capitaux était un facteur clé
du dével oppenent des économ es énergentes, mais dans la gestion et |a
prévention des crises financi éres, |les créanciers privés devai ent assuner |eur
part de responsabilité. De plus, une écononie |libéralisée avait besoin d' un
systene efficace de surveill ance.

140. Le représentant de |la Malaisie a dit que |la nondialisation n'avait pas
été synonynme de création de richesses et de prospérité pour tous; au
contraire, |'économ e nondi al e apparai ssait come la victinme du processus
rapi de de nondialisation qui avait vu la crise financiéere se propager de
|"Asie a d autres régions. La Malaisie avait été particuliérenent touchée,
avec une bai sse brutale de son revenu par habitant, qui était passé d' environ
5 000 dollars E.—U. a 3 000 dollars E.—-U. sous les effets conjugués d' une
dépréci ation de 40 % de |la nonnaie et d' une grave contraction de |'écononie
réelle. Les mesures traditionnelles d austérité qui avaient été appliquées
pour lutter contre la crise au début n'avaient fait qu' aggraver |le marasne de
| " économ e. Le Gouvernenent nalaisien avait récement changé d' orientation et
s'efforcait d isoler la Malaisie d un environnenent extérieur hostile en
appl i quant un contr6l e des changes. Toutefois, cette nmesure devait étre

consi dérée comme une nesure d'urgence, qui ne renplacait pas des politiques
macr oéconom ques et financiéres saines; les contrdles seraient |evés une fois
la tourmente passée, et il faudrait trouver une solution nondiale a ce qu
était pour |'essentiel un probl éne nondi al

141. Au niveau international, |e débat sur |les remedes a apporter a la crise
financi ére nondiale était encore loin d aboutir a des solutions

sati sfai santes. L'architecture d' ensenble du systéne nonétaire internationa
devait étre réfornmée, avec la création d un organisne réglenentaire

i nternational chargé de superviser |le fonctionnenent des marchés financiers.
D autres propositions de coopération financiére internationale, telles que
["institution d' un mécani sne international de préteur en dernier ressort,
avancées par |a CNUCED, devraient étre soigneusenent étudi ées.

142. Les nesures mses en oeuvre par |la Ml aisie conmencai ent a porter |leurs
fruits, comme en ténoignaient |'accroissement des réserves et les preniers
signes de redressenent de |'économe nationale. Dans le long terme, |la

Mal ai sie restait attachée a la nondialisation et a la libéralisation

143. Le représentant de Cuba a dit que la libéralisation orthodoxe et |es
politiques de dérégl enentati on avai ent été catastrophi ques pour |es écononies
est —asi ati ques, qui étaient aussi vulnérables aux facteurs extérieurs qu'elles
étaient attractives pour les flux financiers internationaux.

144. Toutefois, la crise était une crise systém que, qui avait des origines
externes et des conséquences a |' échelle nondiale pour |a production et

| " enpl oi . La déréglenentation et |'assouplissement du contréle des activités
économ ques et financi éres rédui sai ent consi dérabl enent |es possibilités

d' enpécher des situations de crise de ce type. Etant donné |'interdépendance
nondi al e des écononies, |a spéculation constituait un réel danger. On ne
pouvait que déplorer que les colts de |'effondrenment des nmarchés nondi aux et



- 37 —

des nesures prises pour sauver |es créanciers soient supportés par |es gens
ordi naires.

145. |l devrait rester possible pour un pays de déclarer un noratoire sur sa
dette et d'appliquer des restrictions de change pour défendre sa nonnaie.
Le réle de |'Etat dans |'économie devait étre renforcé, et il fallait réviser

|l es fonctions des institutions de Bretton Wods.

146. De nonbreux pays en dével oppenent avai ent besoin d' un neilleur accés
au financenment public extérieur, d une solution a |eur problénme d' endettenent
ext érieur et d' un plus |large acces aux marchés des pays dével oppés.

Cuba subi ssait depuis plus de 37 ans un bl ocus économ que, comrercial et

fi nanci er.

147. Le représentant du Guatemala a dit que | es propositions avancées dans |e
Rapport sur le commerce et le développement, 1998 en mati ére de maitrise et de
prévention des crises financiéres internationales étaient trés inportantes.

La crise actuelle préoccupait gravenent tous |es pays en dével oppenent et,
ménme si elle n'avait pas encore été durenent touchée, |'Amérique centrale
avait ressenti ses effets néfastes a travers la chute des prix internationaux
des produits de base.

148. La nondialisation était un phénomene irréversible qui offrait des

possi bilités de dével oppenment consi dérables a toutes |les parties prenantes,
mai s qui aggravait aussi les risques de crise financiére internationale, d' ou
[ "importance du diagnhostic établi par le secrétariat de |la CNUCED. Certaines
propositions étaient particuliérement intéressantes et bienvenues, a savoir
la mise en place d' un nouveau "préteur en dernier ressort" et |'autorisation
donnée aux pays soum s a des attaques spécul atives intenses de déclarer un ge
unil atéral de leur dette sur |la base de critéres anal ogues a ceux qu
figuraient au chapitre 11 du Code des faillites des Etats—Unis. Une procédure
de ce type avait déja été m se en oeuvre avec succes par |e Gouvernenent
costa-ricien. D autres mesures de prévention des crises proposées par

la CNUCED — information et transparence accrues, renforcenent de la
supervision et de la surveillance des activités financieres, contrdéle de
certains types de nmouvenents de capitaux, etc. — seraient égal enent exani nées

de nmani ére positive par le Guatemala. Le r6le que jouait |a CNUCED dans
| " anal yse du systéne financier international et dans |'él aboration de
propositions visant a le réfornmer devrait étre renforcé.

149. Le représentant de | a Norvége a dit que la crise récente avait dénontré
que | e processus de nondialisation, tout en contribuant de nani ére sensible

a la croissance et au dével oppenent, n'était pas exenpt de risques ni de
dangers. Il fallait meux gérer |le processus de nondialisation aux niveaux
national et international afin d offrir a tous les pays la possibilité d' en
récolter les fruits et afin d' en atténuer | es éventuell es conséquences

néf ast es.

150. L'architecture financi ére internationale devait étre angli orée.

Les mesures recomrandées par les institutions international es devaient étre
pl us cohérentes. Dans ce contexte, il pouvait étre plus facile de dégager

des synergies dés lors que |le courant général de |a pensée économ que nondi al e
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se rapprochait des vues de | a CNUCED. Néannoins, |'expression d' opinions
i ndépendantes ne devait pas étre découragée.

151. Au niveau national, certains facteurs — secteur financier viable, bonne
gouver nance, investissenent dans des progranmes soci aux d'envergure, respect
des droits de |'homre et transparence dans |es secteurs public et privé —
favorisaient |la croissance et |e dével oppenent sur | e plan économ que et
social. Les investissenents réalisés dans |es services sociaux de base,
notament en nati eére de santé et d' éducation, étaient |es plus rentables.

Les pays dével oppés et |es pays en dével oppenent devrai ent donc s'engager

réci proquenent et respectivenent a allouer 20 % de |leur APD et 20 % de | eur
budget national a des programmes soci aux de base.

152. La crise asiatique avait dénontré que néne | es écononies | es m eux

gér ées étai ent vul nérabl es aux chocs extérieurs. Il fallait créer un

envi ronnenent extérieur plus favorable en nettant en place de neilleurs

mécani snmes d' al | égement de |a dette, en anéliorant |'accés aux nmarchés et en
af fectant une plus grande partie des capitaux aux activités productives pl utdt
qu'a la réalisation de gains spéculatifs a court terme. L'initiative PPTE
constituait pour |'instant | e mécanisnme multilatéral le plus constructif qu
avait été adopté, mmis des nmesures suppl énentaires s'inposaient. La Norvége
avait adopté une stratégie d' all égenment de la dette qui, outre |'appui accordé
aux mécani smes nultil atéraux existants, prévoyait des nesures bilatéral es de
réduction de la dette. Les autres pays créanciers devraient en faire autant.
Les anal yses judicieuses du secrétariat de |l a CNUCED devai ent servir a

prodi guer de bons conseils a chaque pays, afin d' aider |es pouvoirs publics

a adopter des politiques volontaristes visant a se prénunir contre |es
conséquences néfastes de |a nondialisation

153. Le représentant de |'Egypte a dit que |'instabilité financiére s'était
accrue dans | es années 90 tant dans |es pays dével oppés que dans | es pays

en dével oppenent. Si, dans les premers, les crises financiéres n'avaient

en général revétu qu' une seule forme, dans |es seconds, elles s'étaient
mani f est ées de pl usi eurs mani éres, notanment par des renmpus générali sés sur

I es marchés financiers, par des turbul ences nonétaires et par des crises de |la
dette extérieure. Les différentes crises financi eres avaient en comun d' avoir
été précédées par la libéralisation du secteur financier national et du conpte
de capital, et d avoir été déclenchées par une sortie brutale de capitaux
provoquée par une réaction grégaire des investisseurs et des créanciers.

Si |'entrée de capitaux avait été notivée par des facteurs intérieurs, |eur
sortie avait été déclenchée par des facteurs extérieurs. Les politiques

nati onal es suivies ne devrai ent donc pas étre consi dérées come |es seul es
responsables de la crise. De plus, le fait que des pays ayant appliqué des
politiques interventionnistes n'avaient pas connu de crises anal ogues donnait
a penser qu'il pouvait étre dangereux de supprinmer tout encadrenent par

| es pouvoirs publics des flux financiers et des investissements privés.

154. Etant donné qu'une inversion brutale des flux financiers pouvait étre

a |l'origine de graves probl émes de liquidité, il fallait qu' existe un préteur
international en dernier ressort et que |es pays confrontés a une crise

pui ssent avoir |la possibilité de déclarer un gel de leur dette. Dans la crise
la plus récente, |'assistance coordonnée par le FM n'était arrivée qu' apres

| " ef fondrement des nonnaies et avait pris la forne de plans de sauvetage qu
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avai ent protégé les créanciers et fait peser la quasi—totalité du fardeau sur
| es débiteurs.

155. Etant intrinséquement déséquilibrée, |a surveillance nondiale, sous

sa fornme actuelle, n"avait pas réussi a prévenir les crises financiéres.

Ses nmeécani smes n' étai ent pas suffisamment con¢us pour faire face aux
conséquences des ajustenents de la politique nonétaire et des taux de change
des princi paux pays de |'OCDE, auxquels |es mouvenents internationaux de
capitaux étaient tres sensibles. La gestion du systénme financier nondia

était en retard par rapport a celle du comrerce nondi al

156. Les réfornes financi éres entreprises au niveau national ne pernettaient
pas d'imuni ser total enent |es pays contre les crises financiéres provenant

du systéne nondial, nais elles pouvaient en linmter |es conséquences.

Il faudrait envisager de réglementer les flux internationaux d'investissenents
de portefeuille puisque ceux—ci étaient de plus en plus attirés par |les

possi bilités de plus—values a court ternme et non par |es perspectives a |ong
terme des entreprises et des pays. Dans ce contexte, |es propositions énoncées
dans | e Rapport sur le commerce et le développement, 1998 en vue de réforner
le systéne financier international méritaient d' étre exam nées plus avant

dans di fférentes instances internationales, particuliérenent dans |le cadre

de la réorgani sation des institutions financiéres internationales.

157. Le représentant de |a Pologne a dit qu'aprés neuf ans de traitement,

| " économ e pol onai se enregistrait actuell enent des résultats pronetteurs, a
savoi r une croissance forte du PIB — 6,9 % en 1997 —, une augnentati on de

| "investissenment, une baisse de |'inflation, une forte expansion des
exportations, une baisse du chémage (descendu en dessous de 10 % en 1998) et
une progression des revenus des nménages et de |la consommation privée.

158. Tout cela s'acconpagnait néannoins de déficits du conmerce extérieur

et de |la balance des paienents, et |a croissance des exportations devrait se
ralentir en raison d' une baisse de |a denmande extérieure, en particulier dans
| es pays de |'Union européenne, ainsi que d une appréciation de |a nonnaie.
Mal gré une dette extérieure considérable, | e pays avait accunul é des réserves
i nportantes de devises et les entrées d'|ED jouaient un rble essentiel dans |la
nm se en place d' une économ e de marché. La Pol ogne serait elle aussi touchée
par la crise actuelle en raison de la part relativenent élevée des matiéres
prem éres dans ses exportations, ce qui la rendait, a |l'instar de |la plupart
des pays en dével oppenent et des pays en transition, vulnérable a
["instabilité des prix internationaux des produits de base.

159. Le représentant de |'Quganda a dit que |a propagation de la crise

économ que actuelle illustrait les risques inhérents a |la nondialisation. Afin
de tirer parti de leur intégration dans |'écononie nondiale, |es pays devaient
d' abord atteindre un certain niveau de dével oppenent de leurs infrastructures
sociales et matérielles, accroitre la productivité agricole, acquérir des
capacités technol ogi ques et adm nistratives, et créer des institutions
chargées de réglenenter les nmarchés et d' en assurer |e bon fonctionnenent.
Avant | a survenue de la crise, la théorie économ que considérait qu' un déficit
du conpte courant était acceptable et supportable s'il provenait de

[ "investissement — et non de |la consommation — et s'il résultait des activités
du secteur privé. La crise actuelle avait dénontré le contraire.
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160. De nonbreux PMA avai ent réussi a se doter d'un cadre macroéconom que
stable, mais leur taux de croissance ne s'était pas forcénment accél éré et |es
r éf ormes écononi ques avai ent entrainé une nontée du chénmage. De plus, les
difficultés rencontrées par |es PMA pour attirer des financements extérieurs
privés restaient un probl éne crucial conpte tenu, notament, de |la stagnation
persistante des flux d APD. L'initiative PPTE constituait un progreés

i mportant, mais |les nesures d'all égenent de |a dette devraient intervenir plus
rapi dement et selon des nodalités | e plus souples possible. Une des |econs
tirées de la crise était que la libéralisation totale des flux de capitaux

aggravait |'instabilité des mouvenents & court terme, mais n'entrainait pas
une augnentation sensible de |'investissenent et de |a croissance. Une autre
lecon était qu' on ne pouvait attendre du marché qu'il conduise a lui seul a

des progreés sociaux. La CNUCED avait un rdle inportant a jouer en contribuant
au débat et en proposant des sol utions.

161. Le représentant du Brésil a dit que malgré |a prudence de la politique
sui vie par son pays, la crise internationale en cours y avait eu des
répercussi ons en induisant des sorties de capitaux et |la nenace d' une attaque
contre sa nonnaie. Les causes étaient entiérenment extérieures et liées a la
volatilité des flux de capitaux nondi aux. Les perspectives de dével oppenent

s' étaient ainsi assonbries pour le Brésil et la plupart des autres pays

| ati no—américains, alors que depuis des années |leur politique économ que
suscitait une approbation générale.

162. Au stade actuel, les dirigeants nondi aux devai ent donc agir de concert
en vue de favoriser une coordination accrue des politiques nonétaires ains
que | ' assai nissenent et le renforcement des institutions financiéres

i nternationales. En outre, une stratégie nondiale de prévention des crises
s'inposait.

163. Le représentant de |a Bulgarie a dit que | e Rapport sur le commerce et
le développement 1998 était, par son anal yse approfondie de la crise

est —asi atique, un des neilleurs docunents jamais produits par |a CNUCED et
présentait un intérét particulier pour |es pays en dével oppenent et |es pays
en transition du fait que la crise y était abordée dans une perspective
nondi al e et non pas en tant que phénonmene | ocal. L'éventualité d' une contagion
était un probl ene tant pour |es pays en dével oppenent et |es pays en
transition que pour |es pays dével oppés. C était |a un des aspects négatifs de
| a nondi al i sati on.

164. Depuis |e début de 1997, |a Bulgarie avait ms en oeuvre un certain
nonbre de réfornes structurelles avec |l e soutien des institutions financieéres
internationales. On attendait de ces réfornes qu'elles aboutissent a une
ameélioration des résultats économ ques du pays dans | es années a venir

165. L'inpact de la récente tourmente financiére internationale ainsi que

les effets de |'interdépendance nondiale sur |les pays en transition devraient
continuer d' étre anal ysés dans les futures |ivraisons du Rapport sur le
commerce et le développement. Les questions liées a |'interdépendance entre

pays en transition et pays en dével oppenent présentaient un intérét
particulier.
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166. Le représentant de |' Afrique du Sud a dit que la crise financiére en
cours ne marquait pas la fin du mracle asiatique, mais constituait une
correction systémque qui, a |l'issue d une certaine restructuration dans

| es pays qu'elle frappait, concourrait a accroitre la conpétitivité de |'Asie
a l'"avenir. L'économ e sud-africaine risquait de souffrir des répercussions de
la crise au Japon, aux Etats—Unis et en Europe. En Afrique du Sud, |e taux de
change et le cours des actions avaient fortement baissé. Les marchés | ocaux

s' étaient a présent stabilisés, mais réduire les taux d' intérét intérieurs
avant le retour & la stabilité sur I es marchés internationaux serait tres
danger eux.

167. L'architecture financiére internationale devait étre remani ée de facon a
accroitre la transparence de |'activité des marchés financiers et des flux de
capitaux. La crise asiatique avait fait apparaitre dans | e systene nondi al des
failles, d ou |la nécessité d un cadre réglenentaire congu pour éviter toute
spécul ation excessive et des flux non viables de capitaux. En outre, la
politique économ que devait étre |liée au dével oppenent soci al

168. Des nécani smes, des systenes d'information et une aide techni que étaient
nécessaires pour prévenir les crises financiéres et en neutraliser les effets,
tout comre une réforme du systéne nonétaire et financier internationa
assortie d' un nmécanisme de surveillance multilatéral. La CNUCED devait
continuer a jouer un réle déterm nant dans |'analyse, la gestion et le
reglenent de la crise en cours et des probl énes systéni ques en cause.

169. Le représentant de | a Confédération internationale des syndicats libres
(CISL) a constaté que la récente crise financiére avait eu de graves
répercussions sur le niveau de |'enploi dans | e nonde. Dans | a seule Asie,

la tournmente économ que s'était sol dée par un accroi ssenent de 10 mllions

du nonbre de chdéneurs et les retonbées de la crise économ que touchaient le
plus | ourdement |es groupes |es plus vulnérables de |a société.

170. Afin d' éviter que ces répercussions défavorables ne se propagent plus
loin, une action internationale visant a améliorer |le fonctionnenment des
marchés financiers devait étre engagée en conjonction avec des stratégies
internationales d élinmnation de |la pauvreté. Dans cette optique, |la
redéfinition des rdles et des responsabilités de | a Banque des regl enents

i nternationaux, du FM, de |a Banque nondiale, de |'OCDE et du Comté de Bale
sur le contrdle bancaire était une question déterni nante.

171. Pour élimner ces tensions protectionnistes et attribuer aux

travaill eurs une part équitable des avantages de la libéralisation du
comerce, il fallait introduire dans |es accords de comrerce international une
cl ause soci al e garantissant aux travailleurs un ensenble de droits

él énent ai res devant étre universell enent respectés.

Séances i nfornell es

172. Le Conseil a poursuivi |'examen du point 4 en séances infornelles.

Décl arati on prononcée en séance infornelle
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173. Le représentant de |'Uruguay, parlant en sa qualité de président du
débat infornmel sur le point 4, a dit que ce débat avait été trés utile.

Il était apparu clairement au cours des délibérations que nonbre de
caractéristiques de la crise actuelle étaient universelles, nmais que ses

mani festations différaient selon | es pays. Par conséquent, fornuler des
nodel es applicables partout n'était pas possible. Le réle des facteurs
syst ém ques, étrangers aux économ es national es, constituait un ensei gnement

i nportant de la crise. Nonbre d'exenples faisaient apparaitre que des années
d' efforts nationaux visant a parvenir a |'équilibre macroéconon que et a
dével opper le systéne financier local ne suffisaient pas a nettre un pays a

| "abri des crises financiéeres lorsque le mlieu extérieur était défavorable.
Les politiques nationales de lutte contre les crises devaient tendre autant a
rétablir |'équilibre nmacroéconom que et renforcer |e systéme financier
intérieur qu a rétablir la croissance et attirer de nouveaux flux de capitaux,
tandis que des efforts internationaux s'inposai ent pour angeliorer

| " environnenent extérieur. A |'échelon international il était égal enent
crucial d anéliorer la surveillance et |a supervision des flux de capitaux,
en particulier des flux spéculatifs & court terne.

174. 11 était désormais clair que le systéene financier internationa
présentait un certain nonbre d'insuffisances, de carences et de facteurs
l[imtants et que son architecture devait étre réformee. Des positions

di vergentes s'étaient dégagées quant a |'anpleur et a |a portée des réfornes,
| es suggestions allant d' améliorations mnines des régles et reglenments en

vi gueur a des changenents plus radi caux dans les institutions financiéres

i nternationales, en particulier le FM, en passant par |la mse en place d' une
nouvel l e autorité financiére internationale aux fonctions allant au-del a de
cel l es des organi snes existants. La conclusion d' accords financiers régi onaux
pourrait utilement conpl éter les tentatives de réforne a |'échel on nondi al

175. L'absence de préteur de dernier recours avait été mse en avant come
| "une des principales faiblesses du systéne actuel. Alors que de |'avis de
certains, cette fonction devait étre intégrée a un systéenme institutionne
remani €, d'autres avaient énms des doutes quant a la faisabilité de cette
proposition et avaient insisté sur la nécessité d anméliorer les instrunents
destinés a prévenir ou a endiguer les crises financiéres. Un préteur de
dernier recours devait prendre en considération |es besoins particuliers des
pays | es npins avancés, qui bien souvent étaient dans |'incapacité d attirer
des capitaux priveés.

176. Lors du débat consacré aux nesures de protection susceptibles d' étre
adopt ées par | es pays face aux probl énes découlant de |'instabilité financiére
internationale, référence avait été faite aux mesures de sauvegarde prévues
dans | es accords commrerci aux. Alors que pour certaines dél égations, un ge
provisoire de la dette constituait une nesure inportante a envi sager en cas de
situation d'urgence, d' autres avaient évoqué |'introduction d' un contrdle des
nouvenents de capitaux a court terne, le recours a des noratoires, ou

| a taxation des flux de capitaux comme autant d' options dans |'optique

d' une neilleure gestion des crises financiéres ou de |eur prévention

Des dél égations avaient toutefois estimé que de telles mesures iraient a

| "encontre de |'effet recherché. De surcroit, une plus grande transparence et
une neilleure information sur |'activité des marchés financiers étaient

i ndi spensabl es pour assurer |e bon fonctionnement de ces marchés.



— 43 -

177. On s'était dans |'ensenble accordé a reconnaitre que |l e comerce
international n'était pas une cause de la crise, mais qu'il pouvait au
contraire aider a la surnonter. Il fallait donc éviter de recourir au

protectionnisnme pour lutter contre les effets de la crise.

178. La crise avait fait apparaitre que |a CNUCED pouvait beaucoup contri buer
a | '"analyse et aux politiques dans | e donmai ne nonétaire et financier a

| " échel on international. Le secrétariat avait procédé a une anal yse
judi ci euse, opportune et indépendante de la crise. L'actuel nandat de

| ' organi sation dans ce domai ne devait étre consolidé, et |a CNUCED devrait
aussi étre associ ée a |'élaboration de nesures nationales et internationales
de prévention des crises financieéeres, et prendre une part active a la réforne
du systéme nonétaire et financier international, en insistant sur

| "interdépendance du comrerce, du financenent et du dével oppenent.

Déci si on du Consei

179. A sa 900éne séance pléniere, le 23 octobre 1998, |l e Conseil a adopté |es
concl usi ons concertées 451 (XLV). (Pour |le texte des conclusions concertées,
voir TD/ B/ 45/13 (Vol.1).)
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Chapitre 11

EXAMEN DES PROGRES DE L"APPLICATION DU PROGRAMME D*ACTION POUR LES

ANNEES 90 EN FAVEUR DES PAYS LES MOINS AVANCES : a) LE COMMERCE ET

L INVESTISSEMENT DANS LES PMA : POSSIBILITES ET CONTRAINTES DU SYSTEME
COMMERCIAL MULTILATERAL; b) CONTRIBUTION DU CONSEIL A L"EXAMEN PAR
L"ASSEMBLEE GENERALE, A SA CINQUANTE-TROISIEME SESSION, DE LA QUESTION DES
DATES, DE LA DUREE, DU LIEU ET DES PREPARATIFS DE LA TROISIEME CONFERENCE
DES NATIONS UNIES SUR LES PAYS LES MOINS AVANCES

(Point 5 de |'ordre du jour)
180. Pour |'examen de ce point, |le Conseil était saisi du docunent suivant
The Least Developed Countries 1998 Report (UNCTAD/ LDC(1998))

Exanen au Conité de session |

181. Le Président a rappel € que |'un des principes de base du Progranme

d' action pour |es années 90 en faveur des pays |es npbins avancés (PMA) était
celui de la responsabilité partagée et d' un partenariat renforcé pour

| a croi ssance et |le dével oppenment de ces pays. Alors que beaucoup restait

a faire pour réduire la marginalisation des PMA, |a troisiénme Conférence

des Nations Unies sur |es pays |les noins avancés devrait transformer la prise
de consci ence des probl énes particuliers de ces pays en résultats concrets.

182. Le Rapport de 1998 sur |es pays |les npins avancés offrait une excellente
éval uation générale de la situation soci oéconon que des PVMA et des nesures

i nternationales d' appui prises en |eur faveur, concernant en particulier

| " ai de publique au dével oppenent (APD) et |'all égenent de |a dette. En dépit
des imrenses difficultés auxquelles ils étaient confrontés, il était

encour ageant de constater que les PMA en tant que groupe avai ent pu maintenir
|"amélioration récente de leurs résultats. La dimnution des flux de
ressources vers |les PVA devait étre enrayée, car un financenent extérieur
adéquat était indispensable a |a croissance et au dével oppenent de ces pays.
Il fallait réduire radicalenent |'encours et |e service de |a dette des PMA;
["initiative relative aux pays pauvres tres endettés (PPTE) était un pas

dans | a bonne direction. Le soutien financier apporté par |la communauté

i nternational e aux pays asiatiques en crise contrastait fortenent avec son
attitude hésitante a |'égard du surendettenent et de la dimnution des flux
d' aide en valeur réelle qui continuaient de Iimter |es perspectives de

dével oppenent dans | es PMA

183. Renforcer |la capacité des PMA de participer au conmerce internationa

et au systénme commercial nultilatéral était un inportant préalable a
["intégration de ces pays dans |'économ e nondiale. Parallélenent, |a
conmunaut é international e se devait de parachever |es précédentes négoci ations
conmer ci al es et s'occuper sans retard des produits d'exportation présentant un
intérét particulier pour les PMA. Un accés anglioré, prévisible aux marchés
des pays dével oppés et des pays en dével oppenent serait encore plus inportant
une fois que I es PMA auraient renforcé |eurs propres capacités de production
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184. Le Président a infornmé I e Conseil que |'Union européenne avait proposé
d' accueillir la troisiéne Conférence des Nations Unies sur |es pays |les noins
avancés au cours du prem er senestre de |'an 2001

185. Le Secrétaire général adjoint de la CNUCED a évoqué | es principales
t endances pour 1997 concernant |les PMA. Il a souligné que |e renforcenent
de la capacité des PMA de participer au systéeme comercial nultilatéral

not amment en devenant nmenbres de |' Organi sation nondi al e du comerce (OMC)
pour ceux qui ne |'étaient pas déja, devrait étre un él énent inportant des
efforts déployés par |a communauté internationale pour aider ces pays a
s'intégrer dans |'écononie nondiale. A cette fin, les menbres de |' OMC
devai ent inconditionnell enent souscrire a |'application a tous |es PMA
candi dats de la totalité des dispositions relatives a un traitement spécia
et différencié. Les PMA pourraient aussi étre autorisés a suivre une
"procédure accél érée" dans | es négociations bilatérales sur |'accés aux
mar chés de biens et services, en vertu de quoi |les nenbres de |' OMC ne
solliciterai ent que des concessions nminimales en mati ére de droits de douane
et de services. Par ailleurs, il fallait d urgence accroitre |'assistance
techni que fournie aux PMA par |a CNUCED et d' autres organisations.

186. Il existait de vastes possibilités d' anméliorer encore |'accés aux

mar chés pour |l es produits agricoles et industriels intéressant | e comrerce

d' exportation des PMA. Quel ques-unes des principal es exportations de ces pays
continuai ent de se heurter a des obstacles sur |es principaux narchés sous

la forme de droits de douane relativenment élevés, y conpris de crétes
tarifaires. L' application intégrale du Plan d'action en faveur des PMA adopté
a la premére Conférence mnistérielle de |'OMC constituait une priorité
urgente. Du fait de leurs faiblesses en tant que partenaires conmerciaux,

| es PMA étaient confrontés a un handi cap consi dérabl e dans un systeéne
comercial nultilatéral reposant essentiellement sur la réciprocité. Il était
donc inpératif d intégrer dans | e nmécani sne de |' Accord général sur les tarifs
douani ers et | e comrerce (GATT)/OMC un systenme effectif de dispositions
spéci al es en faveur de ces pays.

187. La troisiéme Conférence des Nations Unies sur |es pays |es nbins avancés
serait un événement de portée nondiale, qui devrait viser a dégager des
nmesures pratiques et des résultats nesurables. La collaboration avec d' autres
organi sations et institutions du systéne des Nations Unies serait un inportant
aspect de la préparation de cette conférence. Le Secrétaire général adjoint
conptait aussi sur une participation beaucoup plus grande de |la société civile
a la préparation de |la Conférence et a |a Conférence nméne.

188. Le porte—parol e du Groupe des 77 et de la Chine (Costa Rica) a félicité
| e secrétariat de |'abondante information et de |'excell ente anal yse

présent ées dans | e Rapport de 1998. La tournmente des marchés financiers avait
provoqué une crise économ que d' une anpl eur sans précédent. Le colt de

la crise, si elle se prolongeait, risquait d' étre élevé pour |es PMA
L'amélioration gl obale des résultats écononi ques dans | es PMA ces derniéres
années avait principalenent été due a |'application de réformes équilibrées
de politique macroéconom que. Toutefois, ces résultats avai ent été obtenus
dans des conditions de dimnution de |"APD, de |ourd endettenent,

d' accurul ation d' arri érés, de faibles niveaux d'investissenent étranger direct
(IED), d"acces limté au financenent privé extérieur et de participation
général enent faible des PMA & |' OMC. Des nesures devaient étre prises pour

remédi er a ces probl énes.
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189. En raison d un manque de personnel qualifié et de leurs faiblesses
institutionnelles, |Ies PMA n'avai ent pas jusque-la pu tirer parti des
possibilités offertes par le systene commercial nultilatéral. Il faudrait

| es aider a bien se préparer aux négoci ations sur |e "progranme incorporé"
et sur les "nouveaux thénes". Dans ce contexte, |le porte—parole a denandé au
secrétariat de |a CNUCED d' étudi er |es incidences possibles des nouveaux
thémes sur |'économ e des PMA.

190. Il s'est félicité de la proposition de |'Union européenne d' accueillir
la troisienme Conférence des Nations Unies sur |es pays | es noins avancés.
Cette offre illustrait la solidarité de |'Union européenne et de ses Etats

menbres avec |es PMA. La Conférence serait |'occasion de faire un bilan gl oba
du dével oppenent des PMA; | a préparation devrait s'appuyer sur les |econs de

| "application du Programme d'action et devrait pleinement associer des acteurs
non gouver nenent aux.

191. La représentante de |'Autriche, parlant au nomde |'Union européenne

a rappel é | ' engagenent de |' Union européenne d' aider les PMA a s'intégrer dans
| ' économi e nondiale. Elle partageait |es préoccupations exprinmees dans

| e Rapport de 1998 quant a la fragilité du redressenent écononi que dans

les PMA. Bien qu'ils aient anélioré leurs résultats économ ques en 1997, en
dépit de la crise asiatique, ces pays restaient soum s a un risque bien rée

de marginalisation accrue, qui pesait sur |les secteurs |es plus vul nérables de
| eur popul ation.

192. L' Union européenne constituait de loin le plus gros nmarché d' exportation
des PMA et accordait un acces en franchise a 99 % des produits inportés des
pays | es plus pauvres. De plus, elle avait instauré un traitement d' accés aux
mar chés équi val ant a celui prévu par |a Convention de Lomé en faveur des PMA
qui n'étaient pas signataires de cette convention, et avait sinplifié ses

réegles d' origine.

193. La plupart des PMA n'avai ent guére |l es noyens d' accroitre sensibl enent

| eurs exportations en raison de contraintes conpl exes pesant sur |'offre, dont
| "insuffisance des infrastructures et des ressources hunmaines. Les politiques
intérieures avaient un rdle essentiel a jouer pour atténuer ces contraintes

I es plus inportantes concernai ent une bonne gestion, |'investissenent dans

| " éducation et la formation, |a nodernisation des infrastructures physiques et
| e soutien du secteur privé. L'intégration des pays en dével oppenent dans

| ' économ e nondi al e passait par un soutien international sous la forne d' une
assi stance techni que axée sur |'éducation, |'infrastructure et |e renforcenent
i nstitutionnel

194. Le porte—parole des pays les moins avancés (Bangl adesh) a félicité

| e secrétariat de |a CNUCED pour |e Rapport de 1998. La reconnai ssance
universelle de la pauvreté et de |la m sére humai ne généralisées dans | es PMA
avait conduit la comunauté internationale a prendre quelques initiatives,
mai s cell es—ci ne senblaient pas avoir été m ses en oeuvre avec | e sérieux
nécessaire. De nénme, |es engagenents en nmati ére d' accés aux narchés pris par
un certain nonbre de pays a | a Réunion de haut niveau sur des nesures

i nt égrées en faveur du dével oppenment du conmerce des pays | es noins avancés
restai ent de sinples engagenments et aucun progranme concret d' application
n'avait été annoncé jusque—la. L'Union européenne avait élargi ses mécani snes
d' accés aux marchés au titre de son schéma de préférences et avait étendu
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| es dispositions de Lomg, nais ce dernier point restait a finaliser

Le porte—parole attendait avec intérét |a convocation de tables rondes au
titre du suivi de la Réunion de haut niveau, tout en craignant que des
événements plus prenants ne retiennent |'attention des organi sations

i nt ergouver nenent al es.

195. L'APD, principal pilier du financenent du dével oppenent, avait
régul i erement dimnué ces derni éres années en dépit des accords souscrits dans
un certain nonbre de résolutions de |'Assenbl ée général e des Nations Unies
pour porter |"APD & 1 % du produit intérieur brut (PIB). Seuls quel ques pays
nordi ques et | es Pays—Bas avaient relevé | eur APD au niveau des objectifs
proposés par |' ONU. Dans ces conditions, |e dével oppement des infrastructures
dans | es PMA dans des secteurs soci oécononi ques essentiels — lutte contre

| a pauvreté, al phabétisation — s'était considérabl ement ralenti,

| es gouvernenments des PMA étant de plus en plus confrontés a de fortes baisses
de revenus en raison des réductions tarifaires obligatoires inposées dans

| e systeme conmercial nmultilatéral issu du Cycle d' Uruguay. Alors que

la libéralisation avait été rendue obligatoire dans | e cadre de ce systeéeneg,

| " adopti on de nesures spécial es en faveur des pays en dével oppenent avait été
| ai ssée a la |ibre appréciation des pays.

196. Le porte—parole a demandé aux nmenbres de |a comunaut é international e de
s'acquitter de |leurs engagenents concernant |'annul ation de |a dette,

| "accroi ssement de |'APD, |'ouverture inmédi ate de | eurs nmarchés aux produits
des PMA, |'élimnation de toutes | es nesures protectionnistes touchant |es
produits des PMA, |"accroissement de |'assistance technique et des transferts

de technologie par le biais du Cadre intégré pour |'assistance technique |iée
au commerce, et la mse en oeuvre de toutes | es nmesures spécial es et

di ff érenci ées approuvées par les signataires de |'Accord de Marrakech
instituant |' Organisation nondiale du commerce.

197. 1l a renercié |'Union européenne de son offre d' accueillir la troisieéenme
Conf érence des Nations Unies sur |es pays |es nbins avancés, en expri mant

| "espoir que cette conférence procure des avantages concrets aux pays pauvres
du nonde.

198. Le porte—parole du Groupe africain (Zanbie) a rappel é que les mnistres
des PMA, a leur toute récente réuni on annuel |l e, avai ent proposé que

la troisienme Conférence des Nations Unies sur |es pays |es noins avancés passe
en revue la mse en oeuvre des nesures internationales d appui prises au cours
des années 90, en particulier dans |les donmaines de |'APD, de |la dette, de

| "investissement et du comerce. Les mnistres avai ent égal enent dermandé

a tous |les partenaires de dével oppenent de procéder rapidement a un

accroi ssenent substantiel de |'aide financi ére accordée aux PMA

Le porte—-parole s'est félicité de |'offre généreuse de |' Uni on européenne

d' accueillir la Conférence et a demandé que des ressources adéquates soient
mses a la disposition des PVA par |es partenaires de dével oppenent et

les institutions des Nations Unies pour garantir |e succes de cette

conf érence.

199. Le Rapport de 1998 sur | es pays |es nmpins avancés soulignait a juste
titre que lorsque les forces du marché n' apportaient pas |la prospérité,
["intervention des pouvoirs publics devenait une nécessité, et |le porte-parole
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s'est félicité des signes qui nontraient que |es partenaires de dével oppenent
et les institutions internationales étaient de plus en plus enclins a adopter
une plus large vision du dével oppenent, allant au-dela de | a prise en conpte
des seul es forces du nmarché.

200. Le SGP et d'autres systeénes de préférences comrercial es étaient,

pour les PMA, un instrunent commercial essentiel, mais sous—utilisé

Le porte—-parole a demandé au secrétariat de la CNUCED d' ai der tous | es PMA
a meux exploiter le SGP, et il a égal ement demandé aux partenaires
conmer ci aux des PMA de rejeter | e nouveau principe de "réciprocité requise",
qui était contraire a |'esprit des préférences comrerci al es.

201. La participation totale du secteur privé aux activités éconon ques dans
les PMA était un inportant facteur d'accroissenent de |'investissenent
national et étranger, mais |le secteur privé était mal heureusement faible et

i nexpérinenté dans | a plupart de ces pays. Le porte—parole a réitéré |'appe

| ancé par les ministres des PMA pour une annul ation de |'encours de |a dette
des PMA, et il a demandé a |a comunauté internationale d étudier |es noyens
d' accél érer |'application de |I'initiative PPTE. Il a égal ement demandé que

soi ent pleinenment appliquées |es nesures spéciales et différenci ées en faveur
des PMA figurant dans |es accords conmerciaux nultil atéraux, ainsi que des
mesures concrétes de suivi de |la Réunion de haut niveau de 1997. Sans une

assi stance techni que ci bl ée visant au renforcenent des capacités dans |es PMA,
sans des nesures d' ouverture des marchés et sans une bonne conpréhensi on des
obstacles a |l a participation totale des PMA a |a société de |'information et

a |l'"application intégrale par ces pays des Accords du Cycle d' Uruguay,
|"entrée dans le XXle siécle serait pour |les PMA non pas un pas en avant, nmis
un retour en arriére.

202. Le porte—parole du Groupe asiatique et de la Chine (Inde) a félicité

| e secrétariat de la CNUCED de |'excellente qualité du Rapport de 1998 et

s' est déclaré préoccupé par |es répercussions de la crise financiére sur

| a croi ssance future des PMA asiatiques. Il a souligné qu'a noins d' un
renversenent de la tendance a |l a baisse de |'aide publique au dével oppenent
en faveur des PMA et d'un respect des objectifs convenus, il y avait pour eux
peu d' espoir de reprise. Pour permettre aux PMA de saisir |es chances offertes
par le systénme comrercial nultilatéral, il ne suffisait pas de s'engager a ne
ménager aucun effort : il fallait envisager plus sérieusenent |a question des
nmesures spéciales et différenci ées en |leur faveur. La CNUCED pouvait apporter
une inportante contribution en aidant |es PMA, individuellenment et

col l ectivenent, a adhérer a |' OMC dans des conditions conpatibles avec |eurs
besoi ns.

203. Le succeés de la troisiénme Conférence des Nations Unies sur |es pays

| es nmoins avancés ne serait assuré qu'au prix d' une préparation mnutieuse
prenant en conpte les priorités de dével oppenent énoncées par |es PMVA
eux—ménes et s'appuyant sur |'expérience acquise grace a |'application du
Programme d'action. Le secrétariat de |la CNUCED devrait assurer

la participation active a cette préparation de toutes |es organisations et
institutions conpétentes du systéeme des Nations Unies. Les acteurs non

gouver nenent aux devrai ent aussi y étre pleinenment associ és. Le succés de

| a Conférence était largement tributaire de la participation effective des PVA
a la Conférence et a sa préparation. La CNUCED avait un rdle inportant a jouer
dans la m se en oeuvre des résultats de | a Réunion de haut niveau, a laquelle
il y avait |ieu de consacrer un volune plus inportant de ressources.
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Le porte—parole s'est félicité des contributions versées au Fonds
d' af fectation spéciale pour |es pays |es npins avancés.

204. Le représentant de |'Ethiopie a dit que pour renverser |a tendance a

| a dégradati on des conditions soci oéconom ques dans les PMA, il était

i nportant que la préparation de |a dixi énme session de | a CNUCED vi enne

conpl éter celle de la troisiénme Conférence des Nations Unies sur |es pays

| es nmoins avancés. |l a souscrit sans réserve aux concl usions et
recommandat i ons cont enues dans | e Rapport de 1998. Un renversenent de

la tendance a |la baisse de |'APD et des efforts plus déterm nés des
partenaires de dével oppenment en faveur d'une réorientation vers |es PVA

des programmes d' ai de renforceraient |la reprise économ que et assureraient
un dével opperment a long ternme dans ces pays. Le représentant a renouvel é

| " appel lancé par les mnistres des PMA a tous |es pays créanciers pour qu'ils
annul ent |'ensenble de Ia dette non encore renboursée des PMA. || a donné
quel ques exenpl es de nouvel | es mesures conmerci al es spéci al es en faveur

des PMA prises par leurs partenaires de dével oppenent dans | e donmai ne de

| "accés aux marchés. Toutefois, la progressivité des droits n'avait pas

di sparu et des droits maxi maux continuai ent d' étre appliqués a un grand nonbre
de produits agricoles et industriels dont |'exportation présentait de
["intérét pour les PMA. L'apparition de nouvelles conditionnalités non |iées
au commerce avait beaucoup limté |la capacité des PVMA de bénéficier de
conditions favorabl es d' acces aux marchés. L'une des nonbreuses vari abl es
expliquant que les PVMA aient peu utilisé les préférences conmerci al es
spéciales tenait a des insuffisances au niveau de |'offre.

205. En Ethiopie, d énergiques mesures de réforme macroécononi que et

de libéralisation du commerce, associées a d'inportantes transformations
politiques, avaient contribué a une amélioration sensible des indicateurs
économ ques. Toutefois, le trionphalisne n'était pas de mse dans la lutte
contre la pauvreté et |e sous-dével oppenent. Les PMA n' étant pas en nesure

de s'isoler des chocs économ ques externes, ils avaient besoin que des flux de
ressources suffisants et prévisibles de leurs partenaires de dével oppenent
acconpagnent | es efforts qu' eux-nménmes dépl oyai ent pour réformer |eurs
politiques nationales.

206. Le porte-parole du Groupe latino-américain et caratbe (Haiti) a fait
observer que |l e nonbre des PVA avait nettenent augnenté a mesure que

I a nondi al i sation progressait, et qu'il pourrait augmenter encore s
les difficultés des économes structurellement faibles n' étaient pas exam nées
en méme tenps que celles des PVMA. Il s'est félicité de |I'initiative cubaine

de nobilisation de la solidarité internationale en faveur d' Haiti, dont
la part dans | e conmmerce nondial était brutal enent tonbée a des niveaux
insignifiants.

207. L'intégration dans |e systene comercial nultilatéral était un processus
difficile pour les PVA et | es autres pays écononm quenment vul nérabl es.

La qualité de nmenbre de |'OMC pourrait les aider & défendre leurs intéréts
économ ques, mais la plupart d' entre eux n'avaient qu' une faible capacité

de négoci ation, leurs ressources humai nes et financiéres étant extrénmenent
[imtées. La CNUCED était m eux qualifiée qu' aucune autre organisation

i nternational e pour fournir une assistance technique |iée au commerce aux PMA
et aux pays a économ e structurellenent faible. Il était regrettable que

I e volune des dépenses consacrées a |'assistance technique dans |a région

de |'" Amérique latine et des Caraibes ait dimnué, en val eur absolue come en
val eur relative. La CNUCED pouvait aider les PVA et |es pays a écononie faible
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a résoudre |les probl émes auxquels ils devaient faire face s'agissant de

| "adhésion a |'OMC, de |'application des Accords du Cycle d' Uruguay, du
comer ce des services et des relations entre conmerce et environnenent,

en augnmentant | e nonbre des experts envoyés dans ces pays et en pernettant
a ces pays de tirer davantage parti du Fonds d'affectation spéciale.

208. Enfin, le porte—parole a renercié |le secrétariat de | a CNUCED de
| "assistance qu'il avait accordée a quel ques PMA, dont Haiti, dans le suiv
de | a Réunion de haut niveau

209. Le représentant de Madagascar a fait |'éloge du Rapport de 1998,

dans | equel étaient exam nées des questions vitales pour |es PVA conme

| a production, |"'accés aux marchés, |'IED et |la vulnérabilité aux catastrophes
naturell es. En adoptant |e Programme d' action, la conmunauté internationale

s' était engagée a prendre d'urgence des nesures efficaces, en se fondant sur

I es principes de |la responsabilité partagée et d' un partenariat plus poussé,
pour renverser |a tendance a | a dégradation de la situation économ que des PMA
et revitaliser leur croissance et |eur dével oppenent. Ces nesures conprenai ent
des engagenents relatifs a |'APD et a |'acces aux marchés et plusieurs

possi bilités avaient été envisagées pour améliorer |le systéeme généralisé de

pr éf érences (SGP).

210. Il était inportant que | es PMA adoptent des politiques appropriées en
mati ére de conmerce et d'investissenent. La plupart d entre eux étaient

| argenent tributaires de |la production et de |'exportation de produits

de base, et devaient chercher a tirer le plus d' avantages possibles de |eur
dépendance par rapport aux marchés extérieurs, faute de quoi ils seraient
de plus en plus marginalisés. Ml heureusenent, on avait observé une di m nution
de la part des PMA dans |le commerce nondial. Dans les efforts qu'ils

dépl oyai ent pour bénéficier davantage du systene comrercial nultilatéral

de nonmbreux PMA, dont Madagascar, étaient génés par |les faiblesses de leurs
capacités de production et par les restrictions quant a |'acceés aux marchés
de leurs biens et services. Le représentant a regretté | a bai sse observée
de la part des PMA dans |'aide publique au dével oppenent et la faible
contribution de |'IED a | eur dével oppenent; il a lancé un appel aux

organi sations international es conmpétentes, a |la CNUCED en particulier, pour
qu' elles intensifient leurs efforts de coopération technique en faveur

des PMA. Il a suggéré que |la préparation de |la troisiene Conférence des
Nati ons Unies sur |es pays |es nbins avancés conporte |a convocation d'un
conmté intergouvernenental, ainsi qu'une ou deux réunions d' experts.

211. Le représentant de |a Norvége a noté qu'en 1997, les résultats

économ ques obtenus par |es PMA avai ent continué de s'améliorer, tout en
déplorant la trés faible part de ces pays dans |la production et |e comrerce
nondi aux. Les effets de la crise financiére nondiale, tels que baisse des prix
des produits de base et faibles taux d'investissenent, conjugués a |'anpleur
de |'endettement et & la dimnution de |'APD venai ent assonbrir |e tableau

Des politiques nacroéconom ques judici euses, une bonne gouvernance,

la stabilité politique, |le respect des droits de |'homme et |a transparence
étai ent indispensables a |a poursuite d' un dével oppenent et d'une croissance
dur abl es.
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212. Plus que le reste des pays en dével oppenent, les PMA étaient tributaires
de |'aide au dével oppenent. Le Gouvernement norvégien travaillait donc a un

pl an d' ai de au dével oppenent plus poussée. Il conviendrait de s'attacher tout
particulierement a renforcer |a coopération avec | es pays en dével oppenent
dans des dommi nes conme la lutte contre |la pauvreté, |'anglioration des

services sociaux, la réduction de la dette et la stinulation du secteur prive.
La Norvege avait aussi |ancé une stratégie nationale globale d allégenent de
la dette, de facon a réduire la charge que représentait |'endettenent

pour 22 des pays |les plus pauvres et |es plus |ourdenent endettés.

213. L'actuel processus de nondialisation se caractérisant principal enent par
| e poids croissant du secteur privé, |les PVMA et |es organi smes donateurs

devai ent coopérer avec ce secteur pour créer un climt de nature a attirer

| "investissement privé. Le Gouvernenent norvégien s'enployait a nettre au
poi nt une stratégie de stinulation du secteur privé dans |es pays en

dével oppenent, son objectif étant de parvenir a une plus grande cohérence
entre |"action des institutions multilatérales comme |'ONU et |'OMC et ses
propres efforts bilatéraux de coopération au service du dével oppenent. Au sein
de I1'OMC, | a Norvége continuerait d' attribuer un rang élevé de priorité aux

pr éoccupations des pays |les plus pauvres; elle avait déja pris des mesures
spécifiques pour stimuler les inportations en provenance des PVA. A

| " exception des céréales, de la farine et des denrées alinmentaires, toutes les
mar chandi ses en provenance des PMA pouvai ent pénétrer sur |e marché norvégi en
hors droits de douane et contingents.

214. Le représentant du Soudan a félicité le secrétariat de |'anal yse et des
recommandati ons excellentes et utiles contenues dans | e Rapport de 1998, et

a noté avec regret que la dette extérieure des PMA continuait d' entraver

les efforts dépl oyés pour nobiliser davantage de ressources, anoindrissant
ainsi leur capacité de croissance, et que les flux d" APD entrant dans ces pays
avai ent continué de di mnuer. Lorsque |'on considérait |a grave pénurie

d' apports financiers extérieurs, qui dans les PMA résultait de la dimnution

de |' APD et des apports négligeables d'IED, il ne fallait pas perdre de vue
| e tabl eau général trés sonbre dans |equel cette pénurie s'inscrivait du fait
de |'endettenent. Il fallait d' urgence s'attaquer de facon plus décisive au

probl éme du surendettenent.

215. La participation des PMA a |'OMC et au systénme commercial nultilatéra
restant trés limtée et |argenent passive, des nesures concrétes devaient étre
prises par |la comrunauté internationale, en particulier par |es grandes

pui ssances conmerci al es et économ ques, pour renverser |a tendance a

la margi nalisation des PVMA et faciliter |leur participation a |I'écononie

nondi ale. Il faudrait accorder toute |'assistance possible pour accél érer

| "adhésion a |' OMC des PMA qui s'efforcaient, a |'heure actuelle, d' en devenir
nmenbres. Le représentant s'est félicité de |'assistance techni que accordée par
 a CNUCED au Soudan pendant |es deux années écoul ées, notamment grace au
programre national intégré ms en route au début de 1998. || s'est auss
félicité de I'initiative prise par |'Union européenne d' accueillir

la troisienme Conférence des Nations Unies sur |es pays |es noins avancés,
preuve d'un véritable partenariat nutuel dans |e dével oppenment.

216. Le représentant de |'Egypte a dit que malgré |'anélioration de leurs
performances économ ques, |es PMA se trouvai ent encore placés devant des
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difficultés qui risquaient de porter atteinte aux progreés réalisés. Leur
économ e continuait de subir le contrecoup de chocs exogenes, tels que

nmodi fication des politiques internationales, instabilité des prix de leurs
exportations (produits de base, surtout), catastrophes naturelles et troubles
civils. L'anmélioration des perfornmances économ ques des PMA n'avait pas été
suffisante pour renverser |a tendance continue & |a baisse de |eur part dans
la production et | e comerce internationaux. Le caractere insignifiant des |IED
dans |l es pays |les npoins avancés et le faible taux d' épargne intérieure de ces
pays |imtaient aussi leur aptitude a maintenir leurs résultats éconon ques
récents. La situation était encore aggravée par |'endettenent extérieur

des PVMA et la dimnution des flux d' APD. Dans | e Rapport de 1998, on avait
choisi de s'attacher surtout au systéne commercial nultilatéral et aux

nodal ités selon lesquelles il influait sur les chances offertes aux PMA et
sur | es obstacles auxquels ils se heurtaient lorsqu'ils s'efforcgaient de
partici per davantage a |' économe nondiale : c'était |a un bon choix, fait au
nonent opportun. Un systéme comercial véritablenment nultilatéral exigeait

la participation de toutes les parties sur un pied d égalité et devait prendre
en considération | es besoins trés particuliers des parties dont |es capacités
étaient limtées. Il était vital que la comunauté internationale redouble

d efforts pour fournir une assistance aux PMA dans | es donai nes du
renforcenent des capacités, de la nise en place d'infrastructures et de

la m se en val eur des ressources hunmi nes, afin de pernettre a ces pays de
participer effectivement a |'écononie internationale et a |'él aboration des
regles du systéene comercial multilatéral. Enfin, le représentant a dit que
pendant | a Réunion de haut niveau, |'Egypte avait offert aux PMA un acceés
élargi a son marché et davantage de possibilités comerciales, et qu' elle
avait envoyé les notifications nécessaires a |'OMC, a la CNUCED et au Centre
du commerce international CNUCED/ OMC.

217. Le représentant du Yémen a dit que tous |es PMA étaient aux prises avec
des difficultés de toutes sortes, nées de |la conjonction de différents
facteurs internes et externes, tels que déséquilibres économ ques, résultats
peu sati sfaisants des secteurs de production, dimnution de |eur part dans

| e commerce nondial et dimnution des apports d'IED. Dans | e cas du Yénen, ces
facteurs avai ent provoqué une dimnution de |a capacité de financer des

proj ets de dével oppenent, un ralentissenent de |a croi ssance économ que
["inflation et |a dépréciation de |la nonnaie nationale. Afin de remédi er aux
déséqui l i bres économ ques, | e Gouvernenent avait adopté une stratégie de

pl ani fication du dével oppenent pour |a période 1996-2000. Cette stratégie
était fondée sur |es mécani snes du marché, |la pronotion de |'investissenent,
la privatisation de projets d'infrastructure, la libéralisation du comerce
intérieur et extérieur, le retour a |'équilibre nmacroéconom que et la lutte
contre |'inflation. Pour attirer |"IED, la plus inportante de ses ressources
pour | e dével oppenment, |e Gouvernenent yénenite allait |ancer un train de
mesures, conprenant : la mse en place d' un service de |'investissenent,

| ' él aboration d' une | égislation sur |'investissenent et |a création d' une zone
franche. 11 était inportant que |a CNUCED, point de convergence a |'échelle
nondi al e de |l a surveillance, du suivi et de |'exanen de |la m se en oeuvre

du Programme d'action, soit dotée de la capacité et des ressources nécessaires
pour s'assurer de la suite donnée aux conclusions et recommandations
concernant |es PMA adoptées |ors de grandes conférences nondi al es, et

pour s'attaquer aux questions ayant trait aux PMA d' une nmani ére gl obal e

et efficace.
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218. Le représentant de | a Pologne a dit que son Gouvernenent s'efforcait

de réduire les droits de douane appliqués aux inportations des pays en

dével oppenent en général et des PMA en particulier. En conséquence, |les

i mportations provenant de ces derniers devraient atteindre 150 mllions de
dol lars des Etats—-Unis en 1998. Le Gouvernement polonais avait égal enent pris
des nesures pour augnenter |'IED & destination des PMA dans | es secteurs

des industries extractives, de |la construction et des industries mécani ques
et électriques. Il fallait régler le probléene de |'endettenment des PMA en
restructurant leurs dettes; |e Gouvernenent polonais envisageait de contribuer
de mani ére tangible a |'initiative PPTE. Suite a |'adhésion récente du pays

a |' Organi sati on de coopération et de dével oppenment écononi ques ( OCDE)

il comptait égal ement fournir aux PMA une APD d'un nontant nodeste

La coopération techni que entre pays en dével oppenent était un bon noyen de
partager |'expérience acqui se non seul enent entre pays en dével oppenent,

mai s aussi entre ceux—ci et |les pays d Europe centrale et orientale.

219. Le représentant de la Suisse a dit que |l e Rapport de 1998 anal ysait
de mani ére objective |l es problénmes des PMA. On y soulignait a juste titre
la fragilité de la reprise économ que des PMA conpte tenu des catastrophes
d' origine humai ne qui avaient frappé ces pays au cours des 25 derniéres
années. |l inportait de prévenir |les éventuell es conséquences social es
négatives de la libéralisation du conmerce et de |a nondialisation, et de
prendre en conpte |es éventuels effets secondaires des nesures d' aj ustenment
macr oéconom que et structurel sur |es popul ations |es plus vul nérabl es

des PMA.

220. Le représentant était en désaccord avec plusieurs points du Rapport.

En premier lieu, rien ne prouvait que des pressions s'exercgaient sur |es pays
en dével oppenent pour qu'ils honorent des obligations allant au—del a des
engagenents pris dans |le cadre de |'OMC et ne profitent pas plei nenent

des périodes transitoires ou des dérogations prévues. En deuxi éne lieu

| " ouverture des marchés était a double sens : |es pays dével oppés avai ent
leur rble a jouer — par exenple, |la Suisse adnettait sans contingent et en
franchi se de douane |' ensenbl e des textiles provenant de tous |les PMA — mai s
ceux—ci aurai ent également accés a |la technologie et au savoir—faire s'ils
ouvraient leurs propres marchés. En troisiéne lieu, |le représentant contestait
| " opi nion selon laquelle | e Ménorandum d' accord sur les régles et procédures
régi ssant le reéeglenent des différends entrainait un grave déséquilibre dans

| "exercice des droits et des obligations. En quatriene lieu, il convenait de
soul i gner que |l a concurrence était un élément crucial pour |'instauration d' un
envi ronnenent économ que favorable. Cinquieénenment, il ne fallait pas oublier

que tout pays adhérant a |'OMC s'engageait a en respecter les regles et les

di sciplines. Enfin, | e Rapport ne tenait conpte ni des résultats de | a Réunion
de haut niveau ni des efforts déployés par la CNUCED, |'OMC, le CCl et les
organi snes bil at éraux pour accroitre la participation des PVMA au systene
conmercial nultilatéral

221. Le représentant a appelé les PVMA a participer plus activenent au systeéne
commercial multilatéral. Afin de les aider a obtenir de neilleures

i nformati ons sur |es avantages du systene comrercial nultilatéral, le

Gouver nenent suisse avait fondé, a Genéve, |'Agence de coopération et

d' information pour |le commerce international (ACCl).
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222. Le représentant de la Chine a fait |'éloge du Rapport de 1998 ét abl

par le secrétariat de la CNUCED. L'an®lioration de la situation économ que
des PMA était annihil ée par |'évolution défavorable de divers facteurs
économ ques extérieurs : baisse des prix des produits de base, dimnution de
|" APD et endettement; et ces pays avai ent de nouveau été sounis a des tensions
en raison de la crise financieére asiatique. Le représentant a appel é |la
conmunaut é internationale a prendre d' urgence des nesures correctives dans
tous ces domaines. Il fallait redoubler d efforts pour atteindre |es objectifs
énoncés dans |le Programme d'action. Les PMA n'avaient ni |es noyens n

| es ressources voul ues pour participer efficacenent au systene commercia
nmultilatéral et devaient surnmonter un certain nonbre de difficultés pour
devenir nmenbres de |' OMC. Les prochai nes négoci ations sur |le commerce des
services et sur le comerce et |'environnenent risquaient de leur étre
défavorabl es. En outre, du fait de leur faible participation au systeéene
commercial international, ces pays n'étaient pas en mesure de profiter des
possibilités qui s'offraient dans | e domai ne du comnmerce et des services a
la suite des Accords du Cycle d' Uruguay. Les PMA qui n'en étaient pas encore
nmenbres avai ent besoin d' une assistance pour adhérer a |'OMC et s'intégrer
dans |l e systénme comercial nultilatéral. Cette assistance pouvait revétir la
forme d'un appui financier, d un transfert de technol ogie ou d'activités de
m se en val eur des ressources humai nes.

223. Le représentant a renerci é |'Union européenne d' avoir proposé

d' accueillir la troisiénme Conférence des Nations Unies sur |es pays |les noins
avancés en 2001. Pour sa part, |e Gouvernenent chinois avait accordé une
assistance bilatérale et nultilatérale aux PMA et avait versé 100 000 dollars
des Etats-Unis au Fonds d'affectation spéciale pour |es pays |es noins
avanceés.

224. La représentante de | a Communauté européenne a souligné |'intérét de
| "anal yse figurant dans | a deuxiéne partie du Rapport de 1998, axée sur le
conmerce, |'investissenent et |le systéne comercial multilatéral. La
Conmunaut é européenne, a |'inage de |a CNUCED, était favorable au

| ancenent d'un nouveau cycle de négoci ati ons comerciales nultilatérales. Elle
regrettait |'absence dans | e rapport de distinction systématique entre | es PVA
et les autres pays en dével oppement, qui enpéchait de justifier pleinenment

| a nécessité d un traitement spécial et différencié en faveur des PMA. Une
distinction plus claire aurait égalenent pu étre faite entre les activités

de la CNUCED et celles de |'OMC. La Communaut € eur opéenne conservait come
objectif de favoriser une participation plus |arge des pays en dével oppenent
au systéme commercial nmultilatéral

225. Le représentant de | a République—Unie de Tanzanie s'est félicité de

I a nom nation du Coordonnateur spécial pour |es pays en dével oppenent |es

nmoi ns avancés, sans littoral ou insulaires ainsi que de |'offre de |'Union
européenne d'accueillir la troisiénme Conférence des Nations Unies sur |es pays
| es moins avancés. Cette Conférence serait |'occasion pour |a communauté

i nternational e de renforcer son engagenent d'aider les PMA a s'intégrer de
mani ére avant ageuse dans | e systéeme comercial nondial. Le Rapport de 1998,

qui analysait des thénes d'une inportance cruciale pour |les PMA était publié
a un nonent opportun, ces pays se préparant a la troisiene Conférence
mnistérielle de |'OMC, et fournissait des orientations utiles en vue des
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prochai nes négociations nmultilatérales. Le Rapport illustrait de nmaniére
convai ncante |a tendance a voir |'aide se détourner des PVMA du fait de la
crise financiére asiatique; cette question n"avait pas recu |'attention
qu' elle méritait. Il fallait espérer que | a conmunauté internationale et

| a CNUCED prendrai ent des nesures concrétes pour suivre |'application des
recommandati ons fornul ées dans |e rapport.

226. Le représentant de |'Quganda a félicité |e secrétariat de |a CNUCED pour
| e Rapport de 1998, qui était conplet et incitait a la réflexion. Les PMA

avai ent acconpli des progrés inportants, mais |'angélioration globale de |leurs
résultats économ ques n'avait pas été assez forte pour enrayer la dimnution
de leur part dans |'économ e nondiale et e comerce international. De
nonbreux PMA africains courraient de réels dangers en rai son des ravages
causés par El Nifio. L' Afrique de |'Est avait été |'une des régions |les plus
sinistrées par |les inondations dues a des précipitations intenses, qui avaient
fait des dégats dans |'agriculture et endommagé |'infrastructure des
transports. Le représentant a souligné |'inportance croissante de |'APD des
lors que les courants d' I ED contournaient |es PMA, tout en jugeant regrettable
la dimnution brutale des flux gl obaux d' APD destinés a ces pays. Il a
félicité | es pays dével oppés qui avaient atteint |les objectifs d' APD proposés
par |'Organisation des Nations Unies, et a salué |'initiative PPTE, dont

| ' Quganda bénéficiait, ménme si ses nodalités devaient étre assouplies pour
permettre a un plus grand nonbre de pays d'en profiter. Il s'est félicité

de |"accent ms, dans |e Rapport, sur la pronotion de |la croissance et du

i bre—échange de biens et de services, et a estinmé que |le dével oppenent

du systénme commercial nultilatéral passait par un partenariat renforcé.

Il s'est égal ement déclaré satisfait des activités de coopération technique
de la CNUCED dans les PVA et s'est réjoui de |'offre de |'Union européenne

d' accueillir la troisiene Conférence des Nations Unies sur |es pays |les noins
avances.

227. Le représentant de |' Afrique du Sud a dit que les flux nets de
ressources vers les PMA n'avai ent cessé de dimnuer et que |les PMA pris dans
| eur ensenbl e n'avai ent pas bénéficié de |'augnentation globale de |'IED
dans | es pays en dével oppenment. La crise financiéere actuelle, qui frappait

| a plupart des pays, risquait d' entrainer une nouvelle contraction de |'APD
en faveur des PMA, dont |e volune était déja d' une faiblesse inacceptable

L' i nvestissenent privé ne pouvait se substituer & |'APD et |a bai sse des
transferts de ressources vers les PMA limterait considérabl enent |es

per spectives de dével oppenent économique. Il a noté en s'en félicitant

que | es pays dével oppés et certaines institutions internationales étaient

di sposés a adopter une approche élargie et plus holistique de |a question du
dével oppenent des PMA. L' Afrique du Sud s'enployait activenent a garantir des
flux de ressources vers |les PVMA de sa région, par |le canal de ses "programes
de dével oppenent spatial". Le fardeau de la dette continuait pourtant a
entraver les efforts de dével oppenent de nonbreux PMA. Le représentant a
soutenu | ' appel en faveur de la constitution d' un groupe indépendant d'experts
chargé d' examner la viabilité de |'endettement des PMA. L'initiative PPTE
devait étre affinée afin que davantage de PMA pui ssent en bénéficier
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228. La viabilité a long ternme du systéme comercial nultilatéral supposait
que les faibles aussi bien que les forts puissent faire effectivenent entendre
| eur voix dans |l a gestion et |la conception du systénme. La CNUCED devait
fournir aux PMA | es él énents d' anal yse et |'aide techni que nécessaires pour

| eur pernettre de tirer le nmeilleur parti de la libéralisation du comrerce.
Les exportations des PMA étaient confrontées a des obstacles et a des
restrictions inacceptables et ces pays devaient se voir accorder un acces

en franchi se aux marchés, comme |'avait demandé | e Mouvenent des pays

non alignés. Dans |le cadre de |a préparation de |la troisi éme Conférence
mnistérielle de |'OMC, prévue en 1999, il faudrait envisager un progranme

d' action en faveur des petits pays afin de faciliter leur intégration dans |le
systénme commercial nondial, et la capacité des PMA d' adhérer a |' OMC devait
étre renforcée tout en |laissant a ces pays une certai ne marge de nmanoeuvre
pour leurs efforts de dével oppenent. Dans un souci de stabilité, de sécurité,
de dénocratie et de paix, il était vital de ne pas marginaliser davantage

| es PMA.

229. Le représentant du Japon a dit que | e Rapport de 1998 contenait
certaines propositions incitant a la réflexion, inspirées par |e postul at
selon | equel |es pays dével oppés devraient améliorer les conditions d accés a
| eurs marchés afin de pernmettre aux PMA de tirer un neilleur parti des Accords
du Cycle d' Uruguay et d'éviter ainsi la poursuite de |eur marginalisation
économ que. Le Japon s'engageait a continuer d'améliorer aussi |argenment et
dans un sens aussi |ibéral que possible les conditions d' accés a son nmarché
des produits exportés par |les PMA. Le Rapport faisait toutefois une place trop
i nportante aux probl enes d'acces aux marchés des seul s pays dével oppés,

privil égiant ainsi une optique Nord-Sud. Et pourtant, d'aprés une récente
étude des princi paux marchés d' exportati on des PMA réalisée par |le secrétariat
de 1'OMC, les droits de douane appliqués aux produits des PMA dans |es pays
en dével oppenent étaient en noyenne huit fois plus élevés que les droits
correspondants dans | es pays dével oppés. Conpte tenu de |'inportance

croi ssante du commerce Sud-Sud, tous ces probl énes d'acces aux nmarchés

devai ent étre replacés dans une plus |large perspective. De plus, dans le
Rapport, il était avancé que diverses nouvel |l es nesures préférentielles
devraient étre instaurées en faveur des PMA, telles que |es dispositions

rel atives aux prescriptions en natiéere de proportion d' él énments d' origine
nationale au titre de |'Accord sur |es nesures concernant |es investissenents
et |liées au comerce, ou une souplesse totale dans |e choi x des nesures de
contr6le des inportations en cas de difficultés de bal ance des pai enents.

De telles nesures introduiraient des distorsions dans | e comerce et
affaibliraient la compétitivité des PMA, avec pour résultat une accentuation
de leur marginalisation. Un traitenment préférentiel deneurait indispensable
pour amgéliorer |es possibilités d' échange des PMA, mais il devait n'avoir

qu' un caractére provisoire. Along terne, |'intérét bien conpris des PVA
supposait plus vrai senbl abl ement un acceés garanti, non discrininatoire et
libre a leurs partenaires comrerci aux. Un certain nonbre de questions traitées
dans | e Rapport concernaient en fait noins la mse en oeuvre des Accords du
Cycle d' Uruguay que |'établissenment de nouvelles reégles sur |es dispositions
spécial es et différenci ées en faveur des PMA. Le Gouvernenent japonais était
prét a aborder ces questions nouvelles de mani ére positive lors du prochain
cycl e de négoci ati ons.
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230. Le représentant des Etats—Unis d"Amérique a dit que tous |les pays

i ndustrialisés étaient directenment concernés par |a persistance de |a pauvreté
dans les PMA. La stratégie des Etats—Unis en nmatiére d' assistance aux PMA
reposait sur |le postulat selon | equel une écononie de nmarché saine était
porteuse des neilleures perspectives de croi ssance. L'Agency for International
Development des Etats—Unis d' Anérique et |e Représentant des Etats—Unis pour

| es questions conmrerciales international es étaient chargés d'actions visant

a dével opper | es marchés | ocaux et |es exportations. Le représentant s'est
félicité des progrés réalisés dans |le cadre de |'initiative PPTE s'agi ssant

d all éger le fardeau de la dette de ces pays, ainsi que de |a décision de

prol onger |la période initiale de deux ans fixée pour la détermnation du
statut de bénéficiaire dans | e souci de pernettre a un plus grand nonbre de
pays de satisfaire aux critéres de qualification. Les institutions financiéres
i nternational es devraient élaborer des nécani smes pernettant d' apporter un
soutien provisoire pour alléger |es problénmes de liquidité des PMA.

231. Le bilan des Etats—Unis en matiére de |ibéralisation de |'accés aux
marchés était bon. En noyenne, les droits de douane étaient inférieurs a 4 %
et méme plus faibles encore pour |les biens visés par différents schénmas de
préf érences tarifaires. Les contingents visant les textiles étaient en cours
d' éli mnation, conforménent aux engagenents pris au titre de |'Accord sur
les textiles et les vétements. Pour les PMA, |e véritable probléne n'était
pas |'acces aux marchés, mais |leur incapacité d' exploiter val abl enent |es
possibilités d' accés existantes. Libéraliser les conditions d accés a |eur
propre marché pourrait grandement contribuer a renforcer |eur conpétitivité
a | "exportation, étant donné qu'un marché intérieur des services ferme
pouvait considérabl ement freiner |e dével oppenment de branches exportatrices
conpétitives. Le représentant a noté, par exenple, que |les pays d' Afrique
subsahari enne appliquaient |es droits de douane |es plus élevés au nonde.
Les efforts nmultilatéraux tendant a |libéraliser le commerce des produits
agricoles et des services présentaient un intérét considérable pour | es PVA
et ceux—ci ne devaient pas nettre des obstacles conmerci aux au comrerce

él ectroni que.

232. Le représentant a insisté sur |'engagenent pris par |les Etats—Unis

d' aider les PMA a profiter des débouchés comrerciaux et a regretté que |'acces
aux marchés accordé au titre du schéma SGP des Etats-Unis bénéficie a une

poi gnée seul enent de pays. Ceux—ci devraient assurer un effet de ruissellenent
économ que au profit de leurs voisins PMA noins conpétitifs en libéralisant

| "accés a leurs propres marchés. En 1997, les Etats—-Unis avaient ajouté

1 743 lignes tarifaires a |l eur schéma SGP en faveur des PMA, mais aucun PMA
bénéficiaire n'avait demandé a participer a des consultations publiques sur
les produits a retenir dans |le cadre de cette initiative. Il a donc engagé

les PMA a faire valoir plus activenent leurs intéréts particuliers. La CNUCED
pouvait beaucoup contribuer a renforcer |la capacité des PMA de participer au
systénme commercial nultilatéral; elle devrait intégrer de nani ére plus poussée
anal yse et assistance technique dans |'ensenbl e de ses progranmes et anplifier
ses efforts concernant |le suivi de |a Réunion de haut niveau

233. Le représentant de | a République de Corée a noté qu'en 1997 la reprise
économ que récenment anorcée dans |les PMA s'était poursuivie nalgré des
conditions climtiques défavorables, le repli des cours des produits de base,
| a stagnation persistante des apports d'aide et |es problémes d' endettenent




— B8 —

extérieur. Le recul de la part relative des PMA dans |a production et

| e conmerce nondi aux deneurait cependant un sujet de préoccupation. La crise
financi ére asiati que ayant déja des répercussi ons négatives sur |les
exportations des PMA ainsi que sur les flux d' IED a destinati on de ces pays,
ceux—ci continuaient d'éprouver des difficultés pour assurer |eur

dével oppenent, a noins de recevoir un ferne soutien de |la part de la
conmunaut é i nternational e.

234. Un certain nonmbre de pays et d'organi smes donateurs avaient maintenu le
ni veau de | eurs programres d' assistance en faveur des PMA, alors que d autres
avai ent augnenté le volune de |'aide fournie a ces pays par rapport a 1995.
Depui s 1987, |e Gouvernement coréen n'avait cessé d' accroitre son APD et

en 1997 il avait décidé de |'augnmenter d environ 17 % par rapport a 1996,

pour en porter le volume & 185 millions de dollars E.-U., méne si la crise
économ que | 'avait forcé a réduire |'envel oppe budgétaire destinée a |'APD.
La République de Corée, pays qui avait dével oppé son économ e avec |le soutien
de la communaut é internationale sur une période de plusieurs décennies, allait
s'efforcer d' accroiftre son APD, en particulier la part de cet APD destinée
aux PMA, dés | e redénarrage de son économ e

235. La comunaut é international e devait déployer des efforts concertés
pour éviter que les PMA ne se trouvent davantage marginalisés dans |'économ e
nondi ale et | e systéne comrercial nultilatéral. L' action continue de |a CNUCED

dans ce sens revétait une inmportance prinordiale si |'on voulait intégrer
| es PMA dans |' économie nondiale. Enfin, le représentant s'est félicité de
["of fre de |'Union européenne d' accueillir la troisiéme Conférence des

Nati ons Unies sur |es pays |es npbins avancés, en 2001

236. Le représentant de Cuba a félicité |le secrétariat pour |e Rapport

de 1998 et a déploré que |a comunauté internationale ne soit pas parvenue a
enrayer |'aggravation de |a pauvreté dans |les PMA et que |' APD en faveur

des PMA ait dimnué. A ce propos, il fallait prendre en considération |es
probl émes auxquel s étaient confrontés |es pays a économ e structurell enent
fai bl e susceptibles d étre rel égués a bréve échéance dans | e groupe des PMA

237. La situation des PMA en natiére d' endettement était critique

et continuait a freiner |eur dével oppenent économ que; |es diverses
initiatives prises en faveur de |'all égenent de |a dette devaient étre
éval uées. La création d'infrastructures économ ques et |la valorisation
des ressources hunmai nes dans | es PMA étaient indispensables a |'effort de
dével oppenent et devai ent étre soutenues par |a comunauté internationale.

238. Le représentant s'est dit favorable a |'adm ssion rapide a |' OMC des PMA
souhai tant devenir nenbres de cette organisation; |'assistance technique de

la CNUCED pourrait faciliter ce processus. Pour pronmouvoir |e dével oppenent
écononi que des PMA, Cuba préconisait d en annuler la dette; |es pays qu
tiraient avantage de la richesse des pays pauvres en ressources devraient
prendre des dispositions pour libérer les PVA du fardeau de | a dette

Séances i nfornell es

239. Le Comité de session a poursuivi |'exanmen du point 5 en séances
i nfornmel | es.
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Décl arations de cl 6ture

240. Le Président a dit que le Comté sétait acquitté des deux taches qu

lui avaient été confiées au titre du point 5 avec une déterm nation auss

i mpressionnante quunani me. Les PMA s étaient déclarés déterm nés a poursuivre
| eurs vastes efforts de réforme, et leurs partenaires de dével oppenent avai ent
réaffirmé | eur engagenent de soutenir ces efforts. Loffre de | Union
européenne daccueillir la troisiéne Conférence des Nations Unies sur |es pays
| es nmoins avancés avait été saluée par tous, et il avait été reconnu que |a
préparation de cette conférence devait étre conduite avec |l e plus grand soin
et conpl éter |la préparation de |la dixi éme session de |a Conférence des Nations
Unies sur le commerce et | e dével oppenent.

241. Le représentant de | OQuganda a dit que, concernant |e paragraphe 10 de
| a décision 453 (XLV), | exanen de toutes autres options devrait engl ober la
possibilité de financer |a participation de représentants gouver nenent aux
des PMA sur |es ressources du budget ordinaire

Déci si on du Consei

242. Sur la recommandation du Comité de session, le Conseil a adopté,

a sa 900éne séance plénieére, le 23 octobre 1998, |es conclusions concertées
452 (XLV) et la décision 453 (XLV). (Pour le texte des conclusions concertées
et de |la décision, voir TD/ B/ 45/13 (Vol.l), section D.)
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Chapitre 1V

CONTRIBUTION DE LA CNUCED A L*APPLICATION DU NOUVEAU PROGRAMME
DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT DE L*AFRIQUE DANS
LES ANNEES 90 : PERSPECTIVES POUR L*AGRICULTURE,
LE COMMERCE ET 1"INDUSTRIALISATION
(Point 6 de |'ordre du jour)
243. Pour |'exanen de ce point, le Conseil était saisi du docunent suivant

Rapport sur le commerce et le développement, 1998, deuxieme partie
(UNCTAD/ TDR/ 1998 et Apercu général)

Exanen au Conité de session |

244, Le Secrétaire général de la CNUCED a exprimé ses renercienments au
Gouvernenent mauricien pour le soutien qu'il avait apporté a |a Conférence

i nternationale de |a CNUCED sur une approche conparative du dével oppenent

de |' Afrique, organisée & Maurice les 24 et 25 septenmbre 1998. Il a égal ement
renmerci é | e Gouvernenent japonais de son généreux financenent du projet de
recherche qui avait abouti a la tenue de cette conférence, et il a attiré
|"attention sur le fait que | e dével oppenent de |'Afrique figurait auss
al'ordre du jour de |la session en cours de |'Assenbl ée général e des

Nat i ons Uni es.

245. La question qui devait plus particuliérenment retenir ['attention était
celle de la dette africaine. Les travaux de recherche de | a CNUCED avai ent
clairement établi que la dette était le principal obstacle a |la croissance

et au dével oppenent en Afrique. Les événenents récents n'avaient fait

qu' accentuer ce problénme. Du fait de la crise asiatique, |es pays énergents ne
recevai ent désormai s quasiment plus de flux financiers privés. Etant donné

| a stagnation de |'aide publique au dével oppenent et |le faible niveau des taux
d' épargne, |'allégenment de |la dette était devenu |l a seule source de
financement d'investissenents additionnels absol ument nécessaires.
L'initiative PPTE (pays pauvres trés endettés) constituait un inportant pas

en avant, mais en raison de la crise asiatique, les conditions de |'éconon e
nondi al e avai ent changé depuis | e | ancenent de cette initiative, et

la viabilité de la dette devait étre réévaluée a la lum ere de ces nouvell es
conditions, come il était suggéré dans | e Rapport sur le commerce et

le développement, 1998. La solution de la crise de |la dette en Afrique était
une question, non pas de faisabilité technique, nmais de volonté politique.

246. Le Coordonnateur de la CNUCED pour 1"Afrique a résuné |es principales
concl usions et propositions figurant dans |a deuxi éne partie du Rapport sur
le commerce et le développement, 1998. Les perspectives économ ques actuelles
de |'Afrique n'étai ent pas encourageantes, en rai son des conséquences de

la crise financiére internationale, de la dimnution de |a demande

d' exportation et de | a baisse des prix des produits de base. De plus, on
observait une recrudescence de troubles civils et de conflits arnmés dans

la corne de |'Afrique et en Afrique centrale.
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247. Il fallait considérabl ement accroitre | es niveaux de |'épargne et de

| "investissement en Afrique. Sans all égenent de la dette, |'Afrique ne pouvait
i nvestir davantage dans |es ressources humaines et les infrastructures

physi ques ou renouvel er son stock de capital. Dans ces conditions,

les critéres de qualification ainsi que le niveau et les délais de

|"all égenent de |a dette proposés dans |le cadre de |'initiative PPTE étaient

i nsuffisants. Un groupe indépendant d'experts désignés conjointenent par

les créanciers et les débiteurs devrait étre constitué pour éval uer

la viabilité de |'endettenment des pays africains, |es créanciers s'engageant

a appliquer |es recommmandati ons découl ant de cette éval uation

248. Les programres d'ajustenent structurel n'avaient eu que peu d'incidences
sur les résultats économ ques. Le dével oppenent d'une agriculture de marché

en Afrique passait par une hausse de la rentabilité de |'investissenent,

la stabilisation de |'environnenent comercial et |'élimnation des obstacles
financiers a |'investissenent. De plus, |'investissenent public était un

conpl ément essentiel de |'investissenent privé dans |'agriculture et dans

d' autres secteurs.

249. Si le potentiel inmédiat d exportation de |'Afrique concernait
|l e secteur primaire, il existait dans un certain nonbre de pays de
consi dérabl es avant ages i nexploités dans | e secteur manufacturier

La diversification était nécessaire pour stabiliser les recettes

d' exportation, mais il fallait aussi nettre en place une dynam que
i nvesti ssenment —exportation. L'investissenent étranger direct pouvait étre
utile aux premiers stades de la diversification, mais il ne pouvait renplacer

| "investissenment intérieur et |le soutien du secteur public.

250. Bien que les régles de |'OMC aient réduit |les options de politique
général e, des stratégi es sél ectives pouvai ent encore étre adoptées en Afrique.
L' Accord sur |es subventions et |es nesures conpensatoires, en particulier
contenait des dispositions prévoyant |'application d un traitenent différencié
et plus favorable aux pays pauvres. |l existait égal ement un consi dérable
potentiel d'expansion du comerce intrarégional, mais il fallait s'attaquer

a différents probl énmes, dont des colts de transport €l evés, |es obstacles
politiques au comrerce, |'instabilité politique et divers facteurs pesant

sur |'environnement conmercial général. Concernant |'accés des exportateurs
africains aux marchés des pays industrialisés, dinportants obstacles
continuai ent de freiner |les exportations de textiles, de vétenents, de
chaussures, de denrées alinmentaires transformées et de certains produits
agricol es.

251. Le renforcenent des institutions, la création d une classe

d' entrepreneurs dynam ques et |la réforne des institutions publiques étaient,
pour |es pays africains, des défis qu'ils ne pourraient relever qu'en ayant
la pleine et entiere maitrise des politiques et des réfornes et en s'appuyant
sur un | arge consensus nati onal

252. Le représentant de |'Algérie a dit que la situation de |'Afrique
concernant |a pauvreté absolue, la famne et les naladies restait alarmante.
L' endettenent extérieur constituait |'un des aspects |les plus délicats des
rel ati ons Nord-Sud. Les opérations de rééchel onnenment et de conversion, ains
que d'annul ation partielle — trés nodeste —, de |la dette des pays |les plus
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pauvres avaient a la fois [imté |'inpact du probl énme de |a dette sur

le systéne financier international et réduit le ratio du service de la dette
gl obal enent, mais |'encours de |la dette extérieure continuait de croiftre.
Des pays tels que |es pays |latino—angricains, dont |'endettenent extérieur
avait été réduit au noyen de nesures conplexes qu'il serait difficile

d' appliquer a d' autres régions, avai ent de nouveau accés au financenent

i nternational. En revanche, |'endettenment extérieur des pays africains
continuait d' avoir des effets désastreux, |'économ e de ces pays ayant été
virtuel l ement décapitalisée en raison des effets cumul és du service de

la dette, de la dimnution de |'aide publique au dével oppenent et de |a baisse
des recettes d' exportation. La plupart des pays africains n'étaient pas en

mesure de renbourser leur dette. D ou |'inportance cruciale d un allégenent
substantiel de cette dette, dont |es experts des pays non alignés avaient
estimé qu'il fallait réduire |'encours de 70 %

253. L'augnentation continue de |la dette nultilatérale des pays africains et
| a perpétuation de la crise d' endettement faisaient ressortir |la nécessité
de nesures politiques au niveau nondial, visant a pronmouvoir |a croissance et
| e dével oppenent dans un environnenment international plus stable et plus s0r
Toute stratégie relative a la dette de |'Afrique devait conporter

deux él énents. Prem érenent, |les pays dont il n'était plus possible de
rééchel onner |a dette devai ent bénéficier d une réduction sensible de

| "encours de cette dette pour relancer |eur croissance économ que

Deuxi émenent, le service de |la dette d' un certain nonbre d' autres pays
africains devait étre adapté aux exi gences des réformes économ ques et
structurelles afin de garantir a tout Ie nmoins un mni mum de croi ssance.

254, L'acces a des ressources suffisantes pour financer |e dével oppenent
dépendait égal enent d'un accés stable, durable et garanti, a des prix
rémunérat eurs, des pays africains aux marchés des pays dével oppés. En dépit
des Accords du Cycle d' Uruguay, des politiques protectionnistes et

di scrimnatoires restaient en vigueur et aucune garantie sérieuse en natieére
d' accés aux marchés des pays dével oppés n'avait été offerte aux pays
africains. L'éventuelle introduction de nouvelles formes de conditionnalité
et de nouvelles restrictions comerciales |liées a des considérations d' ordre
envi ronnenental ou social ou a des questions de droits de |'honme tendrait

a nodifier la compétitivité internationale au détrinent des pays africains.
Pour que le commerce devi enne un facteur de dével oppenment, |'Afrique devait
faire en sorte que |'OMC soit |le catal yseur d' un systénme conmercia

i nternational plus ouvert et plus transparent.

255. Le représentant de Maurice a dit qu'au cours de |a Conférence

i nternationale de |a CNUCED sur une approche conparative du dével oppenent de
" Afrique, organisée a Maurice les 24 et 25 septenbre 1998, un | arge éventai
de questions allant du dével oppenent de |'agriculture au probl éne de |la dette
avai ent été abordées, et |es débats avaient été aninés. Il y avait consensus
pour considérer que | e Rapport sur le commerce et le développement, 1998
pouvait étre d une utilité stratégique pour la formulation des politiques dans
| es pays africains.

256. La réflexion sur les politiques passait par une nouvelle synthése
enraci née dans | e pragmatisme. Le réle noteur du secteur privé dans
| a croi ssance écononi que en Afrique était universellenent reconnu, mais cela
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ne signifiait pas que |es gouvernenments n'avaient pas un r6le inportant

a jouer dans |'orientation du processus de dével oppenent, dans |le souci de
["intérét national. Cela était particuliérement nécessaire conpte tenu de
|"exiguité des marchés en Afrique. La question fondanentale était de
déterm ner | e dosage approprié d action publique et dinitiative privée.

257. Un inportant aspect du paysage économique africain était la diversité
des situations nationales. Il était néanmpi ns possi bl e de dégager quel ques
recomandat i ons général es aux niveaux national et international. Un |arge
soutien s'était dégagé a |l a Conférence en faveur de sept recommandati ons.

258. Prem erenent, il fallait adopter une nouvell e approche du probl éme de
la dette en Afrique. Une évaluation indépendante de la viabilité de

| " endettenent devait étre réalisée, |les créanciers s'engageant a annul er

i medi atenment toute dette jugée non renboursabl e.

259. Deuxi enenent, |es pays africains devaient acquérir une bien neilleure
conpr éhensi on des droits et des obligations découl ant des Accords de |' OMC,
ainsi que des questions en jeu dans |es négociations futures. A cet égard,
la CNUCED et d'autres institutions multilatérales devaient accroitre |eur
assi stance techni que.

260. Troisiénmenent, des interactions vertueuses et une plus grande

i ntégration économ que des pays de la région, par |e commerce, |e financenent
et |'investissenent, étaient bénéfiques. Il était inportant que

| es gouvernenents, appuyés par les institutions internationales, renforcent

| eur coopération pour faciliter cette intégration et harnoniser |leurs
politiques.

261. Quatriémenent, il fallait soutenir et dével opper, par des politiques
publ i ques appropri ées, une classe d' entrepreneurs nati onaux dynam ques et
promouvoir |'épargne et |'investissenent intérieurs.

262. Cinqui émenent, |'agriculture revétait une inportance fondanental e pour

| e dével oppenent. 11 fallait proposer des incitations privées et pronouvoir

la stabilité économ que. Aux forces du narché devait s'ajouter une action des
pouvoirs publics visant a élimner le déficit institutionnel et |es problénes
d' infrastructure fai sant obstacle au dével oppenent agricol e. Les gouvernenents
rencontraient des difficultés pour promouvoir certaines catégories de produits
agricoles en raison des pratiques protectionnistes en vigueur dans |es grands
pays industrialisés.

263. Sixiéenmenment, |'objectif ultime était de parvenir a une plus grande

i ntégration dans |le systéme comercial nondial. Pour cela, il fallait adopter
une approche progressive et différenciée de la |libéralisation du comerce,
adapt ée aux capacités locales et visant a promouvoir |es exportations et

" investissenent.

264. Septienenent, il fallait protéger |les pays de |'instabilité financiere
i nternational e au noyen de nesures appropri ées destinées a décourager des
nouvenents excessifs de capitaux spéculatifs a court terme et a encourager
| es investissenents productifs a long terne. La gestion du taux de change
était un él énent essentiel de toute stratégie de croissance par |a pronotion
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des exportations, et il fallait éviter d anples fluctuations des taux de
change.

265. Le représentant de |'Organisation de 1"unité africaine (OUA) a dit que
| e Rapport sur le commerce et le développement et | e rapport sur Les pays
les moins avancés soulignaient ['un et |'autre la fragilité de |la récente
reprise en Afrique. Les incertitudes résultaient de facteurs come

| es inondations et |a sécheresse, la dimnution des flux d'aide et

| "affai blissenent des prix des produits de base. Selon toute vraisenbl ance,
la crise asiatique exercerait des pressions suppl énmentaires sur ces prix,
conprimant ainsi |les recettes des exportateurs africains.

266. La réforme économ que entreprise en Afrique avait débouché sur un

envi ronnenent macroéconomni que plus stable, mais des contraintes structurelles
et des limtes institutionnelles continuaient de faire obstacle a une

croi ssance écononi que soutenue, a une augnentation de |'investissenent
étranger et au dével oppenent du secteur privé interne. Dans ce contexte,

les limtations du "consensus de Washi ngton" et des mesures d'ajustenent
structurel qu'il inposait étaient devenues évidentes. Il était décevant de
constater qu'aucun des deux rapports n'avait prété beaucoup d' attention a
|"attitude de |' OUA face aux limtations dues aux programes d'aj ustenent
structurel

267. Les pays africains continuaient de souffrir du manque de ressources
financi éres pour soutenir leurs réformes. Au niveau national

| es gouvernenments devai ent ajuster |leurs dépenses pour satisfaire aux

exi gences des programes de stabilisation et, pour ce qui était des apports
extérieurs, il y avait eu une consi dérabl e bai sse des apports gl obaux d'ai de
publ i que au dével oppenent, tandis que les flux privés faisaient défaut.

Le surendettement extérieur continuait d' entraver |la croissance et

| e dével oppenent. L' OUA se félicitait de |a proposition, dans | e Rapport sur
le commerce et le développement, de créer un groupe d'experts indépendants
chargé d' examiner la viabilité de |'endettenent de |'Afrique, ainsi que de

| a proposition, dans | e rapport sur Les pays les moins avancés, de favoriser
une plus grande participation des PMA a |'OMC. Toutefois, il convenait

d' attacher plus d'inmportance aux négociations relatives a une convention qu
ferait suite a la quatri éme Convention de Lomé et a la question de

la compatibilité d une telle convention avec les régles de |'OMC. La CNUCED
devrait nouer des partenariats avec d' autres organisations nultilatérales afin
d' influencer la mse en oeuvre des politiques et des programmes en Afrique.

268. Le porte—parole du Groupe des 77 et de la Chine (Costa Rica) a dit que
la situation économ que restait critique en Afrique, en grande partie du fait
de conditions économ ques extérieures défavorables. La deuxiéne partie du
Rapport sur le commerce et le développement, 1998 traitait de plusieurs
questions inportantes se rapportant a |la croissance et au dével oppenent dans
cette région. Pernettre a |'Afrique de retrouver la voie d une croissance
durabl e devait étre une préoccupati on pour toute | a communauté internationale.
Tous | es pays devai ent pouvoir bénéficier des fruits du dével oppenent et

étre pleinenment intégrés au systenme comrercial et écononi que international

Une Afrique dynam que et économ quenent prospére serait une source

d' accroi ssenment des échanges et représenterait un potentiel mmjeur pour

| ' économ e nondi al e dans son ensenbl e. Le Rapport soulignait a juste titre que
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quel ques décennies plus tét, les conditions initiales régnant dans |es pays
asiatiques n'étaient pas si différentes de celles qui régnaient aujourd hu
en Afrique.

269. Pour consolider la récente performance enregistrée en mati ére de

croi ssance dans la région, |la comunauté internationale devait accorder son
appui a |I'Afrique principalenent en mettant a sa disposition |a base
financi ére nécessaire a une reprise de |'investissenent. Dans ce contexte, i
fallait se féliciter des propositions relatives a une anal yse i ndépendante de
la viabilité de |'endettenment de |' Afrique, car |'une des conditions

pr éal abl es nécessaires a un rel évenent des niveaux d'investissement était

|*élimnation du surendettenent.

270. Il y avait beaucoup a attendre de |la coopération et du comerce aux

ni veaux régi onal et sous-régional en Afrique, et il y avait aussi beaucoup de
possi bilités encore inexploitées de comerce interrégional. Pour tirer

pl ei nement parti de ces possibilités, il fallait renforcer les institutions et
| es capacités dans | es pays africains, ce qui exigeait |'appui sans réserve de
la communaut é internationale. Dans ce contexte, |'aide publique au

dével oppenent restait une source inportante de financenent.

271. L'acces aux marchés des pays industrialisés pour |les produits dont
| " exportation présentait de |'intérét pour |'Afrique restait un probl ene.
Les pays africains devraient faire pleinement usage des possibilités d' action

qui s'offraient a eux dans le cadre des regles de |I'OMC. Cel a pourrait
| es aider a devenir conpétitifs a |'échelon international

272. La comunaut é international e devait aussi davantage soutenir les efforts
que | ' Afrique elle—méne consacrait a sa transformation et & son dével oppenent
économ ques, grace a une conbi nai son de nesures : acceés aux marchés garanti et
en franchise de droits pour |es marchandi ses dont |'exportation présentait de
["intérét pour |'Afrique, encouragenent de |'investissenent étranger direct,
réduction de la dette des pays africains, restructuration de |'aide et

augnent ation de |'aide publique au dével oppenent.

273. Le porte—parole du Groupe latino—américain et caraitbe (Brésil) a dit que
| es résultats économi ques de |'Afrique causai ent beaucoup de préoccupati on aux
pays de |' Amérique latine et des Caraibes. Un petit nonbre seul ement de pays
africains avaient été en nesure de maintenir un taux de croissance d' environ

6 % come prévu dans | e Nouveau Programre des Nations Unies pour

| e dével oppenent de |'Afrique. En 1997, |a croissance du revenu par habitant
n'avait pas été suffisante pour pernettre a la régi on de poursuivre son

dével oppenent économ que et soci al

274. Les flux financiers a destination de |'Afrique ne représentaient que 3 %
du total nondial et étaient inférieurs & |leur niveau du début des années 80.
Alors qu'une reprise de |'investissenent était indispensable pour éviter

la margi nalisation, de nonmbreux pays de |la région étaient encore victines de
ces deux fl éaux qu' étaient un fort endettenent et un faible investissement.

La plupart des pays pauvres |ourdenent endettés se trouvaient en Afrique;

| "actuel état de choses - une dette en constante augnentation, conjuguée a

une stagnati on économ que - prouvait que dix années d'ajustenent structurel ne
suffisaient pas a paver la voie a une croissance éconon que durabl e.
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275. La crise financiére internationale frappait durenent |es exportations
africaines de produits de base et |a déval uation des nonnai es africai nes

se traduisait par une perte de conpétitivité pour les produits africains.

Le choc provoqué par ces facteurs, auquel il fallait ajouter des conditions
climatiques défavorables et un lourd endettement extérieur, réduisait a néant
les efforts déployés par |es pays africains pour accél érer |eur croissance et
m eux s'intégrer dans |'économ e nondial e.

276. Il fallait se féliciter de |'initiative de a CNUCED en faveur de
|" Afrique ainsi que du rapport intérimaire présenté dans |e docunent

TD/ B/ EX(18)/2, et il était souhaitable que | a CNUCED conti nue de recevoir
un appui international suffisant.

277. Le porte-parole du Groupe africain (Maroc) a renerci é |l e secrétari at

d' avoir consacré une grande partie du Rapport sur le commerce et

le développement, 1998 a | ' Afrique, et |'a loué pour la qualité de ce
docunent. Aprés une période narquée par de solides résultats économ ques au
mlieu des années 90, la croissance du PIB de |'Afrique n'avait pas été
suffisante, en 1997, pour pernettre un dével oppenent a long ternme durable.
Les exportateurs africains de produits de base avai ent gravenent souffert de
| a détérioration continue de leurs termes de |'échange et de |'instabilité
persistante des prix de leurs produits; cette situation, conjuguée a des
conditions climatiques défavorables et au fardeau de |la dette, expliquait que
les efforts de réfornme nmacroéconom que, d'ajustenent structurel et de
libéralisation n"aient pas eu les effets esconptés. A cela s'ajoutait
["incertitude provoquée par |la crise asiatique.

278. L'expérience de |"Afrique nontrait qu' a elle seule, la libéralisation
n'était pas la condition suffisante d' une amélioration des résultats

économ ques. En raison de contraintes structurelles et institutionnelles,

la |ibéralisation du secteur agricole n'avait pas entrainé une angélioration
mar quée des recettes d' exportation. La comrunauté internationale pouvait
beaucoup contribuer a atténuer |es répercussions négatives de chocs exogéenes
sur | ' économ e africaine. De nonbreux pays africains restaient |ourdenent
endettés. L'initiative PPTE était un prem er pas inportant dans |la voie d' une
solution du probléne de la dette. Toutefois, sa mse en oeuvre avait été
lente, et elle n'apporterait a certains pays qu' un nodeste all égenent.

Une réduction substantielle, voire |'annulation dans certains cas, de |la dette
s'inposait d'urgence et constituait un préalable a |l a capacité d' attirer

| es capitaux étrangers nécessaires pour alinmenter |le redressenent économ que
et assurer |le décollage économ que de |'Afrique. Le porte-parole a souscrit a
| a suggestion, avancée dans | e Rapport sur le commerce et le développement,
de faire évaluer par un conmté indépendant la viabilité de |'endettement de
|"Afrique. De plus, il fallait inverser la tendance & |a baisse des flux

d' aide, car celle-ci devait étre une source prévisible de financenent de
|"investissement a long terne dans des secteurs sensibles, tels que
|"agriculture et la technol ogie.

279. Les exportations africaines, en particulier de produits agricoles, de
textiles et de vétements, devaient bénéficier d un nmeilleur accés aux marchés
nondi aux. L'analyse avait nontré qu' une dimnution des restrictions a |'acceés
aux marchés dans | es pays dével oppés contribuerait au dével oppenent d' une
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industrie des textiles et des vétenents en Afrique qui pouvait jouer un rble
i nportant conpte tenu de la relation étroite entre exportations d' articles
manuf act urés et croi ssance économ que

280. Pour |'Afrique, il était indispensable d' étre intégrée dans |le systene
comercial international et d' éviter ainsi une marginalisation plus poussée.
Le r6le joué par |a CNUCED auprés des pays africains pour |les aider a acquérir
une neill eure conpréhensi on des Accords de |'OMC et a se préparer aux futures
négoci ati ons devait étre renforcé, a la fois par un travail d'analyse et par
des projets d'assistance technique. Le porte-parole s'est félicité de

la publication par le secrétariat d une fiche d information sur |'Afrique,

d' une grande utilité pour |le secteur privé et les investisseurs étrangers
potentiels.

281. Le porte—parole du Groupe asiatique et de la Chine (République islam que
dlran) a dit que |la grave situation qui régnait en Afrique était un sujet de
vive préoccupation pour |e G oupe asiatique et |la Chine, qui soutenaient

| e Nouveau Programe des Nations Unies pour |e dével oppenent de |'Afrique,
dans | es années 90 ainsi que les idées et |es recommandati ons contenues dans

| a deuxi énme partie du Rapport sur le commerce et le développement, 1998.

282. Il y avait un considérable potentiel de comerce et de coopération au

ni veau interrégional. Les courants d'échange entre |'Asie et |'Afrique avaient
beaucoup augnenté récemment, mais |la comunauté internationale devait faire
davant age encore pour nettre |'Asie et |'Afrique en nmesure d exploiter

pl ei nement | e potentiel existant. L' Afrique avait besoin d' une assistance
financi ére et technique pour pouvoir consacrer davantage d'investissenents

a son infrastructure matérielle et & la m se en val eur des ressources

humai nes. Les pays asi ati ques avai ent déja noué des partenariats avec |es pays
africains et se proposaient de | es dével opper. Toutefois, |'accées de |'Afrique
aux marchés des pays dével oppés deneurait limté.

283. L'universalité de |'OMC était trés inportante. Il fallait soutenir |les

pays africains dans |l e processus qui |es conduirait a adhérer a |' OMC et dans
| "application des regles de |'OMC, en particulier de celles qui présentaient

pour eux un intérét tout particulier

284. On devait a |l a CNUCED une anal yse intéressante des probl énes régi onaux,
qui nméritait d' étre poursuivie dans |le cadre d' une approche nondi al e.

285. Le représentant de Madagascar a dit que trois décennies aprés avoir
accédé a |'indépendance, |'Afrique n'avait pas encore atteint |le stade du
décol | age écononi que, nméne si | es perspectives étaient pronetteuses pour
quel ques pays. L'agriculture y restait le principal secteur de |'économe
surtout dans |les pays |les noins avancés, nmmis |'augmentation de

| a productivité dans ce secteur était limtée par |la charge de la dette
extérieure, la dimnution de |"'aide publique au dével oppenent et

| es catastrophes naturelles. Ces facteurs venai ent aggraver |es probl énes
d' acces aux marchés. La CNUCED devrait continuer a étudier |es noyens

d' augmenter |es ressources mses au service du dével oppenent de |'Afrique
et coopérer étroitement avec d' autres organisations : avec le FM et avec
| a Banque nondi al e pour élargir I'lnitiative en faveur des pays pauvres tres
endettés a d' autres pays pauvres fortenent endettés; et avec |la FAO pour
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assurer une aide plus inmportante aux pays victines de catastrophes naturelles.
En | ' absence de solutions satisfaisantes a ces probl énmes, |'Afrique ne
réussirait pas a bénéficier de |a nondialisation

286. Il fallait redoubler d efforts, aux niveaux national et international
pour élimner |es obstacles au dével oppenment de |'Afrique. Les différentes
initiatives lancées dans |le systéene des Nations Unies et ailleurs en faveur

de |I'Afrique étaient trés inmportantes a cet égard. Toutefois, les résultats en
avai ent été décevants en raison de |'insuffisance des financenents, des
conditions inflexibles inmposées ou du caractére trop étroit de |l eur sphéere

d' application. Les ressources consacrées a |'assistance techni que par

la CNUCED et par d'autres institutions étaient en dimnution et ne suffisaient
pas a la tache. Si cette tendance se poursuivait, on pourrait étre tenté de se
demander s'il y avait, chez les pays riches, une volonté politique suffisante
de renforcer |a coopération internationale.

287. Le dével oppenent industriel était gravement en retard en Afrique, en
dépit de |'énorne potentiel de la région, et dans certains des pays |les noins
avancés la croissance industrielle s'était nménme ralentie. D inportants efforts
pour relever le niveau de |'investissenment étaient ainsi nécessaires dans

| a plupart des pays africains.

288. Le représentant de |'Egypte a dit que |e seul noyen d' anéliorer |a
situation économ que du continent africain était d atteindre un taux de

croi ssance de |'ordre de 6 % come |le prévoyait | e Nouveau Programe des

Nati ons Uni es pour |e dével oppenent de |'Afrique, mais seuls quel ques pays
étai ent parvenus a ce niveau. Les nonbreux progranmes d'ajustenent structure
m s en oeuvre, qui faisaient fond sur une intervention restreinte de |'Etat et
sur la libéralisation des marchés, n'avaient pas eu les effets esconptés.

289. L'anglioration relative des résultats constatée dans beaucoup de pays
africains depuis 1995 était essentiellenent attribuable aux conditions
climatiques. Si ces conditions se dégradaient et qu' en outre les prix

des produits de base di m nuaient en raison de la crise asiatique, cette
amgélioration serait gravenent conprom se

290. Le dével oppenment de |' Afrique exigeait une approche nouvelle, un
contexte international favorable et des politiques nationales rationnelles.
L' endettenment extérieur était le principal obstacle a une croissance et

a un dével oppenent durables. L'initiative en faveur des pays pauvres tres
endettés (PPTE), s'il y avait lieu de s'en féliciter, était insuffisante et
ne réglait pas véritablement | e probl éne. La proposition de |a CNUCED de
nettre sur pied un mécani sne i ndépendant pour évaluer |a capacité des pays
africains d assurer le service de |leur dette était donc opportune.

291. Pour diversifier davantage | es exportations et accroitre |l e comerce
intrarégional en Afrique, il fallait nmodifier la structure actuelle de |la
production. Certes, |'investissenment étranger direct (IED) pouvait jouer

un grand r6le dans la diversification de |a production et dans le transfert
de technol ogie mais, pour |'instant, son volume n'était pas a |la hauteur des
possibilités que |'Afrique offrait dans ce domaine. Il convenait de nodifier
la mani éere de voir des investisseurs potentiels en nmettant meux en lum ére
| es avantages de |' I ED en Afrique, surtout dans la situation actuelle ou
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la crise financiére internationale risquait d' amenui ser encore |'apport
de capitaux.

292. Le représentant de |'Afrique du Sud a dit que malgré les résultats
positifs enregistrés récemment par |'Afrique en nmati ére de croissance, i
fallait encore venir a bout d' un certain nonbre de probl émes structurels
fondanent aux, au prem er rang desquels |'endettenent extérieur. Dans ce
contexte, il souscrivait a la reconmmandati on de | a CNUCED pour qu'un groupe

i ndépendant d' experts soit constitué afin d exam ner |la question de |la
viabilité de |'endettement de |'Afrique. Aussi |ongtenps que |'on ne serait
pas parvenu a un accord équitable sur les noyens d' annuler |'élénent de |la
dette qu'il n'était pas possible de renbourser, on ne pourrait trouver aucune
sol uti on durable.

293. Il fallait avoir, a |I'égard du dével oppenent, une conception plus
conpl éte, intégrée, et une approche équilibrée, prenant en conpte les

r épercussi ons soci al es des programes d' ajustenent structurel. La priorité
devait aller au renforcenent des capacités et au secteur social, comme cela
était prévu dans |'Initiative spéciale du systénme des Nations Unies pour

| " Afrique.

294. Le dével oppenment de |' Afrique appel ait une approche plus coordonnée

et une conception d' ensenble plus globale de |a part des organisations
nmultilatérales. Une attention toute particuliére devait étre accordée a

| " apparition de bl ocs régi onaux. La CNUCED devait, en coopération avec |es
pays africains, mettre au point des stratégies pour renédier a |la faiblesse
des capacités d' offre et a la dimnution de |'investissement en Afrique.

L' avenenent d'un systéne fondé sur des reégles renforcé avait augnenté

| "inmportance de | a CNUCED, organisation qui aidait |les pays en dével oppenent a
identifier leurs priorités en mati ére de comerce et de dével oppenent et dont

| es activités conprenai ent des travaux de recherche sur |e dével oppenment, des
travaux d'anal yse et une assistance technique. Si |'on y ajoutait |e dial ogue
entre gouvernenents qui était de nature a renforcer |la confiance, c'étaient |la
| es conditions nécessaires pour que |es pays en dével oppenent prennent part

a des négociations dont |'issue s'inposerait a eux de facon contractuelle.

295. Le renforcenent de |'intégration régionale contribuerait a accél érer

| e dével oppenent économ que en Afrique. La libéralisation des échanges devait
s' acconpagner d'une accél ération de |'industrialisation et de |'investissenent
dans | a région, sous—-tendue par |e dével oppenent et la rem se en état des
infrastructures. Un certain nonbre d'initiatives de dével oppenent avai ent été
| ancées en Afrique australe, dont |'objectif était de favoriser le comerce
et |I'investissenent. L'Afrique du Sud avait |ibéralisé ses échanges plus

rapi dement que ses partenaires de |a Conmmunauté de dével oppenent de |' Afrique
australe (SADC), dans |le cadre d" un protocole ms au point par |a SADC pour

| es échanges, qui ferait |'objet de négociations officielles prévues pour une
dat e rapprochée et devrait conduire a |'établissement d une zone de

i bre—échange en Afrique austral e dans un délai de 5 a 10 ans.

296. Le représentant de Maurice a dit que | es pays en dével oppenent

devai ent mieux étre intégrés dans |'économ e nondiale pour tirer profit

de la nondialisation. Ils devaient cependant étre préparés a affronter les
dangers que ce processus conportait. L'éventualité d' une narginalisation des
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pays africains était de plus en plus a craindre en raison des effets nocifs
de la crise financiére internationale. Ces effets, conjugués au fait que |les
exportations africaines accédaient difficilement aux marchés, risquaient de
nettre un terne a | a croi ssance encourageante constat ée derni érenent.

297. Malgré |les nesures prises par beaucoup de pays africains pour créer les
conditions que les investisseurs étrangers jugeai ent indispensables, come |a
m se en oeuvre de programres d' aj ustement structurel et |es engagenents pris
au titre de |'accord sur |l e comerce des services financiers de |'OMC, les
entrées d' I ED en Afrique deneurai ent nodestes.

298. L'endettenent constituait un risque systém que pour |es pays africains,
surtout si |'on songeait a |la détérioration des termes de |'échange et aux

di fficultés de bal ance des pai enents qui en découlaient. L'initiative PPTE
représentait un effort international appréciable pour remédier a

| " endettenent, inpossible a gérer, de beaucoup de pays africains. Elle avait
cependant décu les attentes. La création d un groupe d' experts indépendants,
qui évaluerait le taux d' endettenent que pourraient supporter |es pays
africains et fornmulerait des recomrandati ons acceptabl es pour |eurs
créanciers, devait étre envisagée.

299. Le représentant du Kenya a dit que |'investissenent faisait gravenment
défaut en Afrique et que les taux d'investissenent intérieur devaient
augnenter. Le déficit d'investissenent avait rendu difficile la m se en place
d infrastructures sociales et matérielles, si bien que |la productivité restait
faible. Il était inportant de reconnaitre la conpl émentarité entre

i nvesti ssenment public et investissenent privé. L'investissenent étranger
devait jouer |le réle de source suppl énentaire d'investissenents. Ains
pourrai ent étre assurés des investissenments plus stables et durables.

300. Il fallait aussi renforcer la capacité d offre de |'Afrique. Les efforts
devai ent s'attacher & angeliorer |la capacité d offre de |'agriculture, qu
constituait |'ossature de |'écononie africaine. En poursuivant cet objectif,

il était inportant de prendre en conpte |les conditions |ocal es spécifiques.
Dans | es projets de dével oppenent et |les activités de coopération technique,

il convenait d utiliser au maxi mum|es ressources humaines et matérielles

di sponi bl es sur pl ace.

301. Le représentant des Etats-Unis d"Amérique a dit que |le secrétariat de

| a CNUCED avait présenté une anal yse trés approfondie et circonstanci ée des
difficultés avec lesquelles |'Afrique était aux prises. Il y avait eu, certes,
des signes de reprise économ que depuis 1994, nmais |'Afrique ne devait pas,
pour autant, se reposer sur ses lauriers. En Afrique, |les taux de pauvreté
étai ent encore beaucoup trop élevés, et les indicateurs de dével oppenent
humai n restai ent inacceptables. De plus, |es niveaux d'investissenent et de
productivité, dans |'agriculture comme dans |'industrie, étaient beaucoup trop
faibles. Il était vrai nent décourageant de constater qu'a |'exclusion de |la
terre, 70 %de la richesse privée, en Afrique, se trouvaient a |'extérieur

du continent africain. Aussi, dans de nonbreux pays, le principal défi était,

pour |es pouvoirs publics, de créer un climt favorable a |'investissenent,
étayé par |la dénocratie, |le respect des droits de |'honme et |a bonne
gouvernance. Au premer rang des priorités devait venir |'investissenent

dans |l a nise en val eur des ressources humai nes essentielles.
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302. La communauté internationale devait s'enployer davantage a élargir

| " éventail des chances économ ques pour tous |les Africains. Par |eur programe
"Partenariat pour |la croissance et |es chances économ ques en Afrique",

les Etats-Unis s'efforcai ent de contribuer a dével opper leurs liens
comer ci aux et d'investissenent avec |'Afrique, de soutenir |e dével oppement

d entreprises locales et de renforcer |'infrastructure des transports.

303. Pour ce qui était de |'allégement de |la dette, |les Etats-Unis s'étaient
décl arés favorables a |'annulation des préts a des conditions de faveur
accordés au niveau bilatéral a des gouvernenents dés |ors que ceux—c
renplissaient certaines conditions, et a la reprogrammtion des recettes en
nmonnai e | ocal e provenant des programes d' aide en nature en faveur de la m se
en val eur des ressources humaines et de la réforne agricole.

304. Le représentant du Japon a dit que son pays avait continué, ces
derni éres années, d'accorder au titre de |I' APD des préts de plus de

1 mlliard de dollars par an, ainsi qu' une aide substantielle au titre de
|"all égenent de |la dette, et qu'il avait coopéré avec |'Afrique dans le
dormai ne de la m se en val eur des ressources humai nes sous diverses fornes.

305. Le Japon avait parrainé |a Conférence internationale de | a CNUCED sur
une approche conparative du dével oppenent de |' Afrique, qui avait eu lieu a
Maurice en septenbre 1998, a la suite de conférences anal ogues organi sées

en 1996 et 1997. Il fallait attacher une inportance toute particuliére a la
prem ére Conférence international e de Tokyo sur | e dével oppenent de |'Afri que,
organi sée conjoi ntenment par le Japon, |'ONU et |a Coalition nondiale pour

" Afrique en octobre 1993. Les notions de responsabilité totale des pays de

| " Afrique subsaharienne et de partenariat avec |a communauté internationale,
qui avaient été mises en lumére a |la Conférence, avaient été incorporées par
la suite a la stratégie de partenariat pour |e dével oppenent adoptée par le
Conmité d' aide au dével oppenent de |' OCDE, et |les pays du G/ avai ent donné | eur
adhési on sans réserve a ces notions lors du Sommet de Lyon de 1996, puis

s' étaient engagés a les traduire en nmesures concréetes |lors des Sommets de
Denver (1997) et de Birm ngham (1998).

306. Le Japon, |I'"ONU et |la Coalition nondiale pour |'Afrique avai ent auss
organi sé conjoi ntement | a deuxi éme Conférence internationale de Tokyo sur

| e dével oppenent de |'Afrique, qui devait se tenir en octobre 1998. Cette

conf érence aborderait tout un éventail de questions dans |es donmmi nes de

| ' éducation, de |la santé, du dével oppenent du secteur privé, de |'agriculture,
de | a bonne gouvernance et de | a gestion de |'environnenment. Un progranme

d' action pour les pays africains et leurs partenaires de dével oppenent y
serait él aboré.

307. Les diverses difficultés auxquelles |les pays africains s'étaient heurtés
ces derni éres années avaient été en partie aggravées par la crise financieéere
asiatique. Toutefois, étant donné la richesse de |'Afrique en ressources
naturell es et humai nes, son avenir n'était pas sonmbre. La nouvelle génération
de dirigeants africains conpétents que |'on voyait entrer en scene était
acqui se non seulenent a la cause de |la dénocratie ou de |a réconciliation
nationale, nmais aussi a |'édification de la nation et au rel évenent des

ni veaux de vie des citoyens.
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308. Le représentant de |'Autriche, parlant au nomde |'Union européenne, a
dit que la CNUCED avait entrepris une anal yse des probl enes de dével oppenent
de |I' Afrique a un nonent o0 un optimsne croissant quant aux perspectives
économ ques de cette région coincidait avec un pessim snme croi ssant quant aux
condi tions écononi ques nondi al es. La question clé était donc de savoir conment
soutenir la récente reprise des économ es africaines dans un environnenent

ext érieur qui se dégradait, en partie du fait de la récente effervescence

des marchés financiers. Le Rapport sur le commerce et le développement, 1998
contenait quel ques suggestions utiles concernant de renforcenent des capacités
| ocal es, mmis dans d' autres dommi nes, |es propositions fornul ées allaient dans
| a mauvai se direction.

309. La neédiocrité des résultats enregistrés précédemment en Afrique
subsaharienne s'expliquait a la fois par des causes internes et externes.

Les récentes nodifications d ordre institutionnel et politique avaient
favorisé la nmise en place d' un environnenent favorable & |'entreprise,
renforcé la confiance des investisseurs |ocaux et étrangers et augnmenté |la
capacité d' offre et la conpétitivité. Le Rapport insistait sur |la nécessité de
créer un "Etat dével oppenental iste" pour les économies africaines : ce serait
un cadre utile pour renforcer encore |les capacités locales. Les politiques de
cet Etat devraient étre sinples, prévisibles et transparentes, et |'équité et
la primauté du droit devraient y régner

310. Ces politiques devraient s'attacher tout particuliérenent a encourager
l e fonctionnement efficace et équitable des marchés. A certains égards,

il n était guére appropri é de préconiser |le retour a des politiques come
le contrdle des taux d'intérét et la nodification discrétionnaire de

| " environnenent comercial, comre |e faisait |e Rapport : cela risquait

de détourner les pays africains de travailler a s'intégrer davantage dans

| ' économ e nondi al e.

311. Le renforcenent des capacités devrait conprendre celui de |'aptitude a
superviser et a réglenmenter |l e secteur financier, a décourager |es opérations
de prét inprudentes, a faire appliquer les disciplines de crédit et a
renforcer |a confiance des épargnants dans |les interngédiaires financiers.
Toutefois, en invitant a assujettir a des conditions préal ables rigoureuses |la
libéralisation des transactions en capital, |e Rapport risquait de décourager
les flux dinvestissement a destination des pays africains.

312. La crise financi ére nondiale avait eu des répercussi ons négatives

sur | es économes africaines du fait de |a bai sse des cours des produits de
base. Cette baisse, a son tour, avait augnmenté la difficulté d attirer les
i nvesti ssements dans | es secteurs de production de ces biens, assonbrissant
| es perspectives de croi ssance a noyen terme. Une assistance technique
s'inmposait donc pour aider & surnmonter la crise.

313. Un all égenent appréciable de la dette avait déja été accordé a un
certain nonbre de pays. Les Conditions de Naples et |I'Initiative en faveur des
pays pauvres trés endettés avaient pavé |la voie a une inportante dimnution de
la dette et étaient conpatibles avec |a poursuite de politiques équilibrées.
Pour ce qui était d améliorer |I'Initiative en faveur des pays pauvres tres
endettés, le meux serait de collaborer avec les institutions financiéres
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nultil atéral es et régional es auxquelles la plus grande partie de la dette
ext éri eure non encore renboursée était due.

314. Le représentant de |a Communauté européenne a fait observer que |la
libéralisation des échanges était un facteur de dével oppenent prinordial et

un nmoyen d'améliorer la conpétitivité des pays africains. Il fallait néannoins
agir avec prudence, en tenant conpte des effets qu' elle pouvait avoir sur

la répartition des revenus et en maintenant un juste équilibre entre la

croi ssance et |la réduction de |a pauvreté.

315. Les pays en dével oppenent en général et |es pays africains en
particulier devai ent davantage partici per au systéme comercial nultilatéral
Par ailleurs, |es négociations comrerciales nultilatérales devaient pernettre
de dégager des sol utions adaptabl es aux besoins et aux contraintes du

dével oppenent des pays en dével oppenent.

316. L' Union européenne soutenait depuis longtenps des initiatives en faveur
de la coopération et de |'intégration régionales, notament en Afrique.
L'intégration régionale n'enpéchait pas |es négociations comrercial es

nmultil atéral es de progresser. Les pays africains visés par |la Convention

de Lomé avai ent |argenent accés aux marchés des pays européens.

317. En Afrique, |'"investissenent intérieur conme |'investissenent étranger
et les nesures destinées a |'encourager étaient essentiels. Les deux parties
aux négociations entre |'Union européenne et |le Goupe des Etats d' Afrique

des Caraibes et du Pacifique |'avaient reconnu. Le pessim sne quant au
potentiel d'investissenents étrangers dans |les pays africains n'avait pas lieu
d étre.

318. Le représentant de |la Norvége a dit qu'il appartenait aux gouvernenments
africains, en premer chef, d établir |les conditions préal abl es nécessaires
pour attirer les capitaux privés. Ces conditions étaient, notament, |la paix
et la stabilité politique, des politiques nmacroéconom ques équili brées,

| e respect des droits de |"homre, |a bonne gouvernance, |'ouverture et

la transparence. Toutefois, de saines politiques a |'échelon national ne
suffisai ent pas, en elles—nénes, a assurer une croi ssance et un dével oppenent
sout enus.

319. La plus grande intégration des pays africains dans | e systénme conmmercia
nondi al devait étre une préoccupation internationale. L'acces aux marchés
était une question cruciale. Malgré certaines tendances pronetteuses, il était
évi dent que |l a plupart des pays africains n'avaient pas été en nmesure, jusqu' a
présent, de tirer suffisament parti du processus de nondialisation. L' un des
princi paux obstacl es au dével oppenent économi que et social en Afrique était

la | ourde charge que représentait la dette. C était dire |'extréne inportance
d efforts internationaux tendant a |'all égenent de cette dette. L'Initiative
en faveur des pays pauvres trés endettés était | e programme | e plus anbitieux
d' annul ation de la dette qui ait jamais été lancé, mais on pouvait encore
|"améliorer en y incluant davantage de pays, en accél érant |la mse en oeuvre
du mécani sme et en attribuant un rang de priorité plus élevé aux questions
soci al es.
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320. Une autre question essentielle était |la nécessité pour |es pays
africains de stinmuler la mse en place d' un secteur privé dynam que.

Les autorités locales et les institutions donatrices devai ent coopérer avec
| e secteur privé pour créer un environnenent favorable, de nature a attirer
| "investissenment privé. Des partenariats novateurs secteur public-secteur
privé s'inposaient donc.

321. Dans le donmaine de |"agriculture, il était indispensable d' adapter

| es méthodes d' action pragmati ques au contexte spécifique de chaque pays.
Le renforcement de |a coopération régionale et subrégionale en faveur du
comerce contribuerait & promouvoir |a croissance et |e dével oppenent.

Les pays dével oppés et |es pays en dével oppenent devai ent s'engager a
consacrer 20 %de |'APD, pour |es uns, et 20 % des budgets nati onaux, pour
| es autres, aux programres soci aux essentiels.

322. Le représentant de Cuba a dit que le poids d une dette extérieure

i mpossible a renmbourser, la dimnution de |'APD et |a faiblesse des prix

des produits de base handi capaient |les pays africains et | es autres pays en
dével oppenent. Les besoins énornes en matiére d'infrastructure, de ressources
financi éres et de capital humain ne pouvaient étre satisfaits que dans

l e cadre d' un renforcenent du rdole de |'Etat en matiére de dével oppenent.

La mise en place d'institutions et la libéralisation prudente des marchés
étai ent des principes inportants des stratégies de dével oppenent que |es pays
africains devai ent adopter; parallélenent, |la comunauté internationale
devrait défendre | es avantages qui étaient accordés aux pays |es plus pauvres
dans |l es Accords de |'OMC. La CNUCED pourrait entreprendre une éval uation
conpl éte de la viabilité de |'endettenent extérieur des pays africains,
peut-é&tre en coll aboration avec d'autres organi sations.

323. Cuba avait aussi connu des probl émes économ ques graves depuis la fin
de la guerre froide, mais elle s'était clairement engagée de | ongue date a
soutenir | e dével oppenent de | Afrique, en particulier dans | es domai nes de
la santé et de |'éducation. Si les efforts et |es pronesses de | a conmunaut é
i nternational e ne se tradui sai ent pas par des résultats concrets, la msere
de |" Afrique serait source de grand danger, notamment pour |es pays

dével oppés.

324. Le représentant de |la Chine a dit que si |la reprise écononm que récenment
enregi strée en Afrique était un signe encourageant, il ne fallait pas étre
trop optinmiste au sujet des perspectives de dével oppenent de |a régi on. Dans

| a plupart des pays africains, la croissance restait extrémenent fragile et,
mal gré les taux satisfaisants — de |'ordre de 6 % — affichés par certains

d' entre eux au cours des derni éres années, le terrain perdu ne pourrait étre
regagné que si elle se maintenait a ce rythme pendant de nonmbreuses années.

325. Il y avait beaucoup a faire pour surnmonter les difficultés intérieures
et consolider la croissance en Afrique. Les taux d'épargne et d'investissenent
y étaient insuffisants, le secteur agricole y était a la traine,

| es exportations faibles et |'industrialisation peu avancée par rapport aux
autres régions. La dimnution de |'APD, |e fardeau de |la dette extérieure et
I e manque d'accés a |'I ED étaient des facteurs qui conpronettaient

la durabilité de la reprise en Afrique. Afin de surnmonter ces problénes,
| es pays africains devaient poursuivre |es réfornmes économ ques sur |le plan
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intérieur, mais ils avaient aussi besoin d' aide extérieure. La conmunauté
internationale, en particulier |es grands pays donateurs, pouvait contribuer
a créer un environnenent extérieur favorable et apporter une assistance
financi ére et technique efficace, spécial ement aux pays d' Afrique

subsahari enne.

326. Bien qu'étant elle—-méme un pays en dével oppenent, |a Chine avait
constament accru son assistance a |'Afrique. Ses échanges avec |es pays de
la régi on se dével oppaient et |le potentiel de coopération écononique restait
consi dér abl e.

327. Le représentant du Nigéria a dit que |la tache des responsabl es africains
était, comme il avait été souligné dans | e Rapport sur le commerce et

le développement, 1998, de consolider la reprise récemment enregi strée pour
qu' el l e donne lieu a un décol |l age écononi que durable. A cette fin, le soutien
total et actif de la communauté internationale était indispensable.

La croi ssance écononi que globale de |'Afrique était fortenent tributaire des
résultats du secteur agricole. L'expérience avait dénontré que

la libéralisation de |'agriculture dans | es pays africains ne suffisait pas
aelle seule a améliorer les résultats. Les obstacles structurels et

| es faiblesses institutionnelles, qui étaient encore omiprésents, avaient
contribué a |la sous—capitalisation de |'agriculture. Les difficultés d' acces
aux marchés et | a baisse des prix des produits de base posai ent des probl énes
suppl énent ai res aux producteurs agricoles africains. Des facteurs structurels
expliquai ent égal ement | es mauvais résultats commerci aux des pays africains.
Dans ce domaine, les taches les plus difficiles des décideurs étaient de
surnmonter | es obstacles au dével oppenment et a la diversification des capacités
de production, et d obtenir de neilleures conditions d' acces aux marchés pour
de plus grandes quantités de produits. C était pourquoi il était souhaitable
d' adopter une politique progressive de |libéralisation du comrerce.

328. Les nmmuvais résultats agricoles et comerciaux des pays africains

étai ent responsables de la lenteur de |'industrialisation. D autres facteurs
étaient venus s'ajouter : la faiblesse de |"accunul ation de capital

| "insuffisance de |'investissenent étranger direct et du transfert de
technologie, la fuite continue des capitaux, |e manque de chefs d' entreprise
| ocaux dynam ques, |'incohérence et les effets pervers des politiques et des
strat égi es nmacroéconom ques.

329. Dans les pays africains, le poids de |'endettement extérieur était

l e principal obstacle au dével oppenent. En raison de la dimnution des flux
d" APD et d'IDE vers le continent, |le seul noyen val able d'accroitre

| es ressources pour |e dével oppenent était de procéder a un all égenent
substantiel de |la dette allant au-dela de |'initiative PPTE et des mesures du
nméne genre précédenment prises. En consultation avec |les créanciers et

| es débiteurs, |a communauté internationale devrait donc charger un groupe

d' experts indépendants d' étudi er et de proposer une nouvelle stratégie

i nternational e gl obale de gestion de |a dette visant a rendre supportable

la dette extérieure africaine.

330. Dans ces conditions, |la réflexion nmenée dans | e Rapport sur le commerce
et le développement sur les politiques possibles et sur certaines stratégies
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devait étre poursuivie et servir de référence pour repenser |a conception
traditionnelle de |la prépondérance du marché.

331. Le représentant de |'Ethiopie a dit que, malgré la mise en oeuvre de
progranmmes de réfornmes économ ques dans de nonbreux pays africains,

la margi nalisation du continent dans | e processus de nondi alisation se
poursuivait, conmre |'illustrait |la part nodeste de |'Afrique dans |les courants
d'investissenent étranger direct a destination des pays en dével oppenent.
Celle—ci s'expliquait par le fait qu' un certain nonbre d' obstacl es enpéchai ent
| es pays africains d accél érer |eur croissance et |eur dével oppenent.

332. L'environnenent extérieur, caractérisé par |la baisse des prix a

| " exportation et par la dimnution de |'aide publique au dével oppenent recgue,
n'était pas propice au redressenent de |'Afrique. En outre, dans de nonbreux
pays africains, |le poids élevé de |la dette n'avait pas perms d'investir dans
["infrastructure matérielle et sociale, et avait freiné |'entrée de capitaux
privés. La progressivité des droits de douane inposés sur |es principaux

mar chés d' exportation avait égalenment réduit |a portée des efforts de

di versification des exportations et d'industrialisation déployés par |es pays
afri cains.

333. L'lnitiative PPTE offrait une solution plus globale a Ila crise de

|a dette des pays africains et des autres pays tres endettés, mais sa mse en
oeuvre devait étre plus rapide et les conditions a renplir pour en bénéficier
devai ent étre assouplies. La proposition de charger un groupe spécial et

i ndépendant d'experts de procéder a une évaluation générale de la viabilité
de |'endettenent africain méritait d' étre exam née sérieusenent.

334. La comunaut é internationale devrait désormais nmettre en oeuvre
total enent et concrétenent |es engagenents pris dans | e Nouveau Progranme
des Nations Unies pour |e dével oppenent de |'Afrique dans |es années 90.

335. Le représentant de |a Suisse a rappel é qu' un certain progrés économ que

avait été constaté en Afrique depuis 1994. Il s'agissait désormais de
consolider cet acquis et de |'"anplifier en privilégiant |le secteur privé.
Faute d' environnement intérieur favorable, il n'y aurait pas d'investissenment.
336. Une initiative visant a pronouvoir |'IED en Afrique avait été |ancée

en juin 1998 au Forum de Crans Montana, qui avait réuni des représentants
des gouvernenents africains et du secteur privé pour exam ner |les possibilités
de relations d affaires. Autitre de cette initiative, un projet pilote

concernant la pronotion de |'investissement dans | e secteur agroalinentaire
allait prochai nenent étre ms en oeuvre. Le Rapport sur le commerce et
le développement, 1998 était trop alarm ste concernant |'IED en Afrique.

337. L'endettenent des pays africains était un sujet d'inqui étude. La Suisse
s'intéressait de prés a l'Initiative PPTE et se félicitait de |la prorogation
de la clause dite d' extinction. Les mesures visant a réduire |la dette devaient
étre intensifiées et leur application accélérée, mais il ne fallait pas que
["initiative devienne un mécani sme permanent. |ncontestablenent, |'endettenent
ext éri eur avait des incidences budgétaires, mais contrairement a ce que le
Rapport | aissait entendre, ces incidences ne pouvaient étre envisagées sans
prendre en conpte les liens entre |la dette et |a bal ance des pai enents.
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Le renforcement des capacités locales de gestion de la dette était de la plus
grande i nportance a cet égard. La CNUCED devait poursuivre son travail de
surveillance et d'exanmen, nmais elle ne devait en aucun cas se livrer a des
activités simlaires a celles des institutions de Bretton Wods.

338. Le dével oppenment de |'agriculture était vital pour |e redressenent de
" Afrique, tout comme le rétablissenent d un climat propice a |'expansion du
secteur privé. Au nonbre des grandes réformes a entreprendre figurait la mse
sur pied d un systéene judiciaire indépendant et fiable. Il fallait pronouvoir
["intégration comrerciale régionale, qui était aussi un nmoyen d'anéliorer

la conpétitivité sur |es marchés nondi aux.

339. Le représentant de |'Quganda a dit que | e probl éne pour |"Afrique

était de réaliser |'objectif de 6 % de croi ssance fixé pour arréter

la marginalisation de la région. Depuis 1995, en Afrique, |les taux de

croi ssance s' établissaient a des niveaux jamais atteints pendant de nonbreuses
années nai s des nesures énergi ques étaient indispensables pour soutenir et
accél érer encore cette progression. Le récent redressenent de |'Afrique était
dd pour partie a des facteurs tenporaires, notamrent a de neilleures
conditions climtiques et a |'augnentation des prix des produits de base

au mlieu des années 90.

340. Les programres d'ajustenent structurel ms en oeuvre par |a plupart
des pays africains avaient contribué a la reprise, mais ils nécessitaient
un contexte international favorable pour étre véritabl enent efficaces.

La nobilisation de ressources pour |'investissenment était cruciale
pour | e dével oppenment de |'Afrique. L'aide publique au dével opperment (APD)
avait cependant fléchi et les efforts déployés pour attirer |'IED n'avaient

pas produit les résultats attendus. D autres mesures devaient étre prises, aux
ni veaux national et international, pour accroitre |les entrées de capitaux
privés en Afrique, et |es gouvernenments devaient mettre en place une neilleure
infrastructure dans | es domaines de |la santé et de |'éducation

341. L'anglioration des résultats comerciaux était inportante pour

| e dével oppenent de |'Afrique. La plupart des pays du continent bénéficiaient
d' un avant age conparatif dans | e secteur agro—industriel, mais |les produits
transformés avaient plus difficilement acces aux marchés que les matiéres
prem éres. Les pays dével oppés nenbres de |' OMC devai ent ai der |es pays
pauvres qui appartenaient a |a néne organisation a renforcer |leurs capacités
de facon a ce qu'ils aient leur place dans |le systéne comercial nultilatéra
et puissent en bénéficier. Il fallait se féliciter de |'él aboration des
schémas de préférences destinés a |'Afrique, et |e programme intégré

d' assi stance techni que approuvé a la derniére réunion nmnistérielle de

haut niveau devait étre ms en oeuvre rapi denent.

342. La lourdeur de |'endettenent, notamrent |e nontant consi dérable des
arriérés, avait un effet dissuasif durable sur |I'investissenent étranger

Une solution globale était nécessaire a cet égard. L'initiative PPTE était

des plus utiles, mais elle devait étre m se en oeuvre avec davantage de

soupl esse, et |le taux d endettenent que pouvai ent supporter |es pays africains
devait étre éval ué par un groupe d' experts indépendants.
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343. Le représentant du Sénégal a dit qu'en 1997 on s'était unani nenent
félicité des progrés que |'Afrique avait acconplis sur la voie de

la stabilisation économique, de |la dénocratie et de la primauté du droit, qu
constituai ent tous des él éments inportants d' un environnement favorable au
dével oppenent. Le Rapport sur le commerce et le développement, 1998 contenait
une mse en garde quant aux risques d'un coup d' arrét prématuré au

redressenent de |'Afrique. Il était un fait que |les programres d' aj ustenment
structurel n'avaient perms d anéliorer |es équilibres macroéconon ques qu' au
prix de lourds sacrifices et d un affaiblissement du r6le de |'Etat. Il était

clair que ce dernier avait des responsabilités inportantes en natiére de

dével oppenent et devait donc étre pleinenment rétabli dans son r6le. Néannoins,
| es nesures prises au niveau national n'avaient aucune chance de réussir s

| a tendance actuelle a la dimnution de |'aide au dével oppenent n' était pas
enrayée et si le probléne de la dette n'était pas résolu. Cette constatation
avait été faite par le Président Clinton, entre autres. L'analyse de

| a CNUCED, et notanmment | a proposition de créer un conité i ndépendant pour
évaluer la viabilité de |'endettenent extérieur africain, devait étre appuyée.
MEne si une solution était trouvée au probl éne de |a dette, elle n'aurait
guére d' effet bénéfique a long terne si elle n"allait pas de pair avec une
ouverture des marchés des pays dével oppés.

344. Les mécani snes régi onaux et sous-régionaux d'intégration comrerciale en
vi gueur en Afrique devraient étre consolidés. Les pays africains étaient
particulierement pénalisés par |e nanque de capital humain, notament dans

| e domai ne du commerce international; le Sénégal était en train d' él aborer une
nouvel l e proposition a ce sujet. Enfin, au noment ou |'attenti on comencait

a se porter sur |la dixiéme session de |a Conférence des Nations Unies sur

e commerce et | e dével oppenent, |a Comunaut € écononi que de |' Afrique de

| ' Quest attendait toujours que |la mse en oeuvre d' un programe Vi sant

a intégrer ses pays nenbres dans | e réseau comercial nondial soit financée
par |'Union européenne, conforménment a |a promesse faite a |la neuvi ene

sessi on.

345. Le représentant du Fonds monétaire international (FM) a souligné que
| e Rapport sur le commerce et le développement, 1998 senblait critiquer

| es programmes d' aj ustenment structurel. Ce rapport sous—estimait |'incidence
de la dévaluation du franc CFA, au début de 1994, dévaluation qui avait aidé
certains pays a obtenir ultérieurenment de bons résultats. Une augnmentation
de |'investissenent était évidemrent nécessaire, mais ne serait guere

déci sive sans une efficacité accrue et sans un cadre de politique générale
propi ce au dével oppenent du secteur privé. Une utilisation plus rationnelle
des ressources limtées disponibles était aussi un noyen de lutter contre

| "essoufflement de |'aide et de faire meux conprendre |a nécessité d' all éger
| a dette.

346. L' approche du Rapport sur le commerce et le développement, qu

i mpliquait une conception nouvelle de |"action gouvernenental e, notanment

dans | e domaine des prix, s'était déja révél ée i nexacte dans | es années 70.

Le fait que la libéralisation des marchés n'avait pas angélioré |es revenus

des producteurs devait étre exam né dans | e contexte des politiques favorisant
| es mécani smes du marché au lieu d' étre utilisé comre argunment contre ces
politiques. L'idée de rétablir ou de consolider les offices de
conmerci al i sation et |es banques de dével oppenent pouvaient faire |'objet d' un
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débat. Pour bien fonctionner, les offices de commercialisation devaient étre
al'abri de toute ingérence politique et de toute irrégularité, et |es banques
de dével oppenent publiques avaient jadis souvent entrainé une nultiplication
des préts inproductifs.

347. La protection des industries naissantes ne serait pas efficace s

elle n' était pas assurée par des adm nistrations qualifiées, |esquelles

n' exi stai ent pas en Afrique. De surcroit, cette protection était inconpatible
avec | es accords commrerci aux régi onaux et tendait a fausser la répartition
des ressources. Ménme | es zones franches industrielles n'étaient pas toujours
avant ageuses.

348. La libéralisation économ que ne devait pas étre ralentie, et

|"all égement de |a dette ne résoudrait pas grand—chose, car |'existence méne
du probl éne nontrait que |'économ e avait été nal gérée dans | e passé. Le FM
s'enployait a nettre en oeuvre |'initiative en faveur des PPTE et veillait

a ce qu elle soit financée adéquatenment. Il avait aussi exam né de facgon
approfondie |la question de la viabilité de |'endettenment.

Séances i nfornell es

349. Le Comité de session a poursuivi |'exanmen du point 6 en séances
i nfornmel | es.

Résumé des communications présentées par des experts et des débats en séances
informelles du Comité de session 11 1/

350. Les communi cations présentées par |es experts invités ont nontré qu'en
dépit de |'angélioration récente de ses résultats économ ques, |'Afrique
restait confrontée a la difficulté d entretenir une croi ssance économ que
soutenue. Les stratégies suivies au cours des 15 derni éres années, axées sur
la libéralisation du marché et sur une dimnution du rdle de |'Etat, avaient
échoué a cet égard, car les problénmes structurels n'avaient pas été traités.
Une erreur avait été de stinuler des exportations traditionnelles dont |es
prix dimnuaient. Il existait une corrélation positive entre une intervention
de |'Etat visant a remédier aux probl énes structurels et les ternes de

| ' échange des producteurs et |a production. Une approche nouvelle, pragmatique
du dével oppenent s'inposait. L'entreprenariat devait certes étre encouragé,
mais |'agriculture restait |a base de |la croissance économ que et de la lutte
contre la pauvreté. Une réforne des prix ne pouvait a elle seule rel ancer
durabl enent |'offre; un accroissenent de |'investissenent était d' une

i nportance cruciale, tout comme | e dével oppenent des institutions,

en particulier dans |es domaines du financenent et de | a technol ogie.

1/ Etabli par le secrétariat de | a CNUCED.
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351. En dépit des diverses initiatives prises au cours des 10 derniéres
années concernant |la dette, |'encours de |la dette extérieure et des arriérés
n'avait cessé de croitre, freinant |'investissenent aussi bien intérieur

qu' étranger. L'al ourdi ssenent de |'endettenent vis—-a-vis des institutions
nmultilatérales constituait un él ément nouveau. L'all égenent de |la dette au

titre de I'Initiative en faveur des pays pauvres trés endettés (PPTE) était
ala fois trop lent et insuffisant. Si un certain flou persistait quant a
savoir en quoi consistait un environnement propice a |'investissenent privé,

["élimnation du surendettenent était jugée tout a fait essentielle. Le retard
i ndustriel de |'Afrique était considéré conme une conséquence du col oni al i sme.
Le risque d'une contagion financiére de la région dans |l e contexte de
|"actuelle crise internationale était limté. Les taux de change flexibles
adopt és par de nonbreux pays de la région et |la dépréciation de |eur nonnaie
au cours des quel ques derni eres années tendai ent a décourager |a spécul ation

i nternational e de s'attaquer aux nonnaies africaines. Toutefois, |'Afrique
pourrait se ressentir de la crise asiatique a travers une forte dimnution de
ses recettes d' exportation et du fait que d'inportantes ressources financiéres
pour | e dével oppenent pourraient désormais servir a financer des plans

de sauvetage en Asie plutdt que | e dével oppenent en Afrique. Ce dernier effet
pourrait étre neutralisé par la création de nouveaux mécani snmes nultil at éraux
de financement pour |'Asie et |a Fédération de Russie.

352. Au cours du débat qui a suivi, un certain nonbre de facteurs extérieurs
[imtant la croissance en Afrique ont été relevés. Plusieurs intervenants se
sont décl arés pessim stes quant a |'évolution des flux de capitaux publics et
privés. Les conditions inposées a de nonbreuses exportations agricoles ont été
jugées difficiles. Les prix des produits traditionnels risquaient de di m nuer
tandis que |l es marchés de deux exportations agricoles non traditionnelles
essentielles — les fruits et les | égunes — parvi endrai ent probabl emrent a
saturation au cours des quel ques prochai nes années. Toutefois, de nouveaux
débouchés pouvai ent apparaitre sur |les marchés des grains, étant donné |la

di m nution des subventions dans |es pays industrialisés.

353. Il y a eu un large accord pour estiner qu'une plus grande stabilité
politiqgue pouvait améliorer les conditions de dével oppement et que |a tendance
a la dénocratisation était inportante. Il a cependant été souligné qu'en

rai son de leurs origines historiques et de leur diversité ethnique, |es pays
africains avai ent besoin de formes de gouvernenent différentes de celles que
| "on trouvait, par exenple, en Europe.

354. Il a été jugé absolument nécessaire d' anal yser |les politiques
i ntérieures dans une perspective économ que nondi al e. Les pays africains
devai ent accroitre |'épargne nationale et |'investissenent. Une action

internationale s'inposait pour créer un environnenent extérieur plus
favorabl e, avec des relations comerciales et financi éres équitables et une
répartition plus égale des risques.

355. Les pays africains ne devaient certes pas revenir aux politiques des
années 60 et 70, mais il fallait s'attaquer aux probl énes et aux questions
que |'on s'était efforcé de traiter au noyen de ces politiques. Des taux de
croi ssance élevés étaient possibles en Afrique, et rien ne justifiait un

" Af ro—pessi m sme".
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356. Des propositions précises ont été avancées concernant |a dette,
|"agriculture et |I'intégration régionale. D aucuns ont fait valoir que |les
responsabl es politiques africains et |es donateurs étaient égal enent
responsabl es de | a nmauvai se utilisation des ressources financi éres extérieures
et du probl éne d' endettenent qui en avait résulté. Il a notamment été proposé
que toute nmesure d'all égenent de |la dette soit |iée a un engagenent par |es
bénéficiaires de ne pas utiliser |es ressources dégagées a des fins
mlitaires, d élimner la corruption et d' éviter des projets inproductifs.

357. Concernant |'agriculture, trois priorités ont été définies : pour ce
qui était des cultures d exportation, il était nécessaire de rétablir une
régl enentation sur le contr6le de la qualité; la fourniture d intrants
devait étre revitalisée au nmoyen d'interventions hors narché; et |la
recherche—dével oppenent devait étre réorientée en vue d'intégrer méthodes
noder nes et méthodes autochtones. Il a été jugé inportant pour |'Afrique de
rechercher et de s'assurer des créneaux a plus forte val eur ajoutée sur les
mar chés i nt er nati onaux.

358. Il a été souligné que la Ienteur des progrés de |'intégration et de la
coopération régional es ne ténoignait pas d un nanque de vol onté politique.
Il y avait eu conflit entre |'appui a |l'intégration régionale, qui inpliquait

d' accorder des préférences a certains pays, et |les nesures de |libéralisation
devant étre m ses en oeuvre au titre des programres d' aj ustement structurel
Le Traité d' Abuja était un inportant pas en avant, et |es organisations

régi onal es exi stantes constituaient | es fondements de |'intégration régionale
plus large envisagée par le Traité. Il a été jugé inportant que les

organi sations international es soutiennent les priorités fixées dans le
Programme d' action du Caire.

Travaux de | a séance pléniére de cldture du Conmté de session

359. Se référant au paragraphe 9 du projet de concl usions concertées, le
porte—parol e du Groupe latino—américain et cararbe (Argentine) a dit que s
son groupe reconnai ssait que la CNUCED et d'autres organisations conpétentes
devai ent, au noyen de ressources extrabudgétaires, fournir une assistance
accrue a | " Afrique, cela ne devait pas se faire au détrinment d' autres régions.
Il inportait de préserver un équilibre régional

360. Le Comité de session a adopté un projet de conclusions concertées, qu'i
a transms au Conseil pour adoption. Il a égalenent pris note du résunmé établ
par |l e secrétariat des comunications présentées par des experts et du débat
ultérieur en séances infornelles.

Déci si on du Consei

361. Agissant sur la recomuandation du Conité de session, |e Conseil a,
a sa 900éne séance pléniere, le 23 octobre 1998, adopté |es concl usions
concertées 454 (XLV). (Pour le texte des concl usions concertées, voir
TD/ B/ 45/ 13(Vol . 1).)
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Chapitre V

EXAMEN DES ACTIVITES DE COOPERATION TECHNIQUE DE LA CNUCED
CONFORMEMENT AU PARAGRAPHE 96 D""UN PARTENARIAT
POUR LA CROISSANCE ET LE DEVELOPPEMENT"

(Point 7 de |'ordre du jour)

362. Pour |'exanen de ce point, |e Conseil du conmerce et du dével oppenent
était saisi de la docunmentation suivante

"Exanen des activités de coopération technique de |la CNUCED : rapport
du Secrétaire général de |a CNUCED' (TD/B/45/6 et Add.1l et 2);

"Concl usi ons concertées du Groupe de travail du plan a noyen terne et
du budget —pr ogr amme concernant |es activités de coopération technique
de la CNUCED et |eur financenent" (TD/ B/WP/L.84).

363. Le représentant du Maroc, parlant en sa qualité de Président du Groupe
de travail du plan a moyen terme et du budget—programme a sa trente—deuxiéeme
session, a informé le Conseil des résultats des travaux du G oupe de travai
(TD/B/WP/ L.84). Le Groupe de travail avait notamment exam né |a proposition du
secrétariat relative a I'institution d' un recouvrenent partiel des colts pour
certains progranmes, a savoir |es programes SYDONI A, SYGADE et S| AM

Il y avait eu accord général sur le principe de |"autonom e financiére de

ces programmes, nmis des vues différentes avai ent été exprimées concernant

| es nmodal ités de recouvrenent partiel des colts. Tandis qu'une majorité de
pays dével oppés se déclarait favorable au projet du secrétariat, de nonbreux
pays en dével oppenent avaient estimé qu'il fallait y réfléchir davantage.

Des propositions avaient été faites a cet égard, en particulier en vue de
tenir conpte de la situation des PMA et des pays a faible revenu. Enfin, les
concl usi ons concertées du Groupe de travail contenaient un projet de décision
que |l e Groupe transnettait au Conseil pour adoption. L'attention était
particulierement attirée sur |e paragraphe 13 du projet de décision, ou

il était entendu que le secrétariat établirait des propositions révisées
concernant |le recouvrenent partiel des colts en tenant conpte des

pr éoccupati ons exprimées au G oupe de travail

364. La porte—parole du Groupe africain (Tunisie) a noté avec satisfaction |la
croi ssance continue des activités de coopération technique et en particulier

| "accroi ssement de la part de la région africaine et des PMA, conforménent aux
recomandati ons de | a neuvi éne session de | a Conférence. Aprés avoir remercié
au nom de son groupe tous |es donateurs, elle s'est félicitée de |la
publication par |le secrétariat du Manuel sur |a coopération technique,

qui fournissait des renseignenents sur |es nodalités de denmande d' assi stance,
et elle s'est déclarée satisfaite des efforts entrepris pour renforcer la
coopération entre |la CNUCED et d' autres organi sations actives dans |e

secteur du comerce; parallélenent, elle a instanment denandé au secrétari at

d intensifier sa coopération avec la CEA et |'OUA. Elle a plus
particulierement évoqué |le partenariat entre la CNUCED, le CCl et |'OMC

pour la mse en oeuvre du Progranmme intégré d' assistance technique en faveur
des PMA et d'autres pays africains et |'étroite coopération entre | a CNUCED,
le CCl, e PNUD, |'OMC, |a Banque nondiale et le FM concernant |les activités
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recommandées par |a Réuni on de haut niveau sur des nesures intégrées en faveur
du dével oppenent du commerce des PMA. Pour ce qui était de la répartition des
dépenses de coopération technique dans |la région africaine, elle a souligné

| a nécessité de privilégier les activités nationales et |e renforcenent des
capacités dans les pays; bien qu'elle fOt inportante, |'intégration régionale
ne pouvait se dével opper qu'a partir de capacités nationales fortes.

La coopération Sud-Sud pouvait étre renforcée par le biais d une "coopération
triangulaire", et la porte—parole a encouragé |le secrétariat de |a CNUCED a
faire davant age appel aux experts des pays en dével oppenent. Sur |a question
du recouvrenent partiel des colts, |le Goupe africain considérait que |la mse
en oeuvre de telles nesures de recouvrement des colts était prénmmturée, et
qu'il fallait approfondir |a question. A cet égard, |le Goupe était favorable
a l'idée d' un baréme progressif et d' une exonération totale des PMA

365. Le porte—parole du Groupe latino—américain et cararbe (Uruguay) a
souligné |'inportance des activités de coopération technique de | a CNUCED
pour sa région. Il était toutefois trés préoccupant de constater que si les
dépenses total es de coopération techni que avai ent augnmenté en 1997, |la part
de |' Amérique |latine et des Caraibes avait continué de di mi nuer pour ne
représenter que 6 %en 1997, les prévisions étant de 4,6 % seul enent

pour 1998. Cela constituait |le plus bas niveau jamais enregistré par rapport
aux autres régions. Le porte—parole a demandé au secrétariat, en s'appuyant
sur | e paragraphe 91 d'"Un partenariat pour la croissance et |e dével oppenent™
et sur | e paragraphe 25 du texte reprenant les résultats de |'examen

a m —parcours, de tenir conpte des besoins particuliers de |la région

| ati no—américai ne et caraibe dans |la conception et |'exécution des projets
de coopération technique.

366. Concernant |e recouvrenent partiel des colts, il s'est déclaré satisfait
du paragraphe 13 du projet de décision sounis au Conseil, selon |equel |les
observations et |les propositions faites au Goupe de travail seraient prises
en conpte par le secrétariat lorsqu'il poursuivrait |'analyse de | a question
Il s'est égal ement déclaré satisfait de |la résolution adoptée par | e CCQAB et
par la Cinqui éne Conmi ssion de |'Assenbl ée général e concernant | es économ es
réalisées par la CNUCED en conséquence de |l a restructuration du mécani sne

i ntergouvernemental et de la réforme du secrétariat. |l avait été décidé, au
par agraphe 2 de cette résolution, d utiliser le nontant de 1 088 000 dollars
des Etats—Unis pour financer |a participation d experts des pays en

dével oppenent aux réunions de la CNUCED, et il ne restait plus au Consei

qu' a prendre une décision finale sur les nodalités de nmise en oeuvre de cette
di sposition. Ces nodalités devraient étre générales et sinples, garantir un
équilibre régional et répondre aux besoi ns des pays en dével oppenent. Enfin

|l e Groupe |atino—anéricain et caraibe estimait que |'Assenbl ée général e
devrait demander au secrétariat de la CNUCED de |ui présenter un rapport sur

| a question a sa prochai ne session

367. La porte—parole du Groupe asiatique (lndonésie) a dit que |la coopération
techni que constituait |'une des activités prinordiales de la CNUCED et elle

a instamment demandé aux donateurs de mmintenir |eur soutien, s'agissant

en particulier du Fonds d'affectation spéciale pour les PMA. Bien qu' elle ait
augnent é en 1997, la part de |'Asie dans | es dépenses de coopération techni que
restait & un niveau relativenent faible conpte tenu des besoins de |a région
et le secrétariat devrait s'efforcer de meux répartir les activités de
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coopération technique entre | es diverses régions, en fonction de | eurs besoins
respectifs. Pour ce qui était du recouvrenent partiel des codts, il était
essentiel d assurer la viabilité financi ére des progranmes consi dérés,

et elle a donc instament denandé aux donateurs de continuer de soutenir

ces programes. Une éval uation globale devrait étre faite du col(t de
["installation et de |'exploitation de ces programes, de fagon qu' une
déci si on mirement réfl échie puisse étre prise sur la question, conpte dinent
tenu de la situation particuliére des PMA. Le recouvrement partiel des colts
ne devait pas se substituer a |'appui des donateurs. Enfin, la porte—parole a
préconi sé une intensification de |la coopération entre la CNUCED et d'autres
organi sations du secteur du comrerce et a remercié le secrétariat de |la
publication du manuel sur |a coopération technique, qui constituait un
instrument trés utile.

368. La représentante de |'Autriche, parlant au nom de |'Union européenne,

a dit que les activités de coopération technique de | a CNUCED contri buai ent de
facon fondanentale a |'intégration pleine et entiére des pays en dével oppenent
dans |' économ e nondiale et | e systene conmercial international. Elle s'est
félicitée de |'accroissenment de ces activités, en fai sant néannpoi ns observer
que cell es—ci devai ent reposer sur des princi pes de cohérence, de suivi,

d' éval uation et de transparence des colts. La transparence n'avait pas été
amél i orée depuis |la neuvi éene session de |a Conférence, et le plan trienna
renouvel abl e n'avait pas pleinenent répondu aux attentes. Le Secrétaire
général de |la CNUCED devrait présenter chaque année ses vues sur |es
orientations et les priorités pour |'année a venir dans |l e domaine de |a
coopération technique, et |a CNUCED devrait continuer d' axer ses activités sur
| es dommi nes ol elle possédait un avantage conparatif. La représentante a noté
avec satisfaction |'accroissenent de |la coopération entre la CNUCED, |e CCl

et 1'"OMC et s'est félicitée des ménoranduns d' accord signés avec | e PNUD,

|" ONUDI et | e PNUE. Concernant |e recouvrenent partiel des colts, il fallait
espérer que |es propositions révisées du secrétariat faciliteraient |la
poursuite des consultations et qu'un accord interviendrait a la reprise de |la
session du Groupe de travail

369. L'Union européenne, qui était le premer contributeur aux activités de
coopération technique de |a CNUCED, notait avec satisfaction |'accroissenent
de la part des activités consacrées aux PVA et estinmait que cette tendance
devait étre maintenue. Elle déplorait la dimnution de |a part des dépenses
dans | a région | ati no—anméricaine et caraibe et souscrivait aux préoccupations
exprimées par le Goupe latino—américain et caraibe a cet égard. Enfin
concernant |'éventuelle affectation de fonds suppl énentaires provenant des

di vi dendes du dével oppenent au programme sur |es pbOles conmerciaux, il serait
souhaitable d' attendre les résultats de |'évaluation de ce programe avant

de prendre une déci sion
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370. Le représentant de Madagascar a souligné |'inportance du roéle de

la CNUCED et en particulier de ses programmes de coopération techni que pour
["intégration des pays en dével oppenent dans |'économ e nondi ale. Conpte tenu
des incidences négatives qu' avaient la nondialisation et la |ibéralisation sur
la majorité des pays en dével oppenent, il fallait renforcer ces activités.

Il était préoccupant de constater que |les contributions aux fonds

d' affectation spéciale avaient dimnué, et |la poursuite de cette tendance
conpronettrait considérabl ement un certain nonbre d'inportants programmes
tels que | es programes SYDONI A, SIAM SYGADE, TRAI NFORTRADE et TRAI NVAR.

Il fallait espérer que | e poste de coordonnateur spécial pour |es pays

en dével oppement | es noins avancés, sans littoral ou insulaires serait

prochai nement pourvu. Enfin, le représentant a demandé aux donateurs de
continuer d' accroftre leurs contributions aux activités de coopération

techni que de | a CNUCED

371. Le représentant de | a Norvége a dit que |a coopération technique devait
étre consi dérée comre une extension nécessaire et |le conpl énent d' autres
activités fondanental es de la CNUCED, et il s'est déclaré satisfait du
renforcenment des liens entre les activités a cet égard, ainsi que de
["intensification de | a coopération entre |a CNUCED et d' autres organi sations
i nternationales, qui devrait favoriser un renforcenent de |a coordination et
des synergies, en particulier au niveau des pays. C était une bonne chose que
| a CNUCED consacre une plus grande proportion de ses activités de coopération

techni que aux PMA. Il a noté que |es pays donateurs avaient fourni npins
de ressources financiéres en 1997, en espérant que cela ne dénotait pas une
nouvel | e tendance a la dimnution des contributions bilatérales. Il fallait

étudi er de nouveaux noyens de consolider |'assise financiére de |a coopération
techni que de | a CNUCED, une option possible étant un accroi ssenment des

contributions provenant des bénéficiaires. Il serait inportant d élargir

| "assise financiére et d' assurer |'autonom e financi ére des programes
extrémenent performants auxquels il était envisagé d' appliquer des nodalités
de recouvrenent partiel des colts. Il faudrait tenir ddnent conpte de |la

capaci té des pays bénéficiaires de couvrir une partie de ces colts.

Le représentant espérait que |les consultations sur cette question
déboucherai ent treés rapidenment sur un consensus. Enfin, il a souligné

| "i mportance des éval uati ons i ndépendantes des activités de coopération
techni que de | a CNUCED pour une plus grande efficacité de |'organi sation dans
ce domai ne.

372. Le représentant de |'Ethiopie a noté avec satisfaction |'inportance qu
était accordée a |'Afrique et aux PMA dans les activités de coopération

techni que de | a CNUCED, confornménent aux recommandati ons de |a neuvi ene
session de |l a Conférence et aux résultats de |'exanen a nmi —parcours; son pays
avait beaucoup bénéfici é de cette coopération technique. Il a renercié les
donateurs traditionnels et non traditionnels de leurs contributions au Fonds
d' affectation spéciale pour Ies PMA. Concernant |e recouvrenent partiel des
codts, il fallait poursuivre les consultations, et |le secrétariat devrait

anal yser plus en détail |es aspects techniques, de facon claire et
transparente. Différentes options, y conpris des nodalités spéciales en faveur
des PMA et autres pays a faible revenu, devaient étre étudi ées plus avant;

| e représentant s'est déclaré favorable a une exonération totale des PMA et
il était encourageant de constater qu'il y avait une forte convergence

d' opinions sur ce point. Enfin, il a souligné e r6le prinordial des activités
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de coopération technique de la CNUCED et a invité |les pays donateurs a faire
un effort particulier pour accroitre |les ressources extrabudgétaires
nécessaires. Des efforts anal ogues devraient étre faits par |e secrétariat
pour inverser |la tendance a |a bai sse des ressources du budget ordinaire
affectées a | a coopération technique.

373. La représentante du Honduras, parlant égal ement au nom du Costa Rica,

d' El Salvador, du Guatemala, du Nicaragua, du Panama et de |a République
dominicaine, a dit que |les pays d' Anérique central e avai ent indiqué |leurs
priorités en natiere de coopération technique au secrétariat de | a CNUCED,

qui avait ensuite établi un programre de coopération techni que pour |a
sous-région. Elle a renmercié |l e secrétariat de sa déterm nation a cet égard et
a demandé a des donateurs potentiels de soutenir cette inportante initiative.

374. Le représentant du Yémen a exprimé sa satisfaction des activités de
coopération technique réalisées par le secrétariat. Il s'est félicité de
| "accroi ssement des activités en faveur des PMA et a souligné en particulier
| "importance de programmes tels que | es programes SYDONI A, SYGADE, péles

conmer ci aux et TRAINFORTRADE. Il s'est également félicité des concl usions
adopt ées par |le Groupe de travail et a renerci é | es donateurs de | eur appu
continu. Il a souligné conbien il inportait de veiller a ce que chaque PMA

bénéficie d un traitement égal

375. Le représentant de |a République de Corée a dit qu'il était encourageant
de constater que | es dépenses de coopération techni que ne cessaient

d' augmenter. Les activités futures devraient porter en priorité sur les
besoins particuliers de certains pays en dével oppenent dont |'économ e était
structurell ement faible et vul nérable, s'agissant notamment d'aider |es PMA

a s'intégrer harnoni eusement dans |'économ e nondi al e. La CNUCED possédait un
avantage conparatif en nmati ére de coopération technique concernant | e comrerce
et | e dével oppenent, et elle devrait s'occuper davantage de nouveaux thénes
tels que | e comrerce électronique, |e comerce et |la concurrence, |e comrerce
et |'investissenent, |le comerce et |'environnement, et |es accords
conmer ci aux régionaux. Si elle continuait de s'acquitter de sa tache avec
efficacité, des ressources financiéres additionnelles devraient pouvoir étre
obtenues a |'appui d activités visant a faciliter |'intégration des pays en
dével oppenent dans |'économ e nondiale. Enfin, |a CNUCED devait poursuivre ses
travaux d'appui aux mécani smes conmerci aux régi onaux.

376. Le représentant de | a Fédération de Russie s'est félicité de

| "accroi ssement du nontant total des dépenses de coopération techni que et

en particulier de la part des PMA. Il a noté avec préoccupation que |les
dépenses de coopération techni que en Europe avai ent dimnué de 30 % en 1997 et
a demandé une neilleure répartition des ressources. La coopération technique
devait rester |'un des plus inportants aspects des activités de | a CNUCED
dans |l e respect du principe d universalité. La CNUCED devait égal enent
continué de coopérer étroitenent avec d' autres organi sations s'occupant de
questions comrercial es. La question du recouvrement partiel des colts devait
étre étudi ée plus avant en vue de parvenir a une solution acceptabl e pour tous
| es pays nmenbres. Enfin, la CNUCED devait continuer d' aider les pays qui le
souhai taient a devenir nenbres de |'OMC, et le représentant a renmercié

l a CNUCED du préci eux appui apporté a son pays a cet égard.
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377. Le représentant de |'Egypte a dit que |a coopération technique était

un i nmportant conpl énent des travaux d'analyse de |a CNUCED, et il s'est
félicité de |'accroissenent du taux global d' exécution d' activités, en
particulier en faveur des PVA et de |'Afrique. Il a renerci é |l es donateurs et
a noté que des contributions provenai ent égal enent de pays en dével oppenent,
qui manifestaient ainsi |'intérét qu'ils portaient aux activités de
coopération technique de la CNUCED. Il serait inportant de veiller a une

meilleure répartition de ces activités entre |es diverses régions, et

il fallait espérer que les fonds alloués & |a coopération technique
augnenterai ent. La proposition concernant un recouvrenent partiel des colts
était une bonne chose, mais il fallait tenir conpte des conditions
particulieres des PMA. La dél égati on égyptienne conptait poursuivre |les

di scussions sur cette question a la lum ére des suggestions faites au G oupe
de travail.

378. Le représentant de la Suisse a dit que le plan triennal renouvel abl e
était un inportant instrument pour |'établissenent de projections, |la

nobi lisation de fonds et une neilleure planification. Il devrait étre publié
une fois par an pour étayer |es délibérations du G oupe de travail sur |la
coopération technique, puis étre sounis au Conseil. Deuxi émement, concer nant

| " évaluation et |es décisions en suspens devant étre prises a New York

il fallait améliorer |l es mandats en |a mati ére, concernant en particulier

| es procédures a suivre et |les mssions fixées aux éval uateurs. Troisi éenenent,
une décision devrait étre prise aussitdt que possible sur |la question du
recouvrenment partiel des colts de certains programmes, dans |'intérét de tous
les utilisateurs. Ce serait |la une condition préalable a un accroissenent des
ressources affectées par |es donateurs a ces programes. L'adoption de |la
proposition relative au recouvrenment partiel des col(ts devrait auss
contribuer a une plus grande transparence et a une amélioration des nornes
conptables. Enfin, il fallait engager une discussion globale et approfondie
sur la nécessité de fixer des priorités pour |les activités de coopération
techni que de | a CNUCED et sur |es ressources requises.

379. Le représentant du Japon a dit qu'il aurait été utile que |e rapport

du secrétariat contienne |es appréciations des bénéficiaires des projets de
coopération techni que pour une neilleure évaluation de |'inpact des projets,
chose qui devrait étre prise en conpte dans |e prochain rapport. Ce type

d' information contribuerait a accroitre la transparence ainsi que la maitrise
par | es pays en dével oppenent des divers progranmes exécutés par | a CNUCED.

380. A l'invitation du Président, |e Coordonnateur des Nations Unies

en Somalie a fait une déclaration dans laquelle il a décrit |le solide
partenariat qui liait le PNUD et |a CNUCED en Sonmalie depuis 1993. La CNUCED
avait commencé par fournir une assistance dans |le secteur des ports, puis,
conpte tenu du réle fondanental de ce secteur dans |e pays, les activités

s' étaient diversifiées dans d' autres domaines |iés au commerce et a

| "adm ni stration douani ére. Le programme de |la CNUCED relatif aux ports et au
conmerce était |'un des cing programes stratégi ques du PNUD en Sonmlie, et

il avait servi de catal yseur a d' autres programmes concernant |a formation et
la sécurité. Dans le nord de la Somalie, on passait progressivenment d' une
situation de secours humanitaire a une étape de reconstruction. Le comrerce
reprenait, avec des exportations appréciables de bétail. Le Coordonnateur

a demandé aux donateurs d'intensifier |eur financenent des programes du PNUD
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de facon que la CNUCED et d' autres institutions puissent contribuer aux
efforts de reconstruction de la Somalie.

381. Le représentant des Etats—Unis d"Amérique a expri mé son appui aux
activités de coopération technique destinées aux pays qui en avaient |le plus
besoi n, indépendamrent de toute considération régionale. Les pays |es noins
avancés et |les pays dont |'économe était structurellenent faible et

vul nérabl e avai ent besoin de cette assistance techni que vitale pour m eux
participer au systéne commercial nondial. Enfin, la dél égation des Etats—Unis
soutenait |es exanens de |la politique d'investissenent, qui constituaient un
mécani snme tres utile pour aider |es pays a évaluer leurs politiques
d'investissenent, en cours ou a |'état de projet.

382. La représentante du Canada s'est félicitée de |'expansion des activités
de coopération technique a |la CNUCED. La CNUCED devait continuer de

privil égier une stratégie de coopération techni que conprenant |es él énents
suivants : priorités établies en fonction de |a demande; renforcenent des
capaci tés humaines et institutionnelles; priorité accordée aux PMA, sans
négliger pour autant |es activités de coopération technique s'adressant aux
autres pays; exploitation des travaux d' analyse de la CNUCED;, flexibilité des
formes de coopération technique et des nodalités d' exécution des projets; et
coopération et partenariat avec d' autres organi sations. Nonbre de ces points
s' appliquaient a | a Réunion de haut niveau sur des nmesures intégrées en faveur
du dével oppenent du comerce des PMA, dans |le suivi de laquelle | a CNUCED
avait un rdle essentiel a jouer. La CNUCED devait redoubler d efforts pour
associ er des partenaires |ocaux dans | es pays en dével oppenent a | a conception
et a |l'exécution d' activités d' assistance technique |iées au commerce; et elle
devrait aussi veiller a prendre davantage en conpte | es probl énes des femmes
dans | ' exécution globale de ses activités d' assistance techni que. Concernant

I e recouvrement partiel des colts, |la représentante souscrivait aux
appréciations de la CNUCED en |la matiére. En conclusion, elle a réaffirmé

| "attachenent de son pays a |a coopération technique et au renforcenment des
capacités dans | es pays en dével oppenent en vue d'assurer leur totale

i nt égration dans |'écononm e nondi al e.

383. Le représentant de |la Chine a dit que | a coopération technique de

| a CNUCED devait s'adapter a |'évolution continue de |la situation économ que
et des besoins des pays en dével oppenent. La formation et |le renforcenment des
capacités étaient particuliéerenent inportants, et une attention particulieéere
devait aussi étre accordée a la fourniture d' une ai de aux pays en

dével oppenent dans | e donmmi ne des réformes financiéres.

384. Le représentant de |'Equateur a jugé alarmante |a dinminution de |a part
de |' Arérique |latine et des Caraibes dans | es dépenses de coopération
technique. Il a renercié |le secrétariat de | a CNUCED de |'assistance fournie
a son pays pour |'exécution de divers projets d' assistance technique.

385. Le représentant de |a République islamique d"lran a souligné

| "inmportance de | a coopération technique dans |l e domaine de la formation a |la
politique comerciale. La CNUCED devrait envisager de nettre au point des

| ogi ciel s pouvant aider a détermner |le niveau de conpétitivité d' un pays pour
certains produits et contribuer & |la sélection d' activités optinales
concernant le commerce et |'investissenent. Il a renercié le secrétariat de

| a CNUCED des activités de coopération technique réalisées dans son pays
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concernant |'automatisation douaniére ainsi que le droit et la politique de la
concurrence.

386. Le représentant de |a Colombie a rappel é |'inportance attachée par

| es Etats nmenbres aux activités de coopération technique dans "Un partenari at
pour | a croissance et |e dével oppenent” (TD/ 377), dont |es paragraphes 95 a 99
i nsistaient sur la facon dont les activités de coopération technique de

| a CNUCED devai ent ai der |es pays en dével oppenent a s'intégrer dans le
systéne économ que et comercial nondial. Les ressources financi éres mses a
la disposition de |a CNUCED pour exécuter ces activités inportantes étaient
extrémenent limtées et n'étaient pas du tout a la nesure de |'anpleur de la
tache. Les pays en dével oppenment devraient s'entendre pour réclaner que |le
budget ordinaire de | a CNUCED prévoie | es ressources financi éres nécessaires a
I a tenue des engagenents de |'organi sation dans | e domai ne de |a coopération
technique. Enfin, le représentant s'est déclaré préoccupé par la dinmnution
continue de |a part des dépenses de coopération techni que consacrées a la

régi on | ati no—américai ne et caraibe; en quatre années seul enment, celle-c

avait perdu plus de la noitié de sa part, et le secrétariat prévoyait une

di mi nution suppl énentaire en 1998. Il a demandé au secrétariat de | a CNUCED
de prendre toutes | es nmesures nécessaires pour enrayer cette détérioration et
faire en sorte que |la région |atino—américaine et caraibe recoive une aide a

| a mesure de ses besoins et de sa part historique.

387. Le représentant de Malte a souligné |'inportance de |'assistance
technique dans les activités de la CNUCED. Il y avait lieu de se féliciter de
| "accroi ssement de |la contribution du PNUD et de |la signature du ménorandum
d' accord entre celui—-ci et la CNUCED. Un accroissenment de |a coopération avec
le CCl et |'OMC était nécessaire, et la création d un fonds gl oba

d' affectation spéciale pour le financenent du programre intégré d' assistance
techni que en faveur de certains PMA et d autres pays africains constituait un
pas en avant. Les pays en dével oppenent devaient étre responsabl es de |eur
propre dével oppenent, et les activités de coopération technique devraient étre
exécut ées dans cet esprit. Davantage de rensei gnenents devraient étre fournis
a cet égard dans les futurs rapports.

388. Le représentant de Cuba a dit que |la coopération technique de | a CNUCED
était extrémement précieuse pour son pays et tout a fait cruciale pour les
pays en dével oppenent en général, en particulier pour ce qui était d' anéliorer
| es conpétences de négoci ati on dans ces pays. La dimnution de |a part des
dépenses consacrées a la région |latino—américaine et caraibe ne laissait pas
d' étre préoccupante. Le représentant a souligné la qualité et la diversité
des activités de coopération technique de |la CNUCED et a denmandé aux pays
donateurs d' accroitre | eur soutien en vue de renforcer cet inportant aspect
des travaux de | a CNUCED

389. Le Chef des affaires interorganisations et de la coopération technique
a dit que le secrétariat avait pris dinent note des inqui études du G oupe

| ati no—américain et caraibe concernant |la tendance a | a baisse de |a part
des activités opérationnelles réalisées par |a CNUCED dans |a région

Le secrétariat ferait tout ce qui était en son pouvoir pour inverser cette
situation. Les chiffres dans le rapport du secrétariat rendaient conpte a la
fois des demandes émanant de bénéficiaires et des ressources di sponibles, et
| es bénéficiaires avaient a cet égard un inportant rdéle a jouer dans la
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recherche de ressources financi éres. Le secrétariat travaillerait avec |les
pays | ati no—américains et caraibes pour trouver |es noyens d' utiliser les
fonds du PNUD di sponi bl es au niveau régional; il espérait que |les ressources
nécessaires pourraient étre obtenues pour exécuter |les projets actuellenment
ms au point avec des pays d' Arérique centrale.

390. Concernant |e recouvrenent partiel des colts, le Chef a pris note de |la
vol onté de parvenir a un consensus aussi vite que possible. Il a en outre noté
| "inmportance qu'attachait un certain nonbre de dél égations au plan trienna
renouvel abl e, dont |le secrétariat présenterait une version actualisée et
sinplifiée au Groupe de travail en décembre 1998. Ce serait |'occasion

d'indi quer des priorités. Concernant |le conpte des dividendes du

dével oppenent, les résultats de |'évaluation du progranme sur |es pdles
conmer ci aux serai ent connus avant qu'une déci sion ne soit prise sur

| "affectation de ces fonds par |' Assenbl ée général e.

391. Le Chef a égalenent noté |'inportance qu' attachai ent de nonbreuses

dél égations aux activités de formation et de renforcenment des capacités et
aréaffirmé |'intention du secrétariat d' intensifier ces activités. Enfin
concernant |'incorporation des vues des bénéficiaires dans | e rapport annue
du secrétariat, il a dit que chaque projet faisait intervenir trois parties,
a savoir les bénéficiaires, les donateurs et le secrétariat. Une éval uation
i ndépendante constituait donc |'appréciation |a plus objective de |'inpact

réel d'un projet.

Déci si on du Consei

392. Ala luniére du rapport du Président du Groupe de travail et des

décl arati ons prononcées, |le Conseil a, a sa 899éne séance pl éniere,

e 16 octobre 1998, pris note des concl usions concertées du G oupe de travai
(TD/B/WP/ L.8B4) et a adopté le projet de décision recommandé. (Pour |le texte de
| a décision 455 (XLV), voir TD/ B/ 45/13 (vol. 1).)

Rapport d' activité sur |'assistance de |a CNUCED au peupl e pal estinien

393. Pour |'exanen de ce point, le Conseil était saisi du docunent suivant

"Activités de coopération technique : rapport sur |'assistance

de la CNUCED au peuple palestinien — rapport d' activité

(octobre 1997 — septenbre 1998) établi par le secrétariat de | a CNUCED'
(TD/ B/ 45/ CRP. 1) .

394. Le Chef des affaires interorganisations et de la coopération technique
a présenté le rapport d' activité en précisant qu' une attention particuliére
avait été portée aux activités opérationnelles |ancées dans |le cadre

de sept projets totalenment ou partiellement financés et aux activités
opérationnel |l es proposées dans |l e cadre de cing autres projets pour |esquels
un financenent restait a trouver. Le secrétariat poursuivrait ses efforts pour
nobi | i ser des ressources extrabudgétaires auprés du PNUD, et rechercherait
égal ement | ' appui de donateurs bil atéraux, notammrent de nmenbres de | a CNUCED.
Le succes des activités en question renforcerait la contribution de |a CNUCED
a la paix et au dével oppenent dans la région. Enfin, il s'est félicité

de ce que les partenaires sur le terrain, a la fois au sein de |'Autorité
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pal estinienne et parm |es organi snes des Nations Unies, continuent de
solliciter |'assistance de |a CNUCED, reconnaissant ainsi |le réle que celle—c
avait joué dans |le passé et |'assistance concréte qu'elle pouvait fournir
al'avenir.

395. L'observateur de |a Palestine a dit que, bien que |le rapport ne traite
pas de |la situation économ que dans |le territoire occupé, d'inportantes

anal yses avaient été publiées au cours de |'année par |e secrétariat de

la CNUCED. Il a en particulier félicité le secrétariat pour son étude sur

| ' économi e pal estinienne et |es perspectives de coopération régionale, dans
| aguel l e | es décideurs pal estiniens avaient trouvé des recomuandati ons
constructives pour les futures politiques économ ques et commrerci al es.

396. L'observateur a déclaré vivement apprécier les efforts dépl oyés par

l a CNUCED pour fournir un appui concret, par ses activités de coopération
techni que, au renforcenent des capacités pal estiniennes et des institutions
de |'Autorité nationale pal estinienne, en vue de |la reconstruction et du
dével oppenent de | a Pal estine aprés trois décenni es d' occupation israélienne.
Il était inpératif de soutenir et d intensifier ces activités en nobilisant

| es ressources financi éres nécessaires. L'observateur a demandé au Secrétaire
général de |la CNUCED de ne nménager aucun effort pour nobiliser |les fonds

ext rabudgét ai res nécessaires a cette fin, par |'intermédiaire du G oupe
consultatif de donateurs.

397. Il a noté que |le poste de chef du Groupe écononi que spécial était
toujours vacant, ce qui signifiait que la résolution de |I'Assenbl ée général e
sur la question n'avait pas été appliquée, en dépit des assurances répétées

du Secrétaire général et nmalgré plusieurs lettres sur cette question adressées
par |la Palestine au Secrétaire général. Il fallait, commre il était demandé
dans | a résolution de |'Assenbl ée générale, que | e coordonnateur spécial soit
dési gné aussitodt que possible pour garantir |a poursuite d' une assistance
concréte au peuple palestinien en cette période précédant |'indépendance et

la mise en place des institutions et des politiques du futur Etat pal estinien

398. Le représentant du Maroc, parlant au nom du Groupe des pays arabes, a
félicité e secrétariat de son rapport d' activité et de son engagenent continu
en faveur du peuple palestinien. Les pays arabes avaient toujours attaché une
grande i nportance a |'assistance technique opérationnelle de | a CNUCED en
faveur du peuple palestinien et a ses anal yses des perspectives de

dével oppenent de |' économi e pal estinienne. L'exécution sinultanée de ces deux
types d' activité en renforcait la qualité et |'inpact. Les travaux d'anal yse
devaient étre intensifiés afin d' étayer |les activités opérationnelles et les
conseils destinés a |'Autorité palestinienne. Al'occasion de |'examen a

m —parcours, il avait récemment été souligné que |'assistance au peuple

pal estinien devait avoir des incidences économ ques directes, et le

représentant a invité le secrétariat a renforcer sa coordination interne et sa
présence sur le terrain

399. Il était préoccupant de constater que |l e secrétariat n'avait pu obtenir
que 45 % des ressources financi éres nécessaires a |'exécution de ses projets.
L' essentiel du financenent a ce jour venait du PNUD plut6t que de sources

bilatérales, et |es pays arabes espérai ent que des ressources suppl émentaires
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pourrai ent étre nobilisées qui pernettraient a | a CNUCED d' exécuter dans | eur
intégralité les projets proposés.

400. Dans sa reésolution 52/220, |'Assenbl ée générale avait déci dé que le
programe d' assi stance au peupl e pal estinien de | a CNUCED devait continuer

d' étre dirigé par un coordonnateur spécial et un autre nenbre du secrétari at,
mais | e rapport d activité indiquait qu' il n'avait pas été possible

d' appliquer la résolution en raison de contrai ntes budgétaires. Les pays
arabes étaient extrénenment préoccupés par cette situation et espéraient

qu' une solution y serait trouvée.

401. La porte—parole du Groupe africain (Tunisie) s'est félicitée de |la place
croi ssante accordée dans |'assistance de | a CNUCED au peupl e pal estini en aux
activités opérationnelles concrétes, y conpris une étroite coordi nati on avec
" Autorité palestinienne et |e secteur privé. Cette approche pragnmatique,

col | aborative, dictée par |a demande, avait perm s de nobiliser un financenent
ext rabudgétaire d' un nontant de 550 000 dollars pour |'exercice biennal en
cours. Elle a remerci é | es donateurs de |eur soutien et a |lancé un appel pour

| e versenment de contributions suppl énentaires.

402. Pour ce qui était des besoins en personnel, |a porte—parole s'est

i nqui ét ée de ce que | es ressources du secrétariat ne correspondent pas a

| " accroi ssenment des demandes fornul ées dans ce domaine. Les effectifs du
Groupe économ que spécial avaient été réduits a un seul fonctionnaire, alors
que | a résolution 52/220 de |'Assenbl ée général e précisait clairenent que |les
activités devai ent étre exécutées par un coordonnateur spécial de niveau P-5
et un fonctionnaire de niveau P-4. Le Secrétaire général de |a CNUCED était
donc invité & appliquer |'engagement pris de maintenir les effectifs du G oupe
au ni veau requis.

403. La porte—parole du Groupe asiatique et de la Chine (I ndonésie) a dit
que | ' assistance technique revétait une inportance prinordiale s'agissant

d' ai der un pays a dével opper ses capacités et a édifier ses institutions.
Elle a remerci é e Secrétaire général de |a CNUCED de |'assistance technique
si nécessaire fournie au peuple palestinien, ainsi que |le PNUD, |'UNI TAR et

| e Gouvernenent italien du soutien apporté a cette assistance technique, qu
s'inscrivait dans un processus réclamant un maxi mum d' attenti on et de bonne
volonté a |'échelon international. Elle a exhorté |l es donateurs et |a CNUCED
a apporter un appui sans réserve aux projets toujours en instance

de financement, qu'il fallait nettre en route sans plus tarder

404. Le poste de coordonnateur spécial pour |'assistance au peuple

pal estinien était toujours vacant, ce qui enpéchait |a nise en oeuvre rapide
et efficace des projets; |le Goupe asiatique et |a Chine demandai ent donc

i nstament que ce poste soit pourvu aussitdét que possible.

405. Le représentant du Pakistan a pris note en s'en réjouissant du soutien
croi ssant que |la comunaut é internationale apportait au progranme d'assistance
de la CNUCED au peupl e pal estinien. Davantage devait étre fait vu les
circonstances difficiles auxquelles | e peuple palestinien et |'Autorité

pal esti ni enne étaient confrontés. Le rapport d' activité du secrétari at
rappelait a tous la tache considérable qui attendait |e peuple palestinien en
mati ere de dével oppenent. Les fonds affectés aux projets devaient étre
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soi gneusenent ms en regard des besoins et |a cohérence entre les projets
devait étre assurée afin d' en optimser |'inpact. Il fallait renforcer les
noyens institutionnels a la disposition du secrétariat pour appuyer ce
progranme et pourvoir |e poste de coordonnateur spécial

406. Le représentant de |'Egypte a dit que les activités d' assistance
technique de | a CNUCED en faveur du secteur privé palestinien et de |'Autorité
pal esti ni enne exi geai ent un soutien constant afin d atteindre |es objectifs
de dével oppenent sur le terrain et d' aider |e peuple palestinien a surnonter
les défis se dressant encore devant lui. La poursuite de |a coopération
entre | " Autorité palestinienne et |a CNUCED de nénme que | es contributions
vol ontaires déja versées pour ces activités attestaient leur vitalité et
leur utilité. Pourtant, 45 % seul enent des fonds nécessaires au financenent
des projets de I a CNUCED avai ent pu étre nobilisés jusqu' a présent,

I e représentant a enjoint au secrétariat de ne négliger aucun effort pour
nobi |l i ser | es ressources voulues; il espérait que |les pays donateurs
verserai ent des contributions.

407. Le Groupe économ que spécial de | a CNUCED pour |e peuple palestinien
n' était pas encore doté de son coordonnateur spécial, malgré |la

résol ution 52/220 de |' Assenbl ée général e appel ant a | a nom nation de ce
coordonnateur. Le représentant a fornulé |'espoir que cette résolution soit
appl i quée des que possible et a demandé que | e Conseil soit tenu informé a
| " occasi on des consultations mensuelles ou d'une réunion directive.

408. Le représentant de |' Italie, faisant référence a |la déclaration du Maroc

et ala contribution de |I'lItalie a |'un des projets d' assistance de | a CNUCED
au peuple palestinien, a souligné qu' en plus de ce financenment bilatéra
direct, il convenait de rappeler que le gros du financenment du PNUD était

| ui —mene i nputabl e a des donateurs bil at éraux.

409. Le représentant de Cuba a accueilli avec satisfaction |le rapport

d' activité sur |'assistance technique au peuple palestinien, qui contribuerait
au rel evenent de |'économi e pal estinienne. La nom nation du coordonnateur
spécial du progranme tardait depuis bien trop | ongtenps.

410. Le représentant d' Israél a félicité le secrétariat de son rapport

d' activité, aussi professionnel que constructif. Israél soutenait |'assistance
techni que de |a CNUCED au peuple palestinien, qu elle estimait avoir eu un

ef fet bénéfique sur | e processus de paix en général. Au noment ou d'inportants
pourparlers relatifs a ce processus se déroul ai ent aux Etats—Unis, |a CNUCED
dépl oyait ses propres efforts a |'appui du processus de paix. Israél se
félicitait en particulier de |'orientation des projets de | a CNUCED, notamment
du projet relatif a la zone d' aménagenent industriel de Naplouse et du

proj et EMPRETEC mentionnés dans |l e rapport. Les activités susceptibles de
contribuer & créer des enplois et a renforcer |le secteur privé palestinien
étaient de la plus haute utilité.

411. Il a noté que 45 % des ressources nécessaires au financement des projets
de la CNUCED avai ent pu étre obtenus a ce jour. Le Gouvernenent israélien
était quant a lui disposé a fournir des services consultatifs et des noyens de
formation & |' Autorité palestinienne, et était prét a le faire en totale
coopération avec |le secrétariat de | a CNUCED.



- 94 —

Déci si on du Consei

412. A sa 898éme séance pléniére, le 14 octobre 1998, le Conseil du conmerce
et du dével oppenent a pris note du rapport d'activité sur |'assistance de
| a CNUCED au peupl e palestinien (TD B/ 45/ CRP. 1).
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Chapitre Vi

AUTRES QUESTIONS RELATIVES AU COMMERCE ET AU DEVELOPPEMENT

DEVELOPPEMENT PROGRESSIF DU DROIT COMMERCIAL INTERNATIONAL
TRENTE ET UNIEME RAPPORT ANNUEL DE LA COMMISSION DES
NATIONS UNIES POUR LE DROIT COMMERCIAL INTERNATIONAL

(Point 8 de |'ordre du jour)

413. Pour |'exanen de ce point, |le Conseil était saisi des docunents
sui vants :

"Rapport de |la Comm ssion des Nations Unies pour le droit internationa
sur les travaux de sa trente et uniénme session" (A/53/17);

"Note du secrétariat de |a CNUCED' (TD/ B/ 45/7).

414. Le représentant de | a Commission des Nations Unies pour le droit
commercial international (CNUDCl), aprés avoir exposé les fonctions et les
princi paux domai nes de travail de la Conmission, a attiré |'attention sur

| es conventions, lois types et guides |législatifs qu' elle avait él aborés.
Il a briévenent exposé les travaux de |l a derniére session de | a Conmi ssion
concernant en particulier |e comrerce électronique et une loi type et des
regles unifornes sur les signatures électroniques. Enfin, il a appelé a la
poursuite de | a coopération entre a CNUDCI et |a CNUCED.

415. Le Juriste principal de la CNUCED, récapitulant |a coopération entre

la CNUCED et |a CNUDCI au cours des derniers nmois au niveau des secrétariats,
a dit que le secrétariat de a CNUCED suivait de prés les travaux de | a CNUDCI
relatifs au droit du comrerce électronique et faisait la pronotion de ces
travaux dans le cadre de ses propres activités; il apportait une assistance
aux travaux du secrétariat de |la CNUDCI portant sur |e financement par cession
de créances. Les secrétariats coopéraient en outre en vue de |la tenue de deux
cours sur |le conmerce électronique et de |'organisation d un sénminaire sur le
comerce électronique prévu a Tunis en octobre 1998. ||l a signalé que le texte
d' un certain nonbre des conventions, lois types et guides juridiques él aborés
par la CNUDCI avait été ms a la disposition des participants a |la session

du Conseil.
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416. Le porte—parole du Groupe africain (Maurice) a dit que |'exanmen du
rapport annuel de la CNUDCI constituait un point inmportant de |'ordre du jour
du Conseil. Les travaux de la CNUDClI relatifs a |'insolvabilité
internationale, a |la cession de créances et a |'arbitrage comercia
présentaient un trés grand intérét pour |les débats de |la réunion de haut

ni veau du Conseil sur la crise financiére et ses répercussions sur le
comerce nondial. Les travaux de la CNUDCI relatifs aux projets CET
(construction, exploitation, transfert) et aux aspects juridiques du conmerce
él ectroni que étaient inportants dans |'optique d une stratégie destinée a

attirer I'IED et en ce qu'il préparait le terrain pour | e comrerce
électronique. Il s'est félicité de |a coopération entre |a CNUDCI et |a CNUCED
dans | e domai ne du commerce électronique et les a invitées a coopérer

égal ement dans des donmi nes comre |'investissenent, |les projets CET, la
cession de créances et le reglement des différends. Les doubles enplois
devaient a |'évidence étre évités. Il a demandé qu' un plus grand nonbre de

ressorti ssants de pays en dével oppenent partici pent au progranmme de stages de
I a CNUDCI .

417. Le représentant de |'Uruguay a pris note avec satisfaction des progres
acconplis par la CNUDCI dans |'harnonisation et |"unification progressive du
droit commercial international. Il a souligné |'inportance que revétait |a
fourniture par tous | es canaux disponibles, notamrent |le site Web du
secrétariat de la CNUDCI sur |le réseau Internet, de renseignenents sur |es
décisions judiciaires et sentences arbitrales en rapport avec des instrunents
juridiques él aborés sous |les auspices de la CNUDCI. Il a souligné |'inportance
gque sa dél égation attachait aux activités de formation et d'assistance

techni que nenées en 1997 par |la CNUDCI en Angrique |latine et dans |es Caraibes
et a dit attendre avec intérét des rensei gnements suppl énentaires sur |es
résultats/|'évaluation des sénnaires et mssions d information a |'intention
de fonctionnaires nationaux, ainsi que sur |le futur dans ce domaine. Il a
demandé des rensei gnenents sur |es pays qui avai ent adopté une | égislation
nati onal e relative au commerce él ectronique s'inspirant des dispositions de |la
loi type de Ia CNUDCI sur |le comerce électronique. Il a souligné a quel point
il importait de renforcer |es arrangenents de coopération entre |a CNUCED et
a CNUDCI dans | e domai ne du comrerce él ectronique.

418. Le représentant de |a France a demandé si |la CNUDCl serait représentée
au Sommet "Partenaires pour |e dével oppenent” prévu a Lyon en novenbre 1998,
| a présence de | a Comm ssion étant ém nemment souhaitabl e dans |'optique des
dél i bérations sur |le comrerce él ectronique.

419. Le représentant de | a CNUDCI a répondu que |a Comm ssion serait
repr ésent ée au Somet .

420. Le représentant du Chili a déclaré attacher une grande inportance aux
travaux sur |le comerce él ectroni que, nentionnés aux paragraphes 207 a 221 du
rapport de la CNUDClI. Le conmerce él ectronique avait connu un dével oppenent
rapide et faisait |'objet de débats et de travaux dans plusieurs organisations
internationales. Il représentait un noyen nouveau d' effectuer des opérations
conmer ci al es ai nsi qu'un noyen noderne de diffuser, sur support nuneérique,

une offre de biens et de services, chose qui jusqu'alors se faisait

mat éri el | enent. Son dével oppenent rapide avait suscité un certain nonbre
d'incertitudes, de probl énes et de préoccupations |égitinmes. Le Gouvernenent
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chilien avait soutenu |'anal yse consacrée par plusieurs organi sations

i nternational es aux conséquences du comerce €l ectroni que, en particulier pour
| es pays en dével oppement. Le représentant a pris note avec satisfaction de la
coopération entre la CNUCED et |a CNUDCI dans |e domai ne du commerce
électronique et s'est félicité de |la coopération au niveau des secrétariats
dans d' autres dommi nes du conmerce international. La CNUDCI, |a CNUCED, |'OMC
et 1'OWI, dans |leurs donmai nes de conpétence respectifs, devraient coordonner
plus avant leurs travaux et éviter |es doubl es enplois.

421. Se référant au paragraphe 268 du rapport de la CNUDCI, |e représentant
du Japon a dit que les travaux de |l a CNUCED sur |e commerce él ectronique

étai ent de nature analytique et ne touchaient pas a |'él aboration de reéegles.

Il s'est ensuite enquis de |la nature de | a coopération envi sagée concernant |e
regl enent des différends dans | e donmmine du comerce et de |'investissenment.

S agi ssant de ce dernier élément, il ainvité |a CNUCED a coopérer avec |'OMC
et d'autres organi sati ons conpétentes.

422. Le Juriste principal de la CNUCED a dit que |la CNUCED et |a CNUDC

s' étai ent engagées dans une coopération portant sur des travaux d' anal yse et
la formation dans | e domai ne du conmerce él ectroni que. La proposition de
coopération dans | e donmine du réglement des différends relatifs a

| "investissement et au comerce, qu'il avait faite cette année a | a session de
la CNUDCI, visait |'assistance technique et la formation a nettre en oeuvre en
coopération avec d' autres organi sati ons conpétentes.

Déci si on du Consei

423. A sa 899éme séance plénieére, le 16 octobre 1998, |le Conseil du conmerce
et du dével oppenent a pris note du rapport de |a Comm ssion des Nations Unies
pour le droit comercial international (CNUDCI) sur |les travaux de

sa trente et uni éene session et a décidé d' inviter un représentant de | a CNUDCI
a présenter le rapport de la Commission a |la session ordinaire du Consei

de 1999.
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Chapitre Vi

DECLARATIONS PRONONCEES A LA SEANCE PLENIERE
DE CLOTURE LE 23 OCTOBRE 1998

424. Le représentant de la France a dit que la ville de Lyon et les autorités
francai ses se réjoui ssaient de ce que | e Somet "Partenaires pour |e

dével oppenent” se tienne a Lyon, et que la ville était préte a accueillir les
partici pants. Cette réunion serait d un grand intérét en rai son non seul enent
des theénes qui y seraient exam nés, dont |e nicrofinancement, |e comrerce

€l ectronique et |'investissenent, nmais aussi de la qualité des participants,
du secteur public et du secteur privé, attendus. Ce qui ressortirait de la
réuni on serait non pas une résolution, nais une série de partenariats
concrets. Le Sonmet de Lyon représenterait une étape historique inportante non
seul enent pour |a CNUCED, nmis aussi pour |e dével oppenent.

425. Le Secrétaire général de la CNUCED a renercié le maire de Lyon et le
Gouvernement francgais de leur contribution & la tenue du Sommet, qui serait
organi sé a Lyon sans colts additionnels pour |la CNUCED. Un grand nonbre de
partici pants étaient attendus, dont d'ém nentes personnalités du secteur
public et du secteur privé, et |le Secrétaire général s'est déclaré convaincu
que | a réunion narquerait une nouvelle étape dans |'évolution des méthodes de
travail des organisations internationales; elle devrait en particulier
promouvoir une intégration plus poussée de la société civile et du secteur
privé dans les activités de | a CNUCED
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Annexe

PARTICIPATION */

1. Les Etats nmenbres de |a CNUCED ci —aprés, menbres du Conseil, étaient

représentés a la session :

Afrique du Sud

Al gérie

Al | emagne

Angol a

Argentine

Autriche

Azer bai dj an

Bangl adesh

Bar bade

Bél ar us

Bel gi que

Bhout an

Br ési |

Bul gari e

Bur undi

Caner oun

Canada

Chi |

Chi ne

Col ombi e

Costa Rica

Cdte d' lvoire

Croatie

Cuba

Danemar k

Egypt e

El Sal vador

Emirats arabes unis

Euat eur

Espagne

Etats—Unis d' Anéri que

Et hi opi e

ex—Républ i que yougosl ave
de Macédoi ne

Fédérati on de Russie

Fi nl ande

France

Gabon

Chana

G éce

Guat emal a

Gui née
Haiti
Hondur as

I nde

I ndonési e
Iran (République islam que d')
I raq

I rl ande

| sraél
Italie
Jamahiriya arabe |ibyenne
Jamai que
Japon
Jordani e
Kenya
Kower t
Lettonie
Li ban
Luxembour g
Madagascar
Mal ai si e
Mal t e

Mar oc
Mauri ce
Mauri t ani e
Mexi que
Myanmar
Népa

Ni car agua
Ni géri a
Nor vege
Nouvel | e-Zél ande
Oman
Quganda
Paki st an
Panama

Par aguay
Pays—Bas
Pér ou

Phi i ppi nes
Pol ogne

* La liste des participants porte |a cote TD/ B/ 45/ 1 NF. 3
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Por t ugal Républ i que de Mol dova
Républ i que de Corée Républ i que domi ni cai ne
Républ i que dénocrati que du Congo
Républ i que popul ai re dénocrati que Suéde

de Corée Sui sse
Républ i que tcheéque Thai | ande
Républ i que—Uni e de Tanzani e Trinité-et —Tobago
Roumani e Tuni si e
Royaune—-Uni de Grande-Bretagne Tur qui e

et d'Irlande du Nord Ukr ai ne
Sénégal Ur uguay
Si ngapour Venezuel a
Sl ovaqui e Vi et Nam
Soudan Yémen
Sri Lanka Zambi e

Zi mhbabwe

2. Les Etats nmenbres de |a CNUCED ci —aprés, non menbres du Conseil, étaient

représentés a la session en qualité d' observateur

Brunéi Darussal am Pal esti ne

Kazakhst an Rwanda

Lesot ho Sai nt —-Si ége

3. Les organi smes intergouvernenentaux ci —apres étaient représentés a
| a session :

Agence de coopération culturelle et technique

Bureau international des textiles et de |' habillenent
Conmunaut é eur opéenne

Fonds commun pour |es produits de base

Li gue des Etats arabes

Organi sati on arabe du travai

Organi sation de coopération et de dével oppenent économ ques
Organi sation de |a Conférence islam que

Organi sation de |'unité africaine

4, Les institutions spécialisées et organi sati ons apparentées ci —apres
étaient représentées a |la session :

Organi sation internationale du Travai

Organi sati on des Nations Unies pour |'alinmentation et |'agriculture
Organi sation des Nations Unies pour |'éducation, |la science et la
culture

Banque nondi al e

Fonds nonétaire internationa

Union international e des tél éconmunications

Organi sation des Nations Unies pour |e dével oppement industrie
Organi sati on nondi al e du comerce

5. La Comnmi ssion des Nations Unies pour |le droit conmmercial internationa
et le Programe des Nations Unies pour |e dével oppenent étaient représentés a
| a session, de néne que |le Centre du comrerce international CNUCED/ OMC.
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6. Les organi sati ons non gouvernenental es ci —aprés étaient représentées :

Cat égori e général e

Chanbre de commerce internationale

Conf édération internationale des syndicats |libres
Fédérati on nondi al e des associ ati ons pour |es Nations Unies
I nternational South Group Network

Organi sation internationale de perspective nondi al e

Third World Network

CONFERENCIERS

Les causes, |la gestion et la prévention des crises financieéres

Mre Stephanie Giffith-Jones, Institute of Devel opment Studies, Université
du Sussex

M WIIl Hutton, rédacteur, The Cbserver, Londres

M Martin Mayer, Brookings Institute, Washington, D.C.

M Yung Chul Park, ancien président de |'Institut coréen de la finance, Séou

Neuvi eénme Conf érence Raul Prebisch

M Joseph Stiglitz, prem er vice-président de | a Banque nondi al e,
Washi ngton, D.C.

Contribution de la CNUCED a | ' application du Nouveau Progranmme
des Nations Unies pour |e dével oppenent de |'Afrique dans
| es années 90 : perspectives pour |'agriculture,
e comrerce et |'industrialisation

M Peter G bbon, Centre pour |a recherche sur |e dével oppenent, Copenhague

M Nguyuru H. 1. Lipunba, professeur d' économie a |'Université de Dar es—Sal aam

M Thandi ka Mcandawi re, Directeur de |I'Institut de recherche des Nations Unies
pour | e dével oppenent socia

Réuni on de haut niveau

Les répercussions de la crise financiére sur |le comerce, |'investissenent
et le dével oppenent : Perspectives régionales

M Hazam El —Bebl awi, Secrétaire exécutif de |a Comm ssion économ que et
soci al e pour |'Asie occidental e (CESAO

Dat o' Wan Mal ek Ibrahim Directeur général de |a conpagnie Mal aysia Airlines

Mre Dewi Mdtik Pranono, Vice-Présidente de | a Chanbre indonésienne de comerce
et d'industrie (KADI N)

Mre Montigan Lovitchit, P.D.G de T. Shinawatra Thai Silk

M Adrianus Mooy, Secrétaire exécutif de |a Commi ssion écononique et sociale
pour |'"Asie et |e Pacifique (CESAP)

M Stephen Pursey, économ ste en chef a |l a Confédération internationale des
syndicats |ibres (CISL)
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L'effet de ricochet et les lecons a tirer de la crise

M Ali Gader Ali, Directeur de la Division de |la politique économ que et
sociale de | a Commi ssion écononi que pour |'Afrique (CEA)

M Yves Berthelot, Secrétaire exécutif de | a Conmi ssion écononi que pour
| ' Eur ope ( CEE)

Mre Joyce Cornell, Directrice général e de Scudder Kenper Investinments Inc.
(I'iaison vidéo)

M André R van Heenstra, Président du Groupe Asie de |'Est—Pacifique
d" Unil ever

M Robert D. Hormats, Vice-Président de |a société Gol dman Sachs
International (liaison videéo)

M José Antonio Ocanpo, Secrétaire exécutif de Ia Conmi ssion éconon que pour
" Amérique |latine et |es Caraibes (CEPALC)



